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Bu Nushamızda Ahmet Cevat Beyin kıymetli bir yazısı
İktlsadl İnkişaf Amillerine Dair

Müvezziirınden Aile Butcesi isiınli kitap ilaveınizi lsteviniz.
fr. 17, Mart 1930

NUSHASı 50 KR.
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Gençlik KUtUpanesi Neşriyatı
l .- Spor Ruhu

EngüzelsporhikAyeleri._-Şpo.}"1yl..di.?EskiTürklerde
spof terbil,esi. (Arap harfleriyleCir)

Fiyatı:Kartonkaplısı5OCiltlisi:75kuruştur.

2.- Cesur Kaptanlar

(Rudyard Kipling) in gençlik için ya_zdığr gızel bir romandır. Bir zengin

çocugunuıİ'elleii rrasrrlı 
-adamlar 

1raiınd, ne sl§]a* .bir ruh

terbiyesi aldığrnr gösterir, (Arap harfleriyleCir)
Fiyatı 65 Ciltlisi 85 kuruştur,

3.- Sevgili Düşman
zengit bir aileye mensup ince ruhlu bir genç kızın hal,atını öksüz

çocukları nies,ut etmiye nasıl vakfeltiğilıi hassas bir kaiemle

t ,ul, 
-.a.n 

içıimai bir romandırI (Arap harfleriyle)
Fiyatı: 75 Ciltlisi l00 kuruştur,

4.- Kölelikten Kurtuluş
Birinci basılrşr maarif muhitlerinde ve her tarafta çok beğenilen bu güzel

kitap yeni Türk harflerivle tekrar basılmıştrr. Her okuyan,

onun -rrtui"r.İrr1 içirrd.r, ruhu zrrhlanmış, azmi muhkemleŞmiŞ olarak

çıktığını duyar,
Fiyatı 60 Bez ciltlisi E0 kuruştur,

5.- Abraham Lincoln
Amerikanln en büyük reisi cuınhuru olan Abraham Lincoln ın hayat

ve tercemeİlrıİİJ." bahis olan bu kitap romanların en caziPlerinden
-Jrnu caziplir. (Yeni Türk harfleriyled,ir)

Fiyatı 85 Ciltlisi t00 kuruştur

Küçük Kadınlar
Dünya gençlik ve aile ed.ebiyatında_ yüksek. bir mevkİ tutan bu çok krymetli eseri

sad.ece g."çiü. d"rii "rrnele"r., 
babalara, h.ocalara tavsiye ederiz.

Arap" uJ.iLi ilE 35o sahife 75 kuruş, ciltlisi roo kuruştur.

BueserinTtirkharfleriiletekrartab,rderdestir.

kutu kitabı
Aınerika mektepleri için ıgzg d,ahilinde basllmış ve büyük bir.rağbete

mazhar olmuş ;t;";' *j ;;-,-,O,ei;#ilt',J"J1' ".İ,,I?]lş. 
ve Teı biye Heyeti

Adi kaplısı 6o Bez ciltlisi B0 kuruştur,

Bütün bu kitaplar içın Muhit İdarehanesine müracaat olunmalıdır,
Toptan alanlara tenzilat,

@dçrww.ffi§,trw
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Resim li Aylık Aile Mecmuası

Mart, 1930 .^a 17

İktisadi İnkişaf
Amillerine Dair

Tasarrufun Muhl,eli{ Sekilleri-KArlı Tasarruf
Plasman|arı - Birlıirİııi Doğuran Teşebbüsler

aFasarruİun şekli memleketten memlekete, asırdan muhitten, istihsalden uzak olursa, kazançIarın İazlaların.

I asıra dey!şirl hıtte Şehirde ve ya köyde yaşan- dan istihldk yolu ile o derece ziyade istiİade olunur.r dığına göre tasarrui başka türüü oiir. Bir köylü Hasılı, istiiade uzak ve cüz'i olduğu nispette 
'dsar-az bir şey, ancak kırk elli kı.ıı,uş, tasarruf etse bir tavuk ruf ydıi kazançtan artırıp biriktirme güç olur; bunun

satın alır, çocuğuna ara sıra bir yumarta temin eder; neticesi o]arak istihlik artar. lnşaat vebüyük sınaat geri
daha iazla bir para, beş alh lira kadar, tasarrui etse dişi kalır. Adeta bir orta çağ (kurunuvasta) hayat! yaşanüf.

bir kuzu satln alıf, crtesi seneye ailesine Süt, yün, kuzu Saltanat Ve derebeylik devirlerinde tasarruİ ve me-

verecek bir koyunu olacağından emin olur. Yahut bir deni inkişat hep bu şekillİIde devam etmiştir. Memle-
iki kile buğday İazla eker ve yedi sekiz ay sonraki mah- ketimiz henüz bu safhadan kurtuiınamıştır.
sulünden bir inek sahibi olmağa çalışır. Feyzubereket
musait olursa birkaç sene içinde bu gibi tasarrullar sa_ f,lüyük medeni memlekellerde tasarruİun halk psiko,

yesinde köyde hakİki bir refah husule gelir. l-'üolisi iıe münasebeti tetkik edilmiş, tasarruİa en

ışte köyde tasarruİun büründiiğü şekiller bunlardlr; müsmir neticeler verebilecek bir yol açllmlşttr: bu me-

hepsi servetten ziyade doğrudan doğruya ısiy'adeyl is- den[ tasarrui yoluna "plasman" namı verilir.
tihdaİ eder, ve bu istiİadenin seİi' olması arzu edilir. Cazeteler, mecmalar plasmanların eı sağlam ve en

kdrlı olanlırııı haber verir. Noterler, simsarlar ve daha

f( asabalarda, küçük Şehirlerde esnaİln tasarruİları bir çok işadamları bu plasmanlara dair maıtmat yetiş-ııdaha başka şı:killere girer; iş tevsii, gösterişIi ge. tirir.
yinme kuşanma, gümüş ve alt|n zinetler, beşibiryerdeler, Plasman iytiyadının t6min ettiği netice umunıi in.
yataklar doşekler... nihayet muhtelii akarlar... vs. Burada kişaitır, bu da birbirlerini doğuran teşebbiislel, şeklinde
da tasarrulun hedeİi seri' İstifode dir. istihsal ile istiİa- tecelli eder. Bu medeni tezahuİün ne olduğunu anlatallm:
deyi birleştirrneğe imkAn bulunııadığı için tasarrul en Farzediniz ki mahdut birkaç teşebbüs sahibi yüz
ziyarle istİfadesİ slil,eklj Şeylerin elegeçirilmesi gayesini bin lira kadar bir seımaye ile bir çimento, bir tuğla, bir
taklp eder. Bu sayede kuyumculuk, kürkçüIıik, ipekçilik vs. sebze ve meyva konservasl veya bir dokııma İabrikası
gibi san'attar inkişaİ eder. Şehir ne kadar büyük ve zirai tösis etmiŞ ve yahut biı dabakkane açmlş olsunlat. Yine
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larzedin\z ki bu iabrika ilk üç §ene zariında gayet iyi
işleyerek senede 07o 30 temettü, tevziine ve o/o ı5 nispe-
tinde ihtiyat sermayesi ayırmağa o şirketçe imk6n bu,
lunmuştur. lşte bu kiiçük teşebbüs o andan iytibaren
halkın tasarruiu için bir plasman vasıtası olmak şeraitini
kazanmış demektir.

Bir medeni memlekette teşekkülünü tesavvur ettiği-

miz böyle bir kiiçük sermayeli lakat karlü, parlak teşeb-

büslü şirket sermayesini eshamlara ayırır; yüzde kırkınl,
ellisini ve daha ziyadesini satılığa çıkarır. BöyIe muvai-
İakiyetli bir şirketin eshamları yüksek bir İiat üzerinden
saülmağa başlar,

Eshamın salış İiat! şirketin tevzi' edebildiği temetti.i'

ile beraber yükselir; mesela bizim memlekette ancak
yüzde on temettü' tevzi' eden bir şirketin eshamı çok
alıcı bulmaz, çünkü bankalar da, uzun vadeli tevdiata

buna yakın bir iaiz verirler, tasarrul sahipleri de her

halde bankayı şirkete tercih ederler. Fakat temettü' 0/o

l5i geçtikten sonra eshamln alıcıları çok ve iştahlı olur.

Son zamanlarda neşrolunmuş bir istastika göre, mem-

leketimizde yüzde 30, 35 ve daha ziyade temettü' tevzi'

eden bazı cins teşebbüslerin mevcudiyetinden haberdar

oluyoruz. Yüzde otuz demek bankaların verdiği en yük,

sek iaizin üç buçuk misli demektir. Böyle bir şirketin
eshamları yüzde üç yüz ve ya iki yüz elli liatla satıla,

bilir;yAni l0 lirahk bir esham 25,30 liraya sahlır. Mü-
teşebbisler şirketin üstündeki kontrollerini kaybetmemek
üzre eshamlarıntn yarısını satabilirler ve koymuş olduk-
ları sermayeyi, hatti bir buçuk mislini ellerine geçirirler.

lşte sırl muvaitakiyetin semerisi olan bu yeni ser-

maye yeni bir teşebbüsün anası olur; şirket ya yeni tc,
sisat yaparak işini genişletir, yahut kaii derecede geniş-

lemiş ve cihazlanmış ise yeni bir teşebbüs arayarak ona
girişir. Mesela yaptığı tuğla ise buna kerenit, çimento,
kireç.., iymalahnı da ilaye eder. Bütün bu şübeleri mü-
kemmel surette işletebilmiş ise daha başka bir teşebbüs

arar, billarz yaklnda bulunan biı limanın inşasıni üstüne

alır, yahut bir m6den işletmesine ahlır, bir demiryolu
teİrişatİnt derühte eder; Vs. Vs,

Bütün lıu teşebbüsler karlı olarak ileri götürüldükçe
halkın tasarrulları için yeni yeni plasman membaları do-

ğar, ve bundan memleketin de medeni inkişaİı tcmin
oIunur.

I)izde de ilk demir yollarının. Boğaz içi seyrüselai-
Dninin, sahiller kabotajının ecnebi ve yerli şirket-

|ere İmtlyaz i/e verildiği tarihten iytibaren, şu son yet-

ftiş seksen sene zarflnda, parlak, körlı teşebbüsler çok
görülmüştür. Bu teşebbüsleri üstlerine almış olan şirket-
lerin bizıları da oldukça mühim bir inkişat peyda et-

miştir; takat şimdiye kadar eshamlarını -tam istisma-
rının en parlak saİhasında iken- serbest serbest satl-
hğa çıkaran, kazancını halkın tasarruiuna k6rlı bir plas-
man membaı haline getiren, Ve etde ettiği sermayelerle

yeniden ikinci, üçüncü, dördüncü... teşebbüsler doğuran
hiç bir şirket görülmemiştir. Bilakis bütün k6rlı işleri
el|erine geçiren şirketler, çok deia anonim ismini taşı-
makla beraber, eshamlarını mümkün olduğu kadar mah,
dut eller arasında tutmağa çalışm§lar, hep İnhisor a,
ramışlar, halka -mütemadi 

iştirakiyle husule getirmekte

olduğu servelin katrasını bile sızdırmamağa en büyük
bir kıskançlık gtistermişlerdir.

Mevcut kanun|ar imtiyazlı ve imtiyazsız şirketleri
eshamlarını satılığa çıkarmağa icbar etmez; iakal teşeb,
büs fikri ve memlekete merbutiyet hissi çok ilerlemiş
yerlerde şirketler kendiliklerinden eshamlarını, bir nis-
bete kadar, satarlar, halkın tasarrullarünt yeni yeni ser,
mayeler haline getirerek başka başka teşebbüslere atı-
lırlar. işte h^kİkİ anonim şirketler böyle olur. Demok-
rasilere layık olan şirketler bunlardır. Bu kabil şirket.
lerin iaaliyeti ne kadar geniş o|ursa ha]k ile medeni
inkişai arasında o derece sıkı, ideta uzvi bir irtibat
husule gelir. Herkes medeni ve sınai inkişaİı ister, dü-

şüniir, arar; halk terakkİ ile halluhamur olur; maddi ve
manevi olan bu umumi iştirakten memleket haklkaten
medenileşir.

ll t edeni ve s|nai inkişafümıza en büyük mani' imti-
lll yazlı şirketlerin ekseriyetüe ecnebi otmasü ol.

muştur. Bu ecnebiler, memlekete rnerbut olmadıkları
için, teşebbüsIerini bir sağmal inek haline getirerek

mümkün oldıığu kadar kazanç tcminine çalışlrlar, ve
bizde kazandıkları paralara Avrupanın borsalarında plas,
man arar|ar, ve yahut latii ve eğlenceli şehirlerde aka,

rat edinirler. B[ yüzden servetimizin 4gi_adan Cışanya
ihraç edildi§i hiç hesap edilmiŞ midir ? Halbuki şirketler
komiserlikleri bu hesapları meydana koyabilecek mev,
kidedir.

qahsi servet peşinden koşmak en beşeri bir histir.

YTerakkinin de en büyük dmili budur. Fakat şahsi
meniaab umumi inkişaita aramak da vardır; bunu idrAk
edebilmek ise ancak medeniyetin azçok ilerlemesiyle
teşekkül eden bir seciyedir. Saltanat ve derebeylik dev,
rinin ruhlarda braktığı cem'isenef hırsının şekli ister
istemez ierdi idi. Her yerde ilk burjuvazinin teşekkülü
böyle ierdi bir hırs ve tama'ile başlamıştır. Bizde de
ayn! tezahüre şahit olmak kadar tabii bir şey yoktur. Eh
bette bizim de yetmiş seksen sene içinde mahdut bizı
imtiyazlarla Ve diğer suretlerıe teşekküle başlıyan genç

milli burjuvazımızda derebeylik devrinin ruhi mirasi
bulunacakh. Fakat Gazinin yarattığı inkİlapcı nesilde,

şimdiden, başka bir ruh, başka bir teşebbüs iikrl, başka
bir memlekete merbutiyet hissi, başka bir terakki arzu.
su neşVünema bulmağa başlamıştlr. Bu nesilden çok
şeyler beklemek, her şeyi beklemek hakkımızdır. Bu
nesil en karlı, en parlak işleri -bilhassa onları-

M a Hı7



t 283

Buyuk Türk İnkilabına Dairaaaa

Yazan: AHMET GEVAT
- to _

Ali Riza Paşa Kabinesi
2

Siyaseti ve bu Siyasetin İf|ası

f, li Riza paşı kabinesinin hakiki mahiyetini he-
A vetitemsilivenin bir kararında kısaca tasvir/ 0.0ilrlş gtİrüyoruz: (29 teşrinieveI 335) tarihli

olan bu kararda: "Başta sadrazam Ali Riza paşa olmak
üzere cümlesinin aciz, nazarlşahanede bir merki tı.ıtmak

isteyen zevattan oldukları, kısmen harekitimilliyeye leh-
tar ve kısmen de aleyhtar bulundukları" söyleniyor. Bu-
nunla beraber heyetitcmsiliye bu hükümeti meclisimi|li
teşekkül edip teşrii vazitelerinin iyİaslna mübaşeret edin-
ceye kadar tutmağa luzum görüyordu. Çünki.ı padiŞahIn
itk i!rsatta bunları düşüriip yerlerine tamamiyle kendi
bendelerinden diğer bir hükümet getiımek istediği an-
laşılıyordu.

Böyle bir kabinenin hareketlerinde insicam olamaz,

çünkü milli teşkilat ve harekata az çok taraltar olan
6zasıııın kanalından geçecek kararlaı taahhütler, emirler
azil ve nasıplar baŞka türlü; muhaliİ veya sarih olarak
diişman olanların kanaIından geçecek işler ise tamamiyle
aksi bir surette olmak zaruridir.

Böyüe bir kabinenin zamanlnda, padiŞah baŞta ol-
mak üzere, muhaliİlerin birbirleriyle, gizli gizli birleşe-
rek antrika]ar çevirmeye, milli teşkilat ve harekah yıka-
cak kuvetler hazırlamağa girişecekleri şüphesizdir,

Bu terkip mahiyetinin iycabı olarak Ali Rıza paşa
hüktmeti bir taraİtan Cemal paşa vasıtasiyle heyetitem-
siliyeye;

"Kabine sizinle müttehitdüleİkard,r.. . Devletin ha-
rice karşı şeret ve haysiyetini iade için iradeimilliyeye

halklaşhrmantn sırrını anlayacak Ve hakikı inkişaİırılızı
t8min edecektir.

tasarrui teşviki olabilecektir. Halkın bunu idrak ed6ce-
ğine kimse şüphe edemez.

İş bankasının tasarrui kumbaraları vasıtasiyle yav.
rularımızı lüzumsuz istihliklardan ayırmağa çalışmasl
elbette son derece şayan(akdir bir teşvik teŞebbüsiidür;
iakat bu milli bankamız daha ziyade esham satmak ve
halkı buna teşVik etmek suretiyİe halkın tasarrüİIarını
toplayabilir; bunu bir misal o|arak zikrediyorüz; yoksa
halkın tasarruİlarına emin plasman membaIarı haline
girebilecek parlak iktisadi teşebbüsler memIeketimiZde
pek çoktur.

qöyle bir tahayyüI edelim: İsıanbulun Tramvay,
!Elektrik, Su, Tiinel, Teleton, SiSorta şirketleri, Os.

manlı Bankası, lş Bankası, diİer bankalar. ve büvük
şirketler hep birden her sene beşer miIyon liralık'es-
ham çıkarsalar liman meselesini beş senede en muaz.
zam bir surette halletmezler mi? Asma köorülerden zi-
yade deniz altındon tünellerle lstanbulun ii<i bıivık k,s.
mından başka dünyanın iki büyük kıt'ası da birİeşliriie.
mez mi 7 AHMET cEvAT

I caba parlak işlerin eshamları saiılığa çıkarıIırsa
/ ralıcısı olur mu? Bunda tereddüt bile caiz degildir.

Halk meniaatlarını çabuk idrdk eder ve gösterilecek ha-
klki menlaat yollarına derhal atılır. Halkın meniaat um-
duğu her şeye nas!] büyük bir tehalükle atıIdığı ve ia.
kirliğimize rağmen nasıl büyük meblağIar toplanabileceği
hakkında bir misal aranlrsa tayyare piyankosu gösteri
lebilir. Her ay altmış bin biIet (bir buçuk ve iki IiraIık
alh yüz bin hisse) satılağa çıkarılıyor. Dernek ki bu
memlekelin şehirler ve kasabalar halkı, yalnız piyanko
ikramiyelerine nail olmak inhimakiyle, senede bir kaç
milyon lirayı istihI6kinden ayırabiliyor. Halbuki piyanko-
nun en teŞvikkar ve en makul tasarrut şekli olduğu id-
dia edilemez. Ernin bir temettü' vadeden ve memlektin
İktisadi inkişaİını el i|e tutulacak surette husule getiren
teşebbüslere iştirdk arzusu elbette çok daha kuvvetli bir
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istinat edecektir" suretinde kat'i olarak beyanatta bulu-
nurken dahiliye nezaretini işgal eden damat Şeriİ imza,
siyle hallra karşı ncşrettiği beyannamede:

"Hükijİnet hiçbir İırkaya mensup değildir. Muhte-
lii siyasi grupların hiçbirine dahi temayül etmeyor.
Hepsinden ınuaveneti-maneviyeye intizarda bulunuyor"
deniliyordu. Momlekette milli teşkilattan başka harice
karşı ırıilli i;,adenin istinat edeceği hiç bir kuvet yok-
ken, hükiıııetin biitün siyasi grupları ayni ehemmiyette
tutmasl ve hepsinden yalnlz mAnevi yardım beklemesi
aczini bile idrik edemcdiğine delalet eder.

Kül!üacziyle beraber heyctitemsiliyeyi ve bu heye-

tin riyasetinde bulunan Büyük Rehberi aldatabileceğini
de z-annediyordu.

Bu hİküırıetin takip etmek istediği siyaseti halka
karşü neşrettiği beyannamenin bir iki noktasında mün-

demiç bulııyoruz:
l) Jllcmlcketin mukadderatını milletin vekilleri va-

sltasiyle tayin etmck.

2) Vilson prensiplerinden bihakkln istiİade oluna-

rak Devletiosmaniyenin padişah etraİında müctemi' bir
devletimüStckılle olarok bekasını temin etmek.

Bu nııktaların hakikl manası Büyük Rehber taraiın-

dan Nutukta ne beliğ bir itade ile iyzah ediliyor ı " Sı-
vasta birkaç kişi toplanrn|ş, millet namına lakırdı söy-

leyor. Milletin mukadderatiyle aldkadar oluyorlar. " he-

yetitemsiliye " diye bir de ünvan takınarak millet ve

memlcketin (vaziieleri olmadığı halde) işIerine karüşıyor-

Iar. Bunların sözlerini dinlemeyiniz, çünkü bunlar millet
vekilleri değildir. "

ya millet vekilleri kimlerdir ? Erzurum ve sıvas
ltongrelerinden doğan ve hakkiyle milletin bütün zinde

kuvetlerini temsil eden bu heyet olmasaydı serbest bir
meb'usan intihabının icrası ve bir millet meclisinin top,
lanması mümkün o|abilir ıniydi?

Ya hükümetin Vilson prensiplerinden istiİadesi na-

sıl tömin olunabilecekti i' hangi kuvvete istinaden hükü,
met Türkiyeyi Türklerin meşru' vatanü ve müstekil bir
devlet olarak btitün düşmanlara tanıtabilecekti ?

Beyannamede deniliyor ki:
" Zaten büyük devletlerin nısİekarane hissiyatı ve

hakikaten gittikçe tevazzuh elmekte olan Avrupa ve

Amerika eikdrı-ammesinin iytidalperverliği bu bapta em.

niyetdahş olmaktadır." Büyük Rehber bu güIünç kuv,
veit€yidiyeye karşı bakınız ne diyor:

" Bütiin bu İikirler Ferit paşa kabinesinin padişah

lisaniyle neşrettiği beyannanıe muhteviya!nın haıii harii-
ne ayni değil nıidiri' Bu tarz beyannameler neşrinden

maksıt ııillcli iaial ve meskenete irca' değil midir ?

Hangi iytidalperv€iliktcıı dem vuruluyor? BunIarın aslı
r.ar mı idi? Nlemleketin merkezinden iytibaren her ta-

rahudaki işgaller ve ecnebi tezahi.ifleri hakikatte bunuı
aksini ispat edecek delilleı değil miydi?,.."

İşte padişahın, Damat Feridin, Ali Rızanın ve bü,
ıtiin padişah hükümetlerinin yegane istinadgahları

ecnebilerin nısİeti, adaleti, merhameti.. idit Millete, mil-
letin kuvvetine inanmıyorlar, güvenmiyorlardı. Milletin
kendi kuvvetini toplu ve muntazam olarak bulundurma-
sünı ve her hangi bir suretle izhar etmesini, büyük dev-
ietlerin hoşuna gitmez diye, muzir buluyorlardı.

istanbulun siyaseti -böyle bir aczume§kenete si,
yaset demek mümkünse- bundan ibaretti.

Bu aczumeskenet siyaseti mil|eti bilakayduşart ga.
liplerin ve miittehit düşınanların emrine serİuru etmeye
sevköder. Bunun için padişah ve hükümetleri istiyorlardı
ki bütün nıilletin kendilerine tabi' olduğunu harice gös,
terebilsinler ve altına imzalarını koyacakları esirlik iyla-
mını milletin de kabul edeceğine düşmanları inandır-
sınlar. Bir an evel esirce ve uşakça bir sülh ile kendi
mevkilerini kurtarsınlaI.

Bu aczumseskenet siyasetini ve yalnıZ bu siyaseti
takip eden hükümet heyetitemsiliyeyi hep ortadan silin-
mek ve milli tezahürlerde bulunmamak mutalebelerile
iz'aç edip durmuştuı,.

9 Teşrinevelde Cemal paşa vaşıtasiyle aşağıdaki
bu malıiyette dört maddenin iylanını istemiş olduğu
gibi heyetitemsiliye ile anlaşmak üzere Amasyaya gelen

bahriye n6zırı Salih paşa vasıtasile de dermeyan ettiği
matlaplar bunlardan ibaretti:

l) İttihatçllükla münasebetleri bulunmadığı; 2) Dev-
letin harbiumumiye karışması doğru olmadığı ve mü-

sebbipleri aleyhinde takibat icra edileceği; 3) Harp es-

nasında yapılan cinayetlerin cezalaııdı rı lacağı ; 4) lnti-
habattn serbest bir Surette yapılacağı.

Büyük Rehber diyor ki ı

"Ali Rıza paşa kabinesinin ne kadar zaii ve nahil
düşündüğünü ve haklkati görmekteki kasrıbasarını anla-
mak için bu maddeler adeta mlyaıdır. Devletin içine
düŞtüğü izmihlalin umkudehşetini görmekten aciz olan
zavallılar hakiki çafeyi görmemek için gözlerini yumar-

lar.... |'erit paşayı istihlai eden Ali Riza paşa ve kabi.
nesi tmaliagyarı takip ve intace çalışmaktan başka za-
ten ne yapabilecekti ?... "

ı,litli teskilat ve hafekat lnsilizleri Merzitun ve sam-
1ll sund;n çekilmeye icbar etmişti. Ferit paşa kabi-

nesinin sukutuna tesadüİ eden bu tahliye münasebetiyle
Sıvas ahalisi tener alayı yapmış, muazzam tezahürat
içinde nutuklaf verilmiş, " kahrolsun işgall" diye bağ.
rilınışlı. GaIip diişmanların rnerhamet 1,e atıietlerine sı-

ğünmaktan başka yapacak bir şey bilmeyen ve görme-
yen kabine bu milli tezahürleri gazcte sütunlartnda oku-
yunca korkusundan ne yapacağını şaşırlyor, dahiliye na-

zırl Vasıta§iyle Sıvas vilayetine yaptlğı bir tebligde,
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rı bahriye nazırının tekliilerini hemen kamilen kabul ct-
mekle hükümete müzaheret etmek istediklerini en büyük
bir hulüs ile göstermiştir. Fakqt (ittihatcıIıkla aldkasızlık,
hükümetin nüİuz ve kuvvetini takviye, intikam poIitikasın-

dan sarİınazar, tehcir cürümlerinin tecziyesi, harbe işti-
rakin alenen miidalaa olunmamas!, intihabatın serbestçe
cereyanl, galeyanlı nümayişlerden İerağat gibi) düŞman

korkusiyle dikte edilmiş mahut aczümeskenct siyasetinin
alametlerinden olan tekliileri ihtiva eden birinci pro-
tokolden başka Büyük Rehberin ve heyetltemsiliyenin
milli iradeyi tiyin eden tekliileri de birer bireI miina-

kaşa edilerek kabul ediImiştir.

Müştereken verilen kararlar Sı,,ıas kongresinin ka,
rarlarını töyitten başka bir şey değildir:

1) Sıvas kongresinde kabul olunan hududun asga-

ri bir talep olmak iizere istihsali;

2) EkaIliyetlere hakimiyeti-siyasiyemizi ihlal edecek

mahiyctte imtiyazat iyta edilmemesi l

3) lstiklalimiz ve hakiki menlaatlerimiz mahluz kal-
mak şartiyle, ecnebi sermayesinden İenni, sınai, iktisadi
ihtiyaçlarımızı tesviye etmek hususunda, ne sureile isti,
İade edileceğinin millet meclisince tensip edilmesi ;

4) Sıvas kongresi mukarreratının diğer maddele-

rinde esas iytibariyle - millet meclisinin kabulune ikti
ran etmek şartiyle -muvaiık olduğu kararlaşmıştır.

Hükümetin mürahhası olan bahriye nazırı, bu suretle,
kabinenin atalet siyasetine muhaliİ olarak, mi]Ietin mu-

kıddes haklarının müdaİaa esaslarını da kabul ediyordu.
Bundan sonra ikinci protokulün beşinci maddesi

olarak (Anadolu ve Rumeli Müdaia!Hukuk Cemiyeti) niır

vaziyeti ve bundan sonraki şekil ve sahai-iaaliyeti konu-

şuldu.
Hükümetin mürahhası bu hususta verilen karara iş-

tirök ediyordu:

5) Meclisi-Milli tesrii ve mürakabe haklarına emni-
yet ve serbesti ile sahip olduktaır ve bu emniyet millet
mec]isince tğJit edi]dikten sonfa Cenriyetin şekli kongre
karariyle tiyin edilecek (cemiyetin proğramını kabu] eden

meb'usların aktedeceği ictima' kongre makaınına liaim
olacaktı).

Bu maddenin müzakeresi zaruri olarak millet mec-
lisinin nerede emniyet ve serbesti dahilinde toplaııabi-
leceği hususunun tezekkürünü iycap ettirdi :

İşğal altında bulunan İstanbul nıillet ıneclisinin hak-
kiyIe vaziİelerini iylaya müsail biı, ),er oİaül]x)ıCal]lndan
sülhu'n akline kadar, muVakkatcn, ıncc!isin Anııluluda,
hükümetin tensip eİeceği emin bir maha]ıle içiimaı ınu-
vatlk görüldü.

Salih paşa, bı kaı,irra iştirdk ctnıel;Ie tıer.ıjı,,,r hu

iştir'ık şahsa ait olup kıbine n;ıı]]ınJ ş.ı ti".,",'
iakat kabineyi ikna' için eIinden geleni yapacd*rı]r .i,
vddederek muvaitak olamadığı takdirde kabineden çelti-
leceğini söylemişti.

I)ahriye nazırı Salih paşa ile Amasyada vukua ge-
l)l.n .rilutu, ve iiç 

'gtin 
devam edcn müzakerat

neticesinde iki taraİça imza altüna alınan protokoller gös-
teriyor ki lrüktmeti-merkeziye miIli teşkiIitl Ve heyeti-
temsiliyeyi resmen memleketin en mühim mevcudiyeti-
siyasiyesi olarak tanımağa ve onunla mütekabi] ve res-

ini taahhüdat ile anlaşmağa mecbur kalmüştür.

Büyük Rehber ve diğer heyeti-temsiliye mürahasla-

"kahrolsun işgall ğibi yazılar hükümetin halihazır siya-
setine gayrımul,aİıktıı'' diyordu.

Büyük Rehber nutükta bğ aczumeskenet siyasetini
bu sakim ve hayvanca düşünce izmihlal ve inkiıaz uçu-
rumuna kadar tekmelenmiş bir devleti kurtarabilecek
siyasete esas olabilirmiydi?" istiİhamiyle takbih ediyor.

Biiyük Rehber yorulmayarak Ve usanmayarak, hü-

kimete mk'ibi ldzıın gelen doğru siyaseti göstermek

üzere Cemal paşaya yazdığı bir telgraita "vatanın kıs,
men tah|iyesini idr6k eden milletin bu tarzda, hatta da-

ha bariz bir surette, hissiyahnı izhar etmesi pek muva-

hk" olduğumu Ve milletin hükiimetten "bu haksız işgal-
leri resmi ve siyasi iisan ile redd ve mütareke ahkamüna

mugayir bu güne kadar vukubulan müdahelelerin pro,
testo edilmesini talep eyleyeceğine intizar eimek" lazüm

geleceğini bildiriyordu. Fakat kabine aczümeskenet si,
yasetinden zerre kadar şaşmıyor, ve Cemal paşa vast-

tasiyle verdiği cevapta tezini adeta magrunane ve müi,

tehirane müdalaaya kadar cür'et ediyordu:

l) Hüktrnet iycabatısiyasiyeyi kollamak ve ecne-

bilere karşı daha mihnıannüvazone ye mülayimane ha,
reket etmek iztırarındadır.

2) Milli teşebbüsIer şiddetle suiteisirlere uğrayor,
binaenaleyh hükümetin ihtiyatkörlıkları nabemehal de-

ğildir.
3) Hükümet-ihazıra rüşdünü ispat etmiş olan mil-

letin iytimadını haizdir.

4) Hüktmet icraatında dzadeser kaldıkça harice
karşı daha İazla sözünü dinletebilecektir.

Ne ahmak insanlar ki çizmeleri alhnda ezildikleri
düşmanlara "müsalir" Ve önlerinde ettikleri secdeye

"mihmannüvazllk" namınl veriyorlar ve bu hamakate

kendileri inanmış gibi görünüyorlar !

Milli teşebbiislerle düşmanların en kavileri vatanü

kısmen tahliyeye, ve düşmanlarün bendeleri olan Ferit
Paşa hükimeti çekilmeye mecbur oluyor ve ancak onun
neticesinde kendileri merkezi hükimet namünı alabiliyor
da o milli teşebbüsleri yaratan Büyük Rehbere ve riya-
set ettiği milletin heyetitemsiliyesine karşı: "bizi rahat
ve serbest bırakın da vazilemizi gOrebilelim" gibi bir
lisan kullanıyorlar !



lntihabat me§elesinde hük met şiddetle intİhabatın

müdahalesiz cereyan etmesini iltizam ediyor, lakat diğer
taraİtan maruİ ittihatcıların veya seyyiah görüImüş şahts.
ların meb'us intihap olunmamasını da istiyordu. Hey'eti
temsilliye tabil olarak hükümetin bu iki cepheli arzu-
sunu müdahalesiz yerine getiremezdi. Bunun içln hükü.
metin mürahhası heyetitemsiliyenin bu hususta irşadını
kabule mecbur oluyordu.

Mahrem addedilen iki protokolda ise heyetitemsili-
yenin bütün tekliİ Ve temennileri tensip edilmişti. (Baş-
lıcaları: b6zı kumandan ve zabitlerin cezalandırılması
hakkındaki padişah iradelerinin tashihi; Maltaya nefy edi-
lenlerin kendi mahkemelerimizde muhakeme edilmek üze-

re celpleri esasına tevessüI; Ermeni zaIimlerinin de
muhakemeye verilmesi; Izmirin ıahliyesi için yeniden
hükümet Ve ahali taraİından protestolar ve mitingler ter-

tibi; zararlı b6.zi m€murların azli; ecnebi parasiyle sa-
tıImışIarın faaliyetine mumaneat; Aydın tarailarındaki
milli kuwetlerin iaşesi ; milli harekata iştirak eden mö-
murların yerlerinden kaldırılmaması;... vs).

Gerçi Salih paşa ile Amasyada tam bir iytilat im-
zaIanmış oluyordu, lakat imzalanan protokullar zerre ka-
dar hüktmetin aczümeskenet siyasetini deyiştirmemiştir.
Dahiliye nazırı damat Şelii eskisi gibi milletin şuradan
buradan kovduğu veya İngilizlerin ve lngiliz Muhipleri-
nin tavsiye ettiği mömurlarl Anadoluya sevk etmekte;
lstanbulda Damat Feridin tayin ettiği polis müdüİü Ve
memurin müdürü gibi kimseleri mevkilerinde muhafaza
etmekte berdevam oluyor; miIli teşkilata muhalefeti şahsi
hürriyet ve ictihat hakkı addederek millete hıyanetleri
sabit olanlara asla dokunmayordu. Hükümet istinat etti.
ğini söyledigi miIli kuvetlerin zararına olacak her hareketi
terviç ediyor, adeta üstüne çlkmış olduğu dalı kendi
elile kesiyordu. Cemal paşa vasıtasiyle arka arkaya He-
yetimsiliyeye varit olan tebliğlerde:'hükümetin işlerine
müdahale etmeyiniz", "devletin idaresi kat'iyen iştirik
kabul etmez", "biz intikam poltikası hüktmeti olarak
görünemeyiz ", "dahiliye nazırı tazyik edilirse istiyia
eder, hükümet buhranı olut" "ecnebilere hakaretamiz
te]graİlar çÖkmeyiniz...." VS. nakarat! tekrar edilir du-
rurdu. Ve iytirazlar k6,milen İena niyet ve iİtira masulü idi.

haIesini celbiçin hristiyanlar aleyhinde bile hareketler

tertibinden geri kalmıyorlardı. Ali Riza paşa kabinesi bu

hareketlere karşl tan]amiyle icraatsız kalıyor veyahut

muhtelii nezaretlere mensup bazi mömurların bu iesat-
ların başında oldukları anlaşılıyordu. Bu iesat ocakları-
nln tesiri Damat Ferit paşa zamanından bile daha ziya-
de hissolunuyordu.

Büyük Rehberin kanunusani tarihiyle Cemal pa-

şaya cektiği bir telgralta bu riyakdr siyaset şu cümle-
lerle iyzah ve cerh ediliyordu:

"Son deİa olarak şunu arzederim ki hükümet mil-
Ietin iytimadını bihakkin kazanmak ve bu mülkümil|ete
naii' olmak arzusunda ise..... Millelin ruhuna, vaziyetin
derecei-nezaketime göre bir hattı-hareket intihap etmeli,
asıl derdi kendi içinde tedavi eyleme|idir. Yoksa meka-

mıklidara gelindiğinden iytibaren iıtulan usul ile, heye-

titemsiliyeyi hedei ittihaz ederek aynı zemin üzerinde
mülevaliyen yazı yazmak|a maksat t€min edilemez .''

Fakat hiç bir ihtar, hiç bir rica kabinenin hattı-ha-
reketini deyiştirmemiştir ve deyiştiremezdi; çünkü hakl-
katte istinat etmek islediği ancak düşmanlarln ahİet ve
merhameti idi, milletin kuwetine iytimatları, iymanları,
güvenleri yoktu.

Halbuki her türlü tekapu Ve tezellüllerine rağmen
bu hükflmet nihayet eiendileIi olan İngilizlerin vurduğq
bir tekme ile yıkıIıvermiştir.

I(IZIL YAPRAKLAR

Bir kkıl ışık olgun yapraklalda yanıyor,

Denizde tabialın son aşkı uyanryor.

Bir gizli el seryiyor Sulara demet demet

Bir tutqm ıkk Sevgi, bir kaç Solıık sergizaşt.

Rıİzgarhr uİuklardan yeni bir renk çaııyor,
Esrqrlı bir tılŞımla Semqlal qıçalıyor.

Altın menevi,slerle dalıyor bir uykuya

Her yaprqk dEkü]ıdükçe koyda dinlenen suya,

KAZIM sEvlNÇ

§oıı bahar duyguları

=:,-:=_--r_--:
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istanbulda bu zayıi hükümetin aczümeskeneti devre-
Isinde bir papaz ile bu mollanın idaresi altında buIu-

nan İngiliz Muhipleri, Hürriyet ve Iytilaicılar ve diğer
muhalitler yavaş yavaş Anadolunun muhteliİ yerlerine

müİsitler gönderiyollarve paİa kuwetile kuvaylmilIeyeye

muhalii müsellah kuvetler vücude getirmeye çaIışarak
asayişi ihlale tesaddi ediyorlar, hatta ecnebilerin müda-
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Pqramızı korumak için yopılan mühim ve mali kanun münasebetiyle

cumhuİiyet hükümetİmiz pa-

İamızın ktymetini koİumak için

çok mühim bir kanun hazırlaya-
r8k Büyük Millet Meclisine tev-
dı' etti. Millet meclisimizin ka-
büJl ve Reisi cumhur hazretleri-
nin tastikine iktiıan eden bu mü-
him kanun ve§ilesi ile kıynıetli
ve heİ büyük meselede yüksek
ve is8betli tedbirIerle memleke-
tin hayrına çalışan baş vekilimiz
lsmet paşa hazretlerinin meclis-
te iyrat buyu.muş olduklaıı nu-
tukl8nnt kaİi'leıimize arzediyo-
İllz.

,kanun] löyihası takdim ettik.
Kanun liyihasının mevzuuna
girmeden evel bu vesileden
istiiade ederek milli parantn

kıymetinde müeessir olan
bütiın amiıler üzerinde vazi-
yeti ve düşündüklerimizi arz
etmek isterim.

Hanici Borçlan
Evvele harici borçlar,

harict borçların tatbiki hüs-
nü niyetle iktiham edilebile-
cek mikyastan iazla vs mües-
sir olarak kendini göster-
miştir. Harici borçlar deni-
!ince münhasıran usmanh

düyunu umumiyesi tcdiyatını
anlamalıdır.

Çünkü diğer t€diyeler ya

emniyetin zarurİ bir tedbiri,
yahuİ memleket inkişahnın
zaruri tddiyesidir. osmanlı
düyunu um'İımiyesinin tazyl,

ki ise memleketin iktisadı ve

ma|i bünyesine yalnız pasii
tesir etmek mahiyetindedir.

Osmanlı düyunu umumi,
yesinde bir iytilöta varmak
için bizim arzumuz katiyetle

sanıimt idi ve bugün de sa,
mimi dir.

Biz bu nevi borçlar için
beynelmilel mütat olan son
mikyaslara nisbetle hatta ge,

niş Ve cömert hareket ettik.
Ancak içinde bulunduğumuz
sıkıntı Osmanlı düyunu umu-

miyesi takatimiz İevkınde
mütezayit bir mahiyette Ve

istikbalimizi tehdit etmek is,
tidadlnt göStermiştir. Bu va-
ziye| bizi imkanstzlüğa sü-

rüklemektedir ki bunu gör,
memek hem memlekete za-

rarlı ve bizzat hamillerin
meniaatını muhildir.

Bu vaziyeti düyunu umu-
miye meelisine bildirmeği
düriistlük ,r,a2iieşi saydık, ve

- Martın jük )larıslnda .temasa
gelmek, işte _bu suretle ta,

karrür etti,

M

iSMET PAŞA HAZRETLERi

İsmet Paşa Hazretlerinin Nutukları

« Bugün giinü günüııe tÖdiyatımızt yapıyoruz. İstikbalde de yapacağız.

Hükümetin ye nıeıDlehetin nıilli parayı nıuhafaza etnrek içiıı

tatlıik etmiyeceği tedlıir yoktur. »

" Milyonların lytlmadı Teklerden başlar."

illi paranin klyme-
tini durdurmak için
B. M. M. ne bir

ı

ü
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lkinci mevzua geçiyorurn. Milli paranın kıymeti
üzerinde devlet mübayaasının müessir oıduğu öteden-
beri söylenmiştir,

Ismel Paşa bundan sonra hük0metin son aylar zar-
lında bu hususta aldığı tedbirleri ve bir iek lirahk
mübayaat kabul etmediğini ileri sürerek demişdir ki:

- Hükfimet azamİ derecede takayyüt gösteriyor.
Bu ittihaz ettiğimiz tedbir ihtiyacın islahı veya diğer bir
Surette telaİisine matuftur. Yoksa Şubal bidayetinde al-
madığımızı, Mart bidayetinde alacağız gibi tilik mahiye.
tinde değildir. Bunu dün almadığım için yarın da be-
hemehal alacağım ümidinde bulunan spekülitörlerin ku-
lağına gider diye söylüyorum. (Bravo sesleri)

Başvekil bundan sonra büyük iktisadı tedbirlere, ik-
tisadİ programa temas ederek bütçede yapılacak oIan ta-
sarruİtan bahsetmiş ve millİ paraya taalluk. eden esaslı
bir tedbir olarak devlet Bankasına sözünü intikal ettir-
miş ve demiştir ki :

- Vardığımız netice milli, müstakil bir devlet Ban-
kası t€§isi, milli paranın muhaiazası ve memleket ikti-
sadiyatında iaideli bir nazım rolii oynıyacağı zeminin-
dedir. Bunu açı[ söylemek şu noktadan İaidelidir ki
Devlel Bankasınü şu veya bu sekilde yapacağız, mtlli
bir şekil de o]maslndan başka bir şekil düşünüyoruz
gibi vahi ümitleri, vahİ hayalleri kimsede bırakmamak
için istical ettim.

Başvekil paşa hz. Devlet Bankasından sonra mi|li
paranın kıymetini muhaiaza etmeği hükimetin esastı bir
vazife addettiğini ve memleket için bu uğurda her ted-
bire müracaai etmenin hayati bir ehemmiyeti haiz oldu-
ğuna işaret ederek sözline şu suretle aynen devam
etmiŞtir :

-Bu oğurda mücadele, bir çok suiistimaller, bir çok
müşkülatla karşılaştığımızı gösterdi. Fennıolarak sabittir
ki bugün milli parayı müteessir edecek avamil hemen
yoktur. Maliye ı,ekili aziz arkadaşımız şimdi rakkamlarIa
arzedecektir ki, geçen sene buğünlerdeki ithalat bu se-
neden eksik değildir, l8 ayda olan ithalat bu seneden
eksik değildir.

Yani tariİe münasebetiyle memlekete girmiş olan
büyük stoklar, ondan sonraki ayların eksik stoklariyle
temamen tevazün halindedir. ıstatistiklerle sabittir ki bu
seneki ihracatımız, geçen seneki ihracatmızdan eksik
değildir.

Tcdbirler
Aldığlmız tedbirIerle geçen sene piyasadan Devlet

ihtiyacah için aldığımız dövizleri bu sene satın atmıyo-
ruz, Hatta İevkaIade ihtiyaç olursa yardım ediyoruz.
_ Bu hAlde tekrar milll para üZerindeki tazyikln se-
bebini başlıa ttirlii anhrmlyım ? Elbette bunun nameşru
olan sebepIeri vardır. Bu sebep|efIe mücadele etmek

, için hükümel sizden §alahiyet ıstiyor.

Arkadaşlarım,
Milli para üzerinde en hassas ve müe§sir oIan amil

daima bilmeliyiz ki ve daima söylemeliyiz ki halkın iy-
timadıdır. En müessir olan tedbir budur.

Halkrn iytlmadına ıaarruz
Türlü, türlü tedbirlerle dahilde Ve hariçte milli pa-

ramızın aleyhinde olarak gerek meniaatleri noktai na-
zarından, gerek sakim emellerle hareket edenler varsa
bunlar her şeyden evvel halkın iytimadüna €arruz eder"
ler. Her tedbirin, bilhassa iktisadi tedbirin lehinde ve
aleyhinde söylenecek sözler için kestirme riyazİ bir
hat yoktur. Herhangi bir tedbirin lehine olduğu kadar
aleyhine de söylenebilir. Milyonların iytimadı (tek) lerden
başlar. Bunu böyle söylüyorsun, ben inanıyorum amma
herkes inanmıyor diyen adama vereceğimiz cevap:

- Sen inanıyor musun, §en inanıyorsan, senden
§onrakinin inanması için güçlük yoktur.''

Derhal bu cevabı vermeliyiz. Halkın iytimadını mu-
haİaza etmek için müessiı olan esaslı tedbirlerden bi-
risi de sui istimale karşı mücadelede hiikümetin ve se-
ldhiyettarlarln kat'iyen zait. olmadIğınIn anlaşılmasıdır.
(Alkışlar)

Meclise verdiğimiz kanun liyihası hükümeti suiisti-
maIcilere karşı mücadele etmek için yeni ve kuvvetli s0-
lahiyetlerle teçhiz ediyor, iytimadı takviye etmek için it.
tihaz olunmuş bir tedbirdir. lytimat ıedbiri olarak bu
kanun ldyihasının müzakere ve kabulünü isteyoruz.

HeIkes bilecektir ki, kabili ispat oldukça hükfimetin
ve memleketin milll parayı muhaİaza etmek için tatbik
etrniyeçeği tedbir yoktur.

Mücrimi derhal müddei umumiye te§lim edip Cüm-
huriyet hakiminin kararına raptetmek mecburiyetindeyiz.
Görüyorsunuz ki, hula§eten arzettiğim mtruzat milll pa-
ranın korunması için verdiğimiz esash ehemmiyeti her
sahasında ve her cephesinde canlandırıyor ve kabul bu-
y[ıursunuz ki, milli parayı korumak için vereceğiniz §a-
ldhiyetler ciddiyetle, iytina ile, isabetle ve çok takdir ve
temyiz ile yerinde kullanılacaktır.

Bu kadar ciddi bit mevzu üzerinde ve daima Bti-
yük Meclisin murakabesi alhnda tatbik olunacak salihi_
yetlerin adilane, yerinde ve nihayet mi|letin hayati kıy-
metini haiz olan parası üzerinde sarİolunması için Bü-
yıik Millet Meclisi kaİi biı. emniyettir. Bu münasebetle
tekrar tcyit etmek istiyorum ki, millı paranln kıymetine
İenni olarak, iktisadİ olarak müessir oIacak bütün avamilin
iena t€sirleri izale edilmiştir, izale edilmektedir. Paramızın
hali Ve atisi emindir. Kıymeti artacak ve yüksek kıymeti
muhaİaza olunacakhr. Hem kimsenin parası her hangi
bir suretle tehlikeye maruz değildir.

Paranın klymetini diişürmek istiyenlerle sizin bu-
günkıi tasvibinizle bize vereceğiniz kanunun salahiyetle-
ıiyle mücehhez olarak şuurla, ciddi olarak mücadele ede.
ceğiz. işiddetli alkıslar).
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(Oeçen nushadan devam) /'

§adive hanım biran içinde ba/.ararl ver-
Ş) ai;.t.n sonra ayağa kaiktıl'acele bir el\'' hareketiyle saçlarrnı dtizcltdi, burnunu

sildi.
Kocasının dışarı çıkmasına mani' olmak

için kapı tarafına geçti. -

Akşama başrna gelecek şey sabahtan içine
doğmuş gibi yataktan kalkar kd.kmaz üzene
bezene yolup inceltdiği kaşlarını bir ok yayı
gibi kurdu, fırlatacağı gaınzelerin Kimyakerin
kalbinde yer J/er yangınlar tutuşduracağından
emin, söze başladı:

- Celil... ah Celil... bu vak'adan sonra
belki beni istemeyeceksin... ne söyleyim hak-
kındır... iakat Allah rizası için beni dinle...
ben çok fena bir iırsanım... seni aldattığımı
inkAt etmiyorum... fakat bu hatadan sonra bil-
sen ne kadar izttap çektim... bütün ev hır-
çınlıklarım, titizliklerim bundan ileri geliyor-
clı... Celil... Kadınlık izzetinefsimi ayaklar al_
tında çiğneyeıek sana iytiraf ediyorum... sen
beni yanlış anladın...

Ben seni çok seviyordum... neye ya|aı
söyleyim halAda öyle... Seviyordumda niçin mi
böyle yaptlm diyeceksin ? Ah işte bunt da sana
anlatamayacağım... Ben çok hassası çok içli bir

kadındın. .. Benimle meşgul olmayordun. ..
Her emelimi krrıyordun... Ben bu yeis içintle
çırpınırken işte o adam karşıma çıktı... Ne o1-
du, nasıl oldu, bilmiyorum... Kendimi gayp-
ettim, gözlerim kararilı...

Kimyaker kendisini iliklerine kadar üşü-
ten bu buz gibi lakırdıları dinlemeyecek, Sa-
cliye hanımın kapıya siper olmasına rağmen
yürüyöp gidecekti. Fakat aksi olacak, öninde-
ki eski bir masanın tahtalariyle oynarken orta
parmağını bir budak deliğine sokmuş, bir türlü
çıkaraınıyordu. öyle ki kadın birdenbire mazluıİı
maşuke rolünü kızgın zevce rona çevirip is-
tüne atılsa kendini müdafea edemiyecek, dayak
yiyecekti.

]Ju sıkıntı üstüne karlsının sözleri ona
daha ağtr geliyor:

- Of, canlm ! . . . bu kadın benim naınu-
suııı gibi edebiyatın namusunu da iki paratık
ediyor, diyordu.

Sadiye hanımın sözleri kocasına dokun-
mamlştt alnma kendini galİba müteessir etmİş-
ti. Sözlerine devam ederkeıı ağlryor, burun
delikleri yavaş yavaş kızarıp şişerken gözlerinin
sürmeleri bol bol yanaklarına inmeğe başlayot-
du. Celil bey bir az yumuşak davransa onaltı ya-
şın,da bir toy gelin irpermeleriyle kendini onun
kucağına teslim edecekti. Fakat ayr kavaldan
ne anlar? Tombul parmağını nihayet budama
deliğinden kurtarrnağa muvaffak olan Celil bey
bu saadeti soğuk bir tavurla reddetti:

- Ah benim canlm efendim, bu yaştan
sonra böyl şeyler bize aylp değil mi ? dedi,
bırak ki gençliğinde de sen pek şiktr matah
değilclin...

VAuAI§



IoUHıT
Iğdın bu hakaıet karşısrnda ptanınl da,

lİeycanını cla hepsini unuttu. Bir az evel aşlka-
ne eilvelet ve ahenklerle tittiyen sesi birtien-
blre değişti. incecik boynun<lan nasıl çlktığlna
haytet edilen kalın, çatlak bit bağırtı ile avaz
avaz söyüp saymağa başladr:

. - Seni gidi ayı suratlr ahçı herii... seni
gidi süfli petili mutfak kedisi... seni gidi ko-
kİılu şapşal...

Celil bey fırsat bu ftrsattır deyip kentli-
sini clişarı att1, odaslna kilitlendi.

Kadın yumrııklarla, tekmelerle kapryı ilö-

ğüyor, boğazı yrrtrlacak gibi bağırmağa devam
ecliyorclu.

Sailiye hanımrı l>it az evelki yumrışak ve

şiirli sesi Celil beye t€sir edememişti. Fakat
bu bağırtı onda vecd derecesin<le bit heycan
uyaıdirıyor, Bunca yıllrk iztırabrn intikamınr
alilığından enıin, şişman viicudu kuş gibi ha-
ii{lemiş, adeta oynayıp zıplayacak gibi olu-
yorilu.

Fakat bu giirültii aiasında kulağına ince-
cik bir çocuk sesi geldi, bu ses bir az soflfa
ağlaınağa başladı: Rıfkı...

Celil l-ıeyin' yüreği birdenbire srzladr. Bu
mAnasrzdı. Zaii beyle Sadiye hanrmın çocuğu-
ııa, tavuk yumuttası iistünde kuluçkaya yatırıl-
mış bir hindi alıklığıyle bunca sene beslettik-
leri, sevclirdikleri bu yumurcağa acrınak kadar
gülünç bir mantıksızlrk olamazd,ı. Ancak insan
kalbi denen şey mantıksızlrktan Sadiye hanımr
{ersah fersah geçerdi.

Bu ince ses srısduruldrıktan sonra da Celil
beyi bir hayli mıazzep etti, «dert gider yerini
boş bırakmaz, kar.lrnca adaınc,ğlzln bu gecesini
içine sindiımedi.

Celil bey diinyada yemek pişirmekten baş-
ka bir zevk daha keşfetnıişti: balık tutmak.

Gerçi balığı denizilen tutırrak ile mutiakta
pişirmek pek birbitinden ayrı iki san'at sayı.1-
gazdı. Fakat brı ikincisinrle büsbütiin başka
nevi'clen bit |ezzet vardı.

Oltasını, denize her atlşta nünrefo çekmek
için elini piyanko kutusuna sokaı bir a<lam

&
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heycan ve merakıyla titireyordu: iieniZiı ka-
palı kutusuntlan bahtına bakalıo ızmarit mi çı-
kacak, ıstavtit mi, keial ııı ?

Kefa], lüfer gibi büyük ikramiye şrçi
pek seytek vuruyordu, {akat bu sene bu sahİl"
de pek bereketli olan çutçur balıkları onu hcr
oltada mütevazi bir amorti yahut küçllk bİr to.
selli mükAfatiyle avutuyorclu.

- Hayat hakikaten ömüt şeymlş...,
Yelken bezindeı beyaz elbiseleriyle sancla-

]ın atkasındaki tentenin a'ltrna yan gelmiş, açık
göğsünü İstanbul tarafınclan gelen serin rüz-
göra vererek engine bakatken ikicle bir cle bu
sözü tekrat ediyordu.

Celil bey bir aydan beri Mudanyacla süt-
kardeşinin evinile misaiirdi.

Vak'a gecesinin sabahı erkenden evilen

çıkınış, eski mektep arkadaşlatrndan Avokat
Se{a beyin yazlhaüesine gidip başına geleni
anlatmlştl. Arokat, Celil beyden para alınaya-
cağr için nıeseleyi yirmi dört saata kalmadan
halletmiş ve .Kiırıyakerin rrmduğunclan çok ala-

ha tatlı bir neticeye bağlamıştr.
Se{a bey Sadiye hanımla mülakatını şöyle

anlatmıştı :

- Hanım eIendi beni görünce evvela ba,
yıldı, sonra ağladı, daha sonta kız<lı.

Nibayet karşı karşıya oturup hemşerice,
ahbapca konuştuk. Seninle uzlaşmaktaı hall
ümidini kesmemişti. Bunun için ne lizrmsa
söylediırr. Gökden Allah inse, seni bacakların-
dan assa]ar barışmayacağrnı kat'i bir lisan ile
aırlattıın.

- Ben boşanmağa razı olmam. Celil be-

yin bunca yıllık karrsryım. Gençligimi uğrune
heba ettim. Saçırırı evine stpiirge ettim. Beni
hiç bit kuvet bu evclen çrkaramaz, deili.

- Bu ne,ı,i' mAnevi haklarle mahkemei
İlahiye meşg-ul olur. Adliye mahkemeleri mev-
crıt kantnlara göre hiikınederler. Kime isterseniz
sorun. Kaı-ırın sizin aleyhinizedir. Sizi cayır
hayır er.,den çıkarırlar. Hem çrkarııasalar cla

ne kazanacaksınız? Beni tlinleıseniz bu işi tat-

lılıkla halleiielirn. Bu sizin hakkınızila claha

hayıtlr olur. Celil size kızgrn filandır ,amma

kimsesiz bir kadrna çullagacak kadar cla iışaf,

l
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glz bif aalam değildir... Her hal<le beni dinler,
işi inada biıdirmezseniz hem şerefinizi kı.ırta-
rlfslnlz, hem de paraca kir edersiniz...

Hanrm evvelA kanar gibi oldu. Fakat sonra
yİne d6ndü :

<Şindilik biı kaç ay a5nı yaşayalım. Sonra
kadeı ne ise razü olufum, dedi. Bana kalırsa
sen tle şimdilik fazla istüng düşme.

MUvafık görürsen biı kaç ay evde otursun,
Beş on lira tla Larçlık veriısin... Bakalım o za-
mana kadar beniın işlerim de bir az hafifler,
daha ,iyi düşünüı ve uğraşluz.

Sefa beyin obakalım benim işlercle bir az
hafiflep sözivle anlattrgı gibi bedava tliva an-
cak bu kadar halledilebilirdi. Fakat bu netice
Celil beyi daha memnun etti : kendin<len kork-
mıyorilu, « acaba zamaıı ile gevşeyivermeyim ?,
gibi bir düşüncesi yoktü. Avokatın sdylemiş
olduğu gibi ayaklatından assalar bir daha o_
nunla yüz yüze gelmeyeceğine emindi.

Sonta talak nede o1sa kolay bir iş değildi.
Bir çok kerre nıahkeınelere git gel... Sadiye ha_
nııu tarafındaır geleceği ınuhakkak olan ricacı-
latla uğraş...-

Sonra kendilerine hiç bir dokonut yeıi o1.
medığı lalde sııf Allah rizası için aıa bulmağa
kalkacak hayrrcılara meranı anlat.. . Bıitıln buİ-
lar sakin bir ilim ve mutfak adamı olan ce-
lil beyin tenbel ruhunu hiç okşamıyacak şeylet-di... Nihayet bu şaka değil bir namu. oe luref
meselesiydi. İş mahkemeye düşünce ismi etra_
Irnda bir çok dedi koclular meydan alacaktı.
Divayr bir kaç ay ileriye atmakla bunların önıi_
ne geçilecekmiydi ? Elbette hayır. Fakat gün
doğmadan neler doğar, belki o ramana kaJer,
Sefa beyin dediği gibi, akıla daha muvaflk ça-
relet gelecekti.

Sonra Sadiye hanınr sayesinde kazandığı
son rütbe tarihçe eski olmakla beraber kendisine
pek yeni müjdelenmişti. Aradan bir kaç ay ge-
çeıse belki bir az a|ışr, acıyatak yahut eğle-
nerek bakanlara kafşl daha ağır ve mehabetli
bir tavur aiabilirdi.

Celil bey gayet clevamlı bir müilerreisti.
Ufak tefek hastalıklar için bile bir saat dersini
folrakmazd1. Fakat bu fevtalAde val'a karşı-

slnde o ila bir defacık fevkal5de bir yalan uy.
durtlu. Böbreklerinden rahatsız olduğu İçİn he-
men Bursa kaplrcxlarına gitmek mecburiyetintle
olduğunu sö.vleyerek izin aldı ve İstanbuldan
kı çtı.

Mamafi büyük tatile zaİen ü,irmi yirmi ,beş
günlük bir zaman olduğu için bu büyük. bif
;,o1suzlukda sayılmazdı.

Kimyakerin Mudanyadatl sütkardeşi. Ni.
zami bey eski bir binbaşıydı. Evinde ihtiyar bİr
ablasından başka kiıısesi olmlyan bu zat tekaüt
olduktan sonra Mudanyaya çekilmişti,

Neye İstanbulda oturmadrğnı soranlara:
«büyik babadan kalma bir zeytinlik var...
trIutlata başında bulunmağa mecburum. Zeytuı-
]eı,in bakılması bir mesele... Satılması bir me-
sele... Hasılı kolay iş tleğil, derdi.

Binbaşının bakmak dedigi şey üç beş gün-
de bir zevtinliğe üğrayarak ağaçların araslnde
dolaşmak, mahsulün geçen ziyaretten berİ ne
kadar büyüdüğünü tlyineçalrşmaktr. Mamafİh
zeytinler ondan fit]i biı yardım görmeden ıe
olacaklarsı olurlardı. Çok ehemmi5,etli olan
Satma meselesine gelince, Nizami beyin ken-
dine göre bir ince hisabı vatdr: zeytinleri is-
temeye gelen ilk iki miişteriyi « acele etmeye
gelmez. Daha işin başındayız. Elbet claha iyi
çrkar» diye mutlaka geri çevirir, fakat üçüncü
bir müşteri çıktığı vakit ne verirse razl olur-
du: «bu kadar bekledim ya kAfi... Geçtim bunu
da bulamam. .. Ticarette iazla naz etmek iyi
değildir. ,

Nizami bey dünyada kimsel,i sütkarcleşi
kadar sevmezdi. F,skiden ara slra İstanbula uğ_
fadlğ:. zaman ona misa{ir olurdu.

Fakat iki ailam aıasınclaki sıkı yakınlığı
gören Sadiye hanrm zavallı binbaşrya kancayı
takmış, türlü ınünasibetsizliklet, istiskaller, ter-
biyesiz alaylarla adaacağızın evden ayağını
kesmişti.

Sadiye hanıma kaışı olan kuyruk acr§ı se-
bebiyle Nizami bey Celili eskisinden bir kat
d.aha iazl.a muhabetle Larşılamış ve onu evinin
en iyİ o<lasına misafir etmişti

Nizami bey Celile karşı duycluğu muha-
betin büyükliğüne kendi de akıl ercliremez: <ş11



iüraHri
Allobın hikmetine bak... İki tlamla süt amma

insanı nasıl birbiriue kaynaştırıyon dercli. Fa-
kat bu sırri ne sfıtte, ne hattA ikisinin cle ka-
lender, babayani adamlar olmalarrncla aramak

cloğru ileğildi. İtisi de kendi Alemleri içinde
yaşayan, konuşmak ihtij,acını pek az cluyan

insanlar<lı. Binaenaleyh hiç bir noktada birbi-
riylc çatlşmazlar, görüşmeleri karşı karşı5,a o1u-

rup -kelimenin hakiki mAnasiyle- birbirini
götmekteı ibaret kalırdı.

Hasılr konuşmağa, fikitler üzerinde an-

Bir akşam iıstü sahilclen beş altı metre uza-

ğa bir balıkcı mavnasl gelmişti. Mavnanın
teşkilAtı biiyük olduğu icin çeşitleri cle tabii çok-
tu: ke{allar, lü{erler, barbunyalar, mercanlar ve

ve claha bir çok nadide balıklar...
Artrk çurçurdan bıkmağa başlayan Celil

bey o akşam ağız ileyiştirnrek istecli.

Hem il,i çeşitlerden bir az balık seçmek,

henı ile setgiyi görmek için ııavnaya gitmege

teşebbüs etti . Kara ile mavna araslnila-

ki clenizi geçmek içiı sandal yoktu. Balıkçılar
onu sırtlarıncla götürmeyi teklii ettiler, Ancak

bu adamlar ne kadar sı-
rım gibi de olsalar ağır-
1ığı yüz kilo1,u ggr.,
Celii beyi geçemezlerdi...

İki tanesinin çift araba

atlarr gibi yan yana

gelup kuvet]eıini bir-
leştirııresi lAzım gelcli.

Kimyaker bacağınr ba-

1ıkçılar<lan birinin sağ

omuzundan, ötekini ikin-
cisinin sol umuzundan
aşırclr ve böylece ağıt-
1ığını ikiye taksim etti.

I\{üderrisin bu hisabı

mukavemet kanuılarına
pek uyu1,ordu, {akat bel-

ki de balıkçıların bu

san'attaki ilk tecrübeleri
o1duğu miivazene ka-

nunu bir az hatalt tet,
bik cdildi ve Kiınyaker

laşmağa ihtiyaç görm_ed

yaten kediler ve ya O-
küzler gibi sacie birbir-
lerincleki sıcaklıktan
duyduklarr lezetle iktifa
ettikleri içindi ki bir-
bitlerini iptila clerece-

sinde severlerdi.
**ıt

- Hayat gibi deniz
tle ne 6mür şeymiş...

Hayatrnda ilk clefa

gaınsız, gailesiz bir va-
kansı geçiren Celil bey
hiç bir iiksü ihmal et-

memİş, ikİ aylığına -kü-
rekcisiyle beraber - bit
kocaman sandal kitala-
mlşt1.

ikleri, §lrt sırta verip

TOPnAK ÇOGUKLARI
lI

Gece, bir kgdal gibi yiice doğlardan indi,

Hdtıi karşı tepede hqrman Savuruyoflar.

I]zak, yakın yollardan Son izıer de silindi,

Arışığrnda onlar yuruyol, vurulorıar,

Başgkıarta Şiislenen o aıtın rengi surdan

Kopan hiİr ses dilor ki: 'Yaman cenktir bu cenk te !"

sanki hqrmanyeinde tiiter binbir buhurcqn,

sankİ devler çarpışır dalgalqrL,l yijksekte.

aözkr dalü anŞızın ekinia çoklırğuna,
Kişner başıboş bir qt batıdan esen yele;

Bufam buram ter döker bir boğqztokıuğuna

I]!ku!a hasret çeken kan, kızan, amele.

.... o vuracak, o haıtq dinlenneden vuracak,

Setdmlasın şehirler ağaran uİukları.

Kendi acınddn ötse açlgrı doyuracak

Gecegiindüz didinen bu toprak çocukları.
EMjIN RECEP

Nizami beyin ablası-
nın ilokuma bir min-
d,er örtffsünden yaptığı
teıtenin altıncla ne do-
yulmaz saatler geçiriyorclu,

Deniz çok ken,e can slkacak kadar hare-

Letsiz ve sakindi. Celil be5,in, tutulan çurçur-
ların arası uzarsa, oturduğu 1,erde mışıl mışıl
ul,ucluğu bile oluyor<lu. Hattl bit kerre böyle

bir u5,ku esnasında sandalın kenarrndan geniş

keıarlı balrkcı şapkası tlüşmüş, santlalcısr da

ken<li gibi dalgın bir aclam o1duğu için bu kaza-

nrn {aıkınila olmamıstı. Mamafi şapkanın uğJa-

ilığı kaza bir kerre <le Ceiil beyin kendi başına
dı gcldi.

balrkçılarla beraber clenizeyolun yarısrncla
al u strı -

\(avnatlaki balıkçrlarla sahildeki üç beş

ayak takrmı haykrrışıp gülüşmeğe başladılar,
Fena halcle helecanlanan eski binbaşr:

- Ne gülüyorsunuz terbiyesizler", bu gü,

lünecek şey mi ? tliye ötekine berikine çıkışmağa
kalkışıyordu.

F"krt s,ı ile ağırlaşan beyaz pantalonunü

şalvar gibi sallaya sallaya sahile <loğru yürü,

yen Celil bey, @itmedÜ
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mevcudiyetini kendi oğlu-
na ve manevl evlltlirı olan
faklr çocuklara ha*etti.
Reiseliğne intihap edildiğ
ı Esirgeme, Derneği, ı mem-
lekeün şu son senelerde
geçirdiği bütiin buhran-
lar arasında mevcudiyetini
muhafaza etm§ ve faali-
yetine muntazaman devam
edebilmiş ise bunu mücs-
sislerinin yılmaz ızm ve
gayretine medyunduç, Ha-
miyet Hanıın iaaliyet. ve
hayrperverliğini bu mües.
seseye hasretmedi, Hila[
Ahmer Hanımlar Hey'cti
Merkeziyesi İnevcut olduğu
müddet orİda izı idi ı
harp, muhaceret ve hısta-

Kaybettiğimiz cok kıymetli ve Halkcı
bir Türk kadını

Hamiyet Hulusi hanım
a
rctimai havatımrzın sine-
lsınde nek- mütevazl birl fedakİrlıkla pek mühim

hizmetIer ifa etmiş olan
Hamiyet Hulusi Hanım,
faaliyetinin en müsmir ola-
bileceğ bir yaşta irtihal
etti, Memleketimizin ilim
ve edebiyat sah alarınd a,

siyasi ve ictimai h ayatında
ciddi hizmetler iyfa eden

şahıslar yetiştirmiş bir aile-
ye mensup olan Hamiyet
Hanım, 1ıederi Subhi Paşa

tarafından, Türk kadınh-
ğnın asrl terbiyesine doğru
ilk teşebbüs olınak üzre, tö-
si, edilen Kız Sanayi Mek-
tebinden birincilikle neş'et

etmiştir. O mektebin t6-
HAIüIiYET HULUsi HANIM

sisinde Rus Harbı muhacirlerine muavenet endişesi
de mühim bir 6mil olmuştu. O tarihte Hamiyet Ha_

nım dünyada yoktu fakat l9ı2 senesinde ayni elim
maızaıa karşısu:da bulundu; Balkau Harbi muhacir-
teri İshnbula iltica ederlerLen ıztıraplarını tehvin ça-
rcsini düşünenler arasında Hamiyet Hanım ile arka-
daşları, küçük yaşlarında en büyük ieliketlcre uğ-
rayan kızların hhsil ve terbiyesini t€min ve ayni za-
manda milll tezyinl san'atları ihya etmek gayesiyle
ı Esitgeme Derneğ, ismini verdikleri bir mile§sese
vücuda getirdiler, cski işleme ömeklerini topladıIar,
onları bilen ihtiyar muallimeleri divet ettiler. Fakir
kadınlar, genç kızlar, İstanbulun ucra hir mahılle-
sindeki mütevazi yurtta daimi müşfik bir himaye ve
hayatlarını tomin ehnenin çaresini buldİılar. orada
çocuklırın iptidal tahsili tömin edildiği gibi kendi-
lerine dıkiş ve hef türlü el işleri ülim edilmektedir.

Küçıjk yaşında yetim kalııış olan Hamiyet Ha-
nım henuz pek genç iken zevcini de kaybetti,. bİtütİ

e -İF\_^

lık zamanlarında orada ayni sebat ve derin feragatı
nefsiye ile çalıştı. Ailesi, ahbapları arasında, muhiti
ve vatanı içinde her meserret ve felAkete kalbcn iş_
tirlk ederdi. Fıtsat buidukça bir göz yaşını sitmek,
bir iztırabı tehvin ctmek onun yüksek gayei hayali.
daha doğrusu kalbinin tabil bir ihtiyacı idi.

Bir seneden beri hasta idi. Hekimler yorutma.
masını tavsiye ettikleri halde dinlenmeye bjı türlü
kail olamıyordu. Musiki mualtimi olduğu Erenköy
Kız Lisesinden bir Ramazan akşamı avdet ederkcn
bazı lıkaraya tevzi' edeceğ crzakı tedarik etnigti.
Evine girince üzerine ini bir fenalık lıiz oldu ve bir
daha gözünü açmadı. O Ramazan gecçıindc sıbahı
karşı teslimi ruh etti.

Kalbindeki tükenmez şefkat hazinelerine mü-
şahhas bir sureti ifade vermeye muvaffak olan o
asll kadınııı üfuli ictimai hayatımız için bir zıy1'ol-
duğu gibi hayatı Türk kadffiıığ için bir nümunei
İmüsal ve medarı iftihar olmıya sezadır.

I
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Toros
Dağlarında

cım ve'ben burada, kürt aşireti arasında çadır kur-
duk. Bu aşiret o civarda meşhur Kızıl oğaç aşi,
reti idi. Hal ve vakitlerine göre kimi kıl çadırlar
içine baiınmışlar, kimi de taşları bir biri üstine yı_

ğn etmişler, üzerlerini çalı çırpı ile örterek altına

sğnmışlrdı. Bunlar, sürülerce besledikleri deve,

koyun, keçi, sığırlarla geçiniyorlardı. Tavuk pek az_

dı. O da ancak yumurtasından kendileri istifade et,

Geçen nushatan devanı

ıyi dağının eieğini teşkil eden SdDi-
çimende on beş gün kalacağımızdan
bizi buraya getiren katırları ve katır-
cıyı bu müddet zarfında boşu boşuna

tutmak.lüzumsuz bir masraitı. On beş

gün sonra gelip bizi almasını söyledik
ve katırcıyı serbest bıraktık.

Söbüçimen yaylasında geçirmiş

olduğum iki haftanın zevklni hiç unut-

mam desem caizdir, Meşhur avclm, aş,

meleri için besleniyordu. Epiy
mıktarda arı kovanları vardı.
Her taraf çayıılık ve çiçeklik

Darülfünun müderrisi Ali Vehbi Beyİn

tetkik seyahati

"Yılanlar, çiyanlar,

akrepler etraiımızda

kertenkeleler,

kaynaşıyordu."

olduğundan güzel bal mahsulü alıyorlardı. Esasen

o havalide Giyi balı pek meşhurdur.

Söbüçimen de ,yazın sayfiye için ailesi ile be-

raber gelmiş o|an ,Kızıl cğoç nahyesinin müdürü

ile de buluştuk.

Çok iyi bir zat. Hoşca bir vakit geçirdik. Hatta

23 Temmuz bayramını hep beraber burada tedit
etlik, Kızıl ağoç nahyesi Söbüçimene bir sünlük
yoldur.

Söbüçimenden bahsederken çok şayanı dikkat
bir noktayı işaret etmeden geçemiyeceğim: Bu nok-

ta bu kütt aşiretinini burada t6sis etmiş oldukları
açık hava mektebidir.

Temiz bir meydan. Ortaya bir direk dikilmiş.

Direkte Türk bayrağı dalgalanıyor. Etrafa düzgün

taşlar sıralanmış. Bunlar açık lıava mektebi talebe-

lerine ders sıtası vazifesi götüyorla1. Bir siyah tahta

ve yorulmak bilmiyen iedakir bir muallim.
İşte yirmi mevcutlu aşiret mektebinin biitün

kadrosu. Çocukları imtihan ettim, çok zeki buldum.

Kız, erkek beraber okuyorlar.

ğr
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Buradaki on beş günlük ikametimizde en en-
teresan cihet Gevne ve Eğri göl deki balık avımız
oldu. Olta ve ağ ile tutulmadıkları için burada bul-
duğumuz balıklırı kayalıklar arasrna sıkıştırarak eli-
mizIe yakalayorduk.

Çakrllıca

ır1n beş gün sonra kahrcı katırlarımızı getirdi.
. _ 

\JBu kısa misafirliğimiz içinde t.r,ş* *,?"İİtİl
ğümüz ahbaplarta vedilaştık. Üç günlük ,*rui.O.
olın ÇokıIlıca dağı istikametini futtuk.

Çakıllco dağ l OCO metro irtifaında olup
AlÖİyenin Şimalınde, sönmüş bir volkandan ibaret,
çahlları boI bir dağdır. Zirvesinde bulunnn koca
biı yalak, kraterini, ve tepenin yanlarında, kayaların
aıasında bulunan derin delikler, eski yanar dağın
indifa bacalannı teşkil eder; delikler şimdi culalaİIa
meskündur. Çokıltıcanın orman]arı Aldiyenin en
sık ve en güzel ormanlarıdır; ledin, katİan, çam,
andız, ardıç, meşe ve şimşir, ormanlarında mevcut
olan başhca ağaçlardır. Bu ağaçlar meyanında çok

Balıkları göldeıı tıliıııizle ttıttıyorduk.

güzel katran ağaçIarı vardır, ve bunların içinde
Pusak tepesi boğazında sarp kayaiara h6kim bir ya-
maçta bulunan, beş metro muhitinde gövdeye ma-
lik, bir kaç asırlık olan Koca katıranı zikretme-
mek gayri kabildir. Koca katran hakkında yerli
şairlerden birisinin sözlerini burada kıytederiz:

I(oGa l(atran
Tevsife ne hocet, seni görmek kEfidir,
Lem yezel oşkın içimde her zamİn Oİlclair,
Çokıllıcada yalnız bir su vardır. Dağın böğ-

ründen, çakılların aralarından, oldukça dik bİr ya-
maçtan akar, çil parmağı kalınlığnda, ayna gibi
berak, buz gibi soğuk (8o) bir abıhayattır; kazanın
en meşhur sahra yeridit. Çakıtlıcada suyun bu
kadar azlığına rağmen sivrisinekler pek çoktur.

Çakılhcanın etıafı çok sarp ye
geyiklerin yurdudur ; oğ|ak, çebiç,
tekerlerden müşekkel, yirmiyi
mütecaviz başh sürüleri, sarp
yamaçlarda atlaşırken seyret"

rler olduğundan,
.,yazmış, keçi vı

lü, a H lt
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mek, ancak avcılara nasip olmuş bir zevkdir. Sık

ormanlarında, ayı, kaplan, kurt, sansar, yabani do-

muz dahi bulunur. Eski meşelerin içinde çok ak ka-

rınca bulduk.
Taşlann altında on santimetroyu mütec aviz ak,

repler ve cesim çiyanlar mebzuldür, yılanlarda bol-

dur. ] Kap l ımbağal ard an ancak ( Tes t u d o ma urita n ic a\

lar mevcut olup (T. Gro-

eca|lardan hiç bulamadık.

Su başında, kelebek ve a-

rıların pek çok enviı var-

dır. ÇakıIlıcado bir çe-

biç, yAni iki yaşında er-

kek bir geyik vurduk. Yir-
mi okka kadar vardı.

Kestik, etinden şiş ke-

babı yaptık. Eti az iaz,

taca sıktı fakat nefisti. De-

risini yüzdük. Kafasını ke-

sip İstanbula getirdim. O

havalide bulunan keçiler-

den birinin de kafasını kes_

tim. Şimdi bu iki hay_

van başı üzerinde tetki-

kat yapıyorum. Neticesini

yakında toplanacak olan

beynelmilel hayvanat kon-

8rı8ına arzedeceğm.

ÇakıItıca da vurduğumuz bu geyiğin avlan_

masİ teyfiyeti de bir haylı gariptir, Geyikler daima

süğ tıallnde gezerler.

İşte bu sürülerden birinin geçmekte olduğunu

kayalardan tekerlenen taşlardan anladık,

Dürbinle bakarak pek çok uzaktan geçınekte

olduklarını gördük.

tlemen yanı,ıdaki avcıyı:

- Önlerini kestirip bir tanesini vufalım, dedim,

Avcı gildü:

- Hayır beyim, dedi. Eğer önlerini kestire-

cek olursak derhal geri dönerler.

- Ama yaptın ha... bizi nereden görecekler ?

- Görmezler. Fakat bu hayvanların burunlan

çok hassasdır. İnsan kokusunu kendilerine doğru

esen rüzgArdan alır ve ka-

çarlar.

- O halde ne ya-

pacağız. Rüzgf;rdan ko-

kumuzu almamaları için

arkalarından mı koşacağz?

Bu nasıt kabil olur ?

- Hayır, arkalarından

koşacak değıliz. Sadece is-

tikametlerini keşfedeceğz

ve rüzgirın aksi istika

mette esmesinden istifade

edeceğiz.

Avcının dediği sibi
.. yaphk ve giııiği yokuş
' yukarı 1000 metreden

vurduk.

Çakıllıca da kaldığı-

mız on beş gün zarfında

azalmış olan yiyecekleri-

mizi tamamlamak için buraya iki saat uzakta bir

köye müracaat ettik.
Bir kere avctm, bir kere de aşcım oraya gitti

ve ihtiyacımız olan şeyleri getirdi,

*{. ü&

A laiveden Givi dağını kadar olan yerlerin yük-

A..rlılırı.rinl've aralarııda bulunan mesafeleri,

tesadüi ettiğimiz en mühim suların santigrat olarak

hararet derecelerini faideli gördüğüm için yazıyorum:

Devgmı 1357 inci sihiiedt-

ToRo§LARIN TEPE§İNDE

Kanıyonumuz homurtuyla ufuklara koşuyordu

Kalpterimiz heyecandan çırpınıylr, coşuyordu

Yükseldikce yükseliyor, bulutlqra dalıyorduk,

Toros ların eteğinde hiir bir nefes alıyorduk,

Gözlerimiz yaşarıyır, tiiylerimiz ürperiyor,

Bir tarafta su donuyor, bir torafta kar eriyor

Mor sünbülter giilüyordu ruhumuzu emer gibi

Kuşatıyordu Toros ı buluttar bir kemer gibi,

Çağlayanlar bir birinin arkasından koşuşuyor,

Çamtıklarda öten kuşlar rüzgdrlarla konuşuyor

Ormanlqrdan gelen koku yüzümiize vuruyordu

Cözlerimiz yaşlanıyor, dudağımız kuruyordu,

Kamyonumuz kuduruyor, rampalardan yol alıyor

Gurbetlerden bizi çeken şerit arkada kalıyor

Yükseldikçe yükseliyor, bulutlara dalıyoruz

Toros lonn tepesinde hitr bir neJes alıyoruz,

|SMAİL oRAL
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hundan eyelki ma_

İaUlı-ae tabii. yor_
gu uğun pslkolo-

jisini iyzah etıniş ve
yorulmadan çalışma u-
sulleriıi telbis etmiştiııı.
Bu defa d,a Surmenage
adını verdiğimiz de.ı,arır -

lt ve merazi yorgunluğu
anlatacağıırr. \ıakitsiz ve
usulsüz bir çalışma çok
defa müstait l_ıiinyelerde
(Surınenage) r intacecler.

Her şeyde insan ken-
di kuilretinin üstünc
çıLnıamalıdır.

Nası1 buhar kazanı,
emniyet supapr olmazsa
tazyik neticesi infilak-
etlerse mütemadiyen ge-
rileq sinir zenbereğimiz

de muaı,yen fasılalarla
dinlendirilmezse günün
birinde gevşeıı açılır.
Ve kola1, kolay da 1,e-
niden eski gerilıne ku-
vetini kazanamaz.

Viicut yorgunluğu
bir geceliL uyku ile ge-

çebilit ; iakat günlerce
ar,laıca clevaııı eden zi-
hin yorgunluğfl nevras_
teni yapaı.

Bilhassa uvku ve is-
tirahatın noksan1, ıırü-
temadi heyecanlaı neti-
cesindc vücu<lumuz da-
hilindeki igtiila ıııüba-
delatr müvazenesini kay-
beder. Zehirler clışarı çı-
kamaz, Becien clahilin-

Zihin Yorgunluğ
liizdc nrünevverler nasıl çalışırlar ve niçin

yorulurı_q* ? - _lihip yorgunluğu (suı,menage)
ne dir ? - Köylüı ve ğehirlİde balışma

usulleri- Bizcle bir Darülfüıruır lıocası nasıl
çahşır - l[e,vras[eniniıı amilleri - Llederıiyel,
_.dÜnyasında yasamak içiıı ne liızımdır?j

Alkol, Ba_r, Kumaı;, Cazlıant, I[evrasl,eni ve Kalp
hasta|ıklarıırın en miihİm .,:.}.B',9:|!i:; 

r,r;,

ı
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de toplanan bu zehitler nevrasteninin husulü-
nfi tAcil eilerlet.

Zihni Sirmenajin husulünde şahsın bün-
ye teşekkülünün, mizacının, butunduğu muhitin,
yaşaclığı hayat şartlarının t6sirleri çok ehem,

miyetlitlir. Fikti neşvünemast gefi kalmış ve

mizaç itibariyl e siklotipik dediğimiz tlevri o1an-

laıda bu nevi' yorgunlııklat pek çabuk husule
geliı.

Keza köylü ile şehirlinin yotulınast bir
değİldİr. Medenİyet asrı declİğİmiz bu asır zi,
hin yorgunluğunun başlr başına bir amiliclir.
İnsanca yaşam4k için sarfına mecbur olduğu-
mıtz iazla krivet pek çabuk nevrasteni tevlit
etli1,or.

Bu, bilhassa bizim memleket ıııiinevverle-
rincle claha iaz1radt, Çünkü çalışma neticesincle

beklediği hasılatr elde ecleırıeyiıce mAnevi bez,

ginlik hasıl oluyor.

Elde edilen iş satfolunaır cehte tekabül
ederse tabii bit neş'e ve şevk görülü1,or. Fa-
kat randömansız ınesai sürrrıenaje sebep o1ur.
yine bizim münevverleıimiz bütcelerini tevzin

için istirahat saatleriıri cle feda etmek uecturi-
yetin<le kalıyorlar. Bir Darülfiinun hocası Fa-
kültede detsini, Bankada vazifesini, Şirkette
işini clüşünii1,or.

ALşam evine bir gtnlük ırraişet yükünün
aŞr tazyiki altınila buıalmış bir halile dönti-

yor. Mütemadiyen bu sahnenin devamr netice-

sinde zihıri hali işbaa geliyor. Artık bildikleıi-
ni karıştınyor. Akşam işittiğini sabah unutu_

yor. Üç satrrlık bir mektup yazmak istediği za-

man yarlm saat düşünnıek mecburiyetin<le ka-
lryor. Başıntla claimi bir ağırlık, rubunda neş'e,

sizlik, miyclesinile iştahsızlık hüküm sürffyor,

Halbuki bir Avropalr, bir Ametikalr profesör_

ile bu hal göriilmez. Çünkü muayyen bir cehtte

ve mtrtat mevzirlar üzerinde clinlenerek çalış-
maktadır.,IVlesaisinde iytiyat husule gelmiştir,

Bütcesini doldurmak için kafasını yormak mec-

buriyetinile değildir. O, ancak işleyeceği mev-

zuu diişünür. Bozat, yapar, olmaylnca bırakır,

ertesi günü yeniden başlar. Akşam, bastonu

elitıcle patka, kıra gider. Şen ve beşuş evine
döner. Çüukii onda işe karşı iytiyat hasıl o1,

müştur. Bizirı.ıkintlç- ise yeni ve muhtelif mev,
ztlar üzerinde mitemailiyen clikkati teksif et,

mek, iratleyi gergin bulundutmak mecburiyetİ
varahr. Fazla olarak endişei ierdanrn if,zima:
mr, mAnevi sarsıntılar, neş'esizlikler zihin
yorgunluğunu artırırlar.

Başlangıçta nevrasteni basit şekiltle seyte-

tler. Umfımi clermans zlık, mütematliyen uyku

ihtiyacı, bdzılaında gece uykusuzluğu, baş ağ,

rıları, kalp çarplntllatl, iştahsızlık gibi şikX,
yetlertle bulunulur. Fakat çabuk önü alınm4-
yınca bu alAmetler iazlalaştt, ruhi sahade cle

şiklyetlet baş göstetiı.
Nevrasteniyi hazıtlayaı sebeplerden biri de

<levamlı seiahat hayatı dır.
Miitemadiyen alkol buhariyle zehiılenen

clrmağlar, uzun miitldet ve fasılasrz tenasüli
sui istimaller, cazhandıı tahriş edici gürültü-
leri arasında heyecan ve kederin ııevkii bil,
hassa ehemmiyetli<lir. Bundan dolayidrr ki va-

kitletini Lumar nrasası başında geçirenlertle de

sür'atle] nevrasteni zuhur ecler. Sabahlara ka-

dar gözleri kan çanağrna dönmiiş bir hal<le

biltün alikkat ve iratleleri gergin biı surette

üykusuz gece geçiren kumarbazlarda kan taz,

yiki ve nabız mütemadiyen deyişeceginden gt,
nün birinde nevrasteni ile beraber kolp hasta,

lıkları tla meyclana çrkar.

Şu 5,azılarımrz gösteriyor ki:
Medeniyet diinyasında yaşamak ve onun

ihtiyaçlanna göğiis gerebilmck için sinirleri ku-
vetli bulundurmak, ınuntazam bir hayat, me-

toitik bit çalışma ile kabildir. Zamanında uyku
ve istirahat tla bunların ayrılıııaz eczaslnl teş-

kil eder,

Hastalarına her vakit söyledigi,? şu sözü-

bwade Muhit karilerine tekraı edcyim :

olJyku, cümlei asobiyenin hem miyarı, hem

miymarı dır.,
Sinirleri yorulanların uykulatı kaçar. Si,

niri yoımamak için uyumak lAzım dır.

. .cz<-?ryjt§c.rl6=\.-
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İll< Türkçe Piye§ Nasıl
Temsil Edildi?

Aptülmecit'in sarayındaki Tiyatro - DOl{ CnİCOnYO ye ODUN
KILIÇ - Hasköy Tiyatrosu nıahkeme karariyle kapattırılıyor -Agop Vartovyan nasıl yetişti ?

Tiyatro Tarihimizin Mühim bir Faslı

Gedikpaşa Tiyatrosu Müdtirü Agop Vartovyan

[Bg resim eski bir iotograiiden Ressam Münii Fehim Bey
faraiındau istinsah edilmiştir l

A otülmecit'in Dol-

Anrğii",,.şi'*1.
tirtttiği Ecnebi Opera
ve Operet heyetlerinin
muzikasrnr. o zaman sa-

rayd,a teşkil edilen ha-

demei hassai şahane
heyeti teşkil ecliyord.u.

Hademei hassadan bir
kısmı bilhassa bu iş için
hususl surette ve iyti-
na ile yetiştirilmekte idi.
Garp musikisini o 2a-

man Avrupadan getirtil-
miş olan en yüksek üs-
tatlardan öğrenen Türk
gençleri git gicle ecnebi

sahne artistlerine mü-
]<emmelen refakat ede-

bilmiye başlamışlardı.

Günün birinile sa-

raydaki musiki teşkilitı-
na mensup bAzı gençle-

rin aralarında gizli gizli
içtimalat tştip etmekte

c

Yazan: REFLK AHMET

oldukları işidildi; bu

toplanmalar dikkati cı-
lip göründu. Hademei
hassa sınıfının amatör
gençlerinin giz|i gizlıi
padişah aleyhiacle bir
suikast hazırlamakta ol-
dukları söylenmiye baş-

ladı. Saray muhafızları
gençleri sıkı bir taras.

sut altına aldılar. İlk
giinlerde şüpheler hemen
hemen teeyyiit etmİye

başlamıştı. Teııısi1 bu-

lunmadığı bir akşam
gençlerin toplu bir hal-
de tiyatro salonuna gir-
dikleri görüldü. Mesele
anlaşılmış, herşey mey-
dana çıkmıştı: Suikast-

çılar son tertİbat ve
hareket kararını almak
iizere birleşiyorlardı, iş-
te şimdi cürmü meşhut
halinde yakalanabileçek.
lçrdi.

I



1300 M a H ıT
Bu mütalAa ile silAhlarını ellerine alrp

gençleri tevkif etmek üzere içeriye girenleı ga-

rip bir nıanzata karşlstnda kalclılar... Hatlenıei
hassa amatörleti kencli kenclilerine piyes tem-

si1 ediyorlardı.

Filvaki bu san'at heveslisi gençlerin sui.
kastla Jilin alAkalari yoktu; ecnebi tiyatro he-

yetlerinin temsillerİntle bazan figüranhk ta yap-

mdkta o1an bu gençler Limseye haber verme-

clen, kendi kendilerine çalışmışlar, bir temsil

heyeti viicuda getitmişler, bir suflör aylfmiş-
lar, bir cle türkçe piyes yapmışlardı, bu gece de

eserlerini gizlice prova ecliyorlar<lr...

Keyfiyetten derhal haber<lar eclilen Aptü1-

mecit, gençlerin bu teşebbüslerinden çok mem-

nun o1ınuş, onları mükAfatlandırmış, teşvik et-

ııiş, açıktan açrğa çalışmalarınr söylemişti. Ha-
demei hassa amatörlerinin hazırlatlıkları tirkçe
piyes az bir zamaı sonra safay tiyatrosuntla

temsil eclilmiş, muvaffakiyet kazanmıştl.

Otuz sene evel Pariste Larevi Teatral

meclnuaslnln tÜrk temaşa san'atlna tahsis et-

miş olduğu hususi nushayı yazmış olan Mösyö

Aclol{ TalAsso, bu hadiseyi Türkleriü tiyatro

sahaslnda attıkları ilk adım olarak gösteriyor,

iakat yaztk ki ne bu ilk piyesin ismini, ne de

bünu oynıyanlarrn adlatını zikretmiyot.

Saıay tiyattosunda türkçe temsil edildiği
haberi şehre yayıldığı zaman san'at muhipleri
büyük bir sevinç duymuşlar, biiyük ümitlere

düşmiişlerdi. Bu atatla Naum tiyatrosuncla İs-

tepan Ekşiyaı'ın idatesincle Betlros Mağakyan,

Çamaşıtcryan, Matınazel Fani ve saireden mi-
rekkep bir ermeni tiyatro heyeti ltalyancadan

terceme edilmiş Don Grigoryo isimli üç per-

delik bir piyesle Odun-kılıç isimli bir koıııe-
itiyi türkçe olarak temsil ettiler, Aptülmecit bu

temsilde hazır bulunilu.

Sirapyon Hekimyan bu ermeni tnrpunun
teisi sayrlryor ve heyete eset hazıtlıyordu. ı857

ıstanbuluı bu seneler zarfintlaki tiyatro
hayatını şöyle krsaca tesbit etmek kabi|dit ı Zı-
man zaman ecnetıi truplar gelip ecnebi lisan-
larında temsillet veriyoılardı. Memlekette yerli
ermeni gençleriaden de blzl artistler yetişmekte,

ermenİce temsiller vermekte idi. Bun]arın bellİ
başhları yukatıda isimlerini saydıklarımızdı.
ı858 senesinde HasLöyde ermeni mektebincle

bunlat<lan ayrı olarak bir gençlet guıupu ef-
menice temsiller verıııiye başladr. Hasköy Ner-
sisyan mektebi muallimlerinden Mardiros Mı-
nakyan, Tomas Fasulyacryan, Nikogos Tül-
bentciyan bunların arasında idi. Yedikule Er-
meni Hastanesinde doktor olan Karekin Çap-
rasyan tla bu heyetin rejisöı,ü idi, u1859, cla

Altundüri Arakel isimli bit ermeninin teşeb-

büsiyle HasLöyde Etıneni mektebi civarınila bir
tiyatro binası yaptrrıldı, burada henüz ilk tem-

sil verilmişti ki Be1,oğ]l1ğxki büyük tiyatro-
nun müst6ciri Naum efendi İstanbulda tiyatro

oynatrnak imtiyazınrn kendisine vcrildiğini s6y-

liyerek Hasköyliiler aleyhine bir dAva açtı,

Hasköy tiyattosu u ı86o» senesi mattrnila mah-

keme karariyle kapatırrldı. Tiyatro hayatl tek-

ıar Mişel Naum efendinin tiyatrosuna inhisar
etmiş oluyortlu. Bü sefer Hasköylii Ermeni sa-

n'atklrlarr da Naumun tiyairosuna gelmişler,

burada ermenice temsillet vermiye başlamışlar-

dı. Motti'nin Haçaturyan tara{ından ermeniceye
tefcelne edilııriş olan'Aristodeın isimli dramı
bu gençlcr tarafıııdaır oynanmtş, Aristoclem'in
kızı İksira rolünü oyniyacak kadrır artist bulu-
namamlş, genç muallim \{rnakyan kız roliine
çıkarılarak temsi1 vcrilmişti. 'Bu oyun bilAhate
sahnede rrzun miiddet İaltanat sirmüş olan
I\Iardiros Mı.nakyan'ın üzcrine i]k defa ğikkatı
celbetmiş olmasr itilariyle aytr bir ehemmiyeti
haizdir.

Yine bu sene zar{lnda İzmitde bulunan Er-
meniler de orada bir tiyatro heyeti'teşkil etti-
ler. Gerçi mahalli tiyatro hareketleti genişle-
mekte idi, fakat türkçe teınsiller kesilmişti,
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Hasköyde mahkeme karariyle sedtledilen ti-
yatronun sahibi Altunclüıi ve kardeşleri Beyoğ-
lunda Ermeni kilisesi emvalinilen olan KaJe
Oriyantal'ı kiralryarak «Şark» tiyatrosu ismini
verdiler, burada ııuntazam temsiller vermek için
hiLümetten izin aldılaı, «186r» senesi Kinu_
ıuevvelinin 14 üncii günü hurada ilk temsili
verdiler. Nlardiros Mınakyan. Toıııas Fasrrlya-
cıyan, Sefope Benliyan, Agop Vartoviyan bu
tİyatroda şöhret ve kemal bulmuş san'atkarlaf-
<1rr ki bilAhare her biıinin memlekette yerli ti
yatroya muhtelif sahalarda hizmet etnıiş olduk-
larını göıüyoruz. Kadın san'atk6.r bulmak hu-
susunda hayli müşkilAtla karşıJaşan bu tiyatıo-
nun ilk tejisöril Bedros X{ağak5.an'dı1 {akat
çok geçmeden sinyor Asti isimli ihtiyar ve
tecrübeli bir İtal5,a1 rejisör seçilıniş ve bu kıy-
metli adamın oemlekette tiyatro işlerini t6sis
ve tenzİmde emeği geçmiştir. Sİnyor Asti Şark
tiyatrosunda heı,eslilere lnuntazam tiyatro ders-
leıi verilmiş, memleketimizde tiyatro istilAhla-
rlnl tesbit etmiştir.

Şark tiyatrosu «lti63üe kadar ııruntazam
temsiller verdikten sonta kapanmış, oldukça
ııeharet ve şöhret kazanan Ermeni artistler şu_
raya buraya dağılmrşlardıt. «1866ı da Simon
Tıngır isimli biı, Ermeni Şark tiyattosunu yeni_
<len faaliyete geçirmiş, burada tekrat Erııenice
temsiller ı,erilıniştiı. Bu srrada Naumu tiyatro-
srınala da Ohanes Acemiyan'ın idatesincle başka
bir Ermeni trupu kendi clillerinile temsil ver-
Dıekte idi. Şark tiyatrosu «1668, de bir Yu_
nanllya kiralanmrş, tiyatroluktan çıkmış, Alka-
zar dö Bizans isırıi altında canbazhaneye tahvil
olünmuştur.

Şark tiyatrosunun kapanması ermenice tem-
sillerin artık seyirci bulmamrya başlamasrndan
ileri geliyÖrdu. İş tavsarıııştr. Tiyatro heyetleri

çogalnıı!İı, fakat bunlarrn hepsini cloyurabilecek
bir,seyirci kütlesi yoktu. Şark tiyatrosundan ye-
tişip, te etrafa dağılan_eımeni san'atkAtlar a5ırr

ayfı tfupİar teşkil etmişler, ekmek paralarınr
çlkaımlya çalışıyorlardr. Yeni bir çallşma saha-
sı, yeni müşterİ bulmak lAzrmtlı. Bu dağınıL
heyetleıden Asya çemiyeti ismini t;şlyan trupun
eı göze çarpan san'atkArı Agop Vattovİyaıı,
eski aLtöı, Garabet Papazyan'ıı tavsiyesi üze-
rİne yeni bit tecrübeye girişti, u§9221 Borciya,
piyesini türkçeye çevirterek temsil etti, muva{-
fak oldu. "1868».

Mösyö Soyle isiıııli bir fransız Gedik pa-
şada bir hipodrom yaphrmlş, bgrada zafl7an ze-
man temsiller, oyunlar gösterilmiş, li. Solye
buıayr bııakıp kalkıp gitmişti. Agop Vartovi-
1,an burasını tutatak faaliyete geçti, ikinci sı-
nıf san'atkArlatla işe başladı, rağbet götdü, az
zaa,anda devrinin eİı tanlnııılş artistleri kendi
sine iltihak ettiler. Agop Vartoviyan önceleıi
Üsküdarda Aziziye tiy atrosunda, Kadıköyintle,
Beyoğlunda, Ğedikpaşada temsiller vcrııiş, hal-
krır ayağrna gİtmİş, trupunu tanltmlş vt: sev-
dirmişti ; şimdi artık Gedikpaşa tiyatrosund,a yer-
leşiyor, halkın kendi ayağına gelmesini bekli-
yordu; filvaLi öyle oldu.

Muhtelif münevver Türklerin, bu arada bi1-

hassa Lehcetülhakayık mıiellifi Ali Beyin yal-
nlz tirkçe piyes oynamak hususundaki teklifle-
ri Agop Vartoviyana pek nıülAyim geliyordıı.
Bu takdirde bir taraftan tiyatrosunu hikümetin
hinayesi altına koyacak, },ardlm görecek, bir
taraftan Tüı,k halkrnı tiyatroya getirecek {azla

varidat t€min edecekti. Agop Vartoviyan bu
iki arzusunda da muvaf{ak oldu.

ı87o senesi Mayısrnın 24 üncü günü çıkau
büyük Beyoğlu yanglnlnda Naum tiyatrosu
yanmış kü1 olmuştu. Istanbulun tiyato hayatl
artık Getlikpaşa tiatrosuıla, burdaki türkçe tem.
sillere inhisaı etliyorclu.

Türk mielliilerin edebiyat esetlerinin sah-
neye loüulduğu bu parlak deviı başlı başına
bir taıihtir, ayrrca tetkik edilecektir.

ıı
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Güzelı

Gü zel lik
Ve

YAzAN

Bir Fransız Atleti

İok kimseler hila zan eder|er ki güzellik, zekd,

İ .dirayet, hüsnü ahlak gibi bazan güzel bazan çir-

}l.in İnu babanın nur.- topu gibi evlidı olabi|ir.

Avamı bir tarala bırakalım, münevver geçinen kimseler

arasında bu iddiada bulunanlar vardır. Bu itikat batül-

dlr, güzel ananın güzel babanın evlidı da güzel olur.

Eğer çocuk çirkinse kabahatı anada, babada, yakın ak-

tabatarda aramalıdır. Evldt, ana ile babanın lıamurundan

yogrulmuştur, harici sebepler olmazsa çocuk mutlak güzel

olur. Düzgün, mütenasip bir Vücut tevarüs edenler onu

bir kat daha güzelleştirmek için, nasıl bakmak lizım gele,

ceğini de bilmelidirler. Kendilerine bakmasını bilen in-

sanlardan terekküp eden milletlerin cinsi günden güne

tekammül ettiği gibi, bakımsız kalan milletlerin de tered-

diye uğradığı, hatta cinslerinin munkarız olduğu muhak,

kakhr. Medeni memteketlerde hayvanat Ve nebatattn ba,

kım sayesinde cinslerinin nasll ıslah edildigini görüyo-

fuz. Emin olmalıyız ki medeniyette yükselen milletler

kendi cinslerini de ıslah ile uğraşıyor ve ona da muvai,

iak oluyorlaf. lyi bilmelidir ki en güzel insatılar hıizı

sıhhat kaidelerine en ziyade riayet ederek yaşayan mil,

letlerde yetişir.

Beşeriyetin muhtelii devirlerinde güzellik teIekkisi

değiştiği gibi muhtelii milletlerin de gtizel hakkında ka-

naab bir değildif. Hatta bu takdir insanl'ar arasında az

çok değişir. Benim tevkalide beğendiğim bir güzeli si,

el İııı ?,1,1, l

zin alelide bulmanız pek tabiidir. F'ransız ieylesoiu Di,
derot der ki : (Cemiyeti beşeriye arasında birbirine te,

mamiyle benzeyen iki iert yoktur, üzüvlerin teşekkülü,

havas, eşkilı bedeniye herkeste başka başkadır. Zeki,
teİekkür, haİlza, dikkat, maltmat, terbiye, zevk, başka,

başkarlır. Eşya, ıklim, adetler, ananeler birbirine benze-

mez. O halde nasıl mümküudür ki güzellik hakkında iki

kişinin takdiri bir olsun ? Yaşayış iarkı, hadisatn tenev,

vüü, iikir ve hisler arasındaki başkalık takdirdeki mü,

bayenete kaii değil midir ?)

Büyük İeylosoİun bu mütaleast pek doğrudur; an-

cak ayni muhitte yetişen, ayni kültür alan insanların his

ve zevkleri arasında bir yakınlık olması tabiidir. Bir Ja-

pon güzelini bir Avropalıya beyendirmek veya bir Çin-
liyi bir Kaikaslı ile mukayese etmek mümkün değildir.

Demek Avropalılar için bir güzellik tipi numunesi var,

dır ve o bir mukayese numunesidir. Bunu güzel ve gü,

zelliğin tarifinden anlayabiliriz.

GüZeI nedir ?

EşkAlin intizam ve ahenginden doğan bir şeydir ki

bizde hayranlık hissi uyandırır. Vücudu gayet güzel te,

şekkül etmiş bir Arap atı, İevkalide meharetle tersim

edilmiş bir tablo, büyük bir kıymeti miymarisi olan bit
Abide veya heykel karşısında defuni bir zevk duyduğu,
muz gibi, tabiahn letaietine karşı da ayni hissi duyar

bir tulüj bir gurup, bir mehtap §cyrederken ne güzel

J J
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Kııvıe Guzır
DENİR ?

c üz eı_ ıix
Tenasüp ve ihtişamdan ibarettir

(Aristo)
Bir Rus- Pehlivanı

ne iilvi deriz. Yalnız dikkat edecek olursak anlarız ki yünca vücut itmanları sıhhi ve bedil gayesini kaybetmiŞ,
gerek tabii hadiselerde, gerek insanların ibda ettiği eser_ haıikalar yetiştirmek sevdasına düşmüşler bilhassa er,
lerde duyduğumuz vecd heyeti umumiyenin ahengine keklerin adeleleri bir dev gibi irileşmiş. Bunu da heykel,
karşıdır. Halbuki insanlar hakkındaki hükümlerimiz daha lerin telkikinden anlayabiliriz. Klasikler devrine ait olan

çok çehre güzelliğine inhisar ediyor; bunun sebebi aşi- Vatikan müzesindeki diskobol Miron, koşucu (Strigile)
k6r, yakın zamanlara kadar çıplaklık her millette aylp Luvr müzesindeki Davidin heykeli bize bu tabii güzel-
sayılıyor, hıristiyanlığın zuhurundan beri öıtülen vücut- liklerden bir numunedir. Halbuki dekadans devrine ait
lar kusur ve güzelliklerini nazarlardan saklıyordu. Ta- o|an polidamas ın, Krotonlu Milonun heykellerinde ifratll
bii vücudu görmek mümkün olmayınca gözün rüyet sa- vardırılan beden itmanlarının o devirde güzel telekki
hası yalnız çehreye inhisar ediyor, hatta kadmın çehre- eJİİen hakıkatta çirkin olan birer numunesidir. Bu erkek
sini gizlemeğe mecbur olan milletlerde güZellik gözlere - 

..

inhisar ediyordu. Türkçede: (;i;;, 
';; iiil;,:Hl; İfi":lf,i.ffil!,lt"l}"l§"jil1 ?#:1[,[trJ'ilİi.'*1:darbl meseli bir devrin zihniyetine. tercemandır, İrın, iı. adeleleri tabii şeklini kaybetmış o]an Fransız

Halbuki Kadim Yunanistandan kalan ve zamanın tah. atletini güzeI zan edenler pek çoktur.
ribatından kurtulan vatikan ve Luvr müzelerinde takdi-
rimizicelb eden bazı heykeıIer<ıerı.anlıJoruz ki beşeriyet 

o", J;::*İ#i:tj-i,ffl;flil:,Tlilfr'İil;Hİ,'rl[ve bilhassa beYaz ırk bir çıPlaklık 
^devrl 

Y.iJY|lY' sü- İoİ, .ı ,. bacakların evza, ve hareketleiinln 
, 
ae 

-gtızei

zel|ik. yinı yüz ve \,ücuü güzelIiği insanları üluhiyyet mer_ ":"
.', ",-'-:-', -'l.":'-'.'-' olmasü laztmdür, bunların hepsi çalışarak elde idilebilir.

ıe,eslne çlKarm|şılr' İJu çlPlaRlll(. d"::''o'l *ili.T, try Bir cins ancak itina sayesinde tekamül edebilir,
lon ve Venüsün heykelleri bunun en canlı delilleridir.
Muhakkak olan bir şey daha vardlrki bu güzel bu mü_ Bu gün Avrupa ve Amerikada yapılan güzellik mü,

tenasip vücutlar bir sa,i mahsulü l.iş; ı.,Zpinıi, niıivo_ sablkalarında kadınlara mıyyo giydirmelerinin sebebi vü,

ruzki payenler devrinde jimnastik bir'ibadei ,"t iyy"iin_ cudun hatlaründaki ahengi görmek içindir.

de imiş. Vücudün sühhat Ve tenasübünden doğan bu gü- Bizim kadın ve erkeklerimiz içinde lütraten gü?eI

zelliğe İikir a<lamlarl, İeylesoİIar pek ziyade ehemmiyet yarahImlş olanlar pek çoktur ve biz de AvrupalıIar gibi

verirlermiş, Mesela Öripit bir trajedi Şairi olmakla bera_ vücudumuza kıymet verir ve onu güzelleŞtirmeğe çalı,
ber bir püjila şampiyonu imiş. Payenlerde atletizm bir şırsak vaktiyle Türk gibi kuvvetli dedirttiğimiz gibi gü.

kısım insanların mesleki değil, Viicudü güzelleştiren bir nün birinde Türk gibi güzel dedirtebiliriz. Bu da bir ilİm
vasıta imiş. oradada iİrata gidilmiş, inhitat devri başla. İşidir, yolu ile çalışmak l6zımdır.

#

_

GlzELLiK NEDİR?
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KOTRA ILE
DEVRI ALEM

Tek başına ulhcık bir Kotra
ile btıtün dünyayı dolaşan

ALAI|{ GERBA[ILT un
lıarikulılde sergüzeşti.

a

sahillerde dolaşan, 1ıızaı d,a az çok eı-
giııe açrlaıı şcylere pek benzeyordu, fakat
içindeki genıicinin güneş ve rüzg6,rdan

yanmış yüzüncle, sertleşmiş a<le-

leletinde pek uzun bir seyyaha-
tın meşakkatları okunuyotclu : o
küçük gemide tek başına yaptığı
bir devriAlem seyyahatlndan av-
det ediyoıtlu.

Emsali görülmeıııiş clerecede
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avre lirıranında 7g2g
senesi Temmu zıııda ma-

rin bir tenezzüh kotra-
sr demir attı : her gün
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AtAli{ GERBAULT un seyahalini giisieren haıila

cür'etkAr bit teşebbüse nasıl bir saiL ile atıl-
mıştı ?

Alain' Gerbault (ı) çocuklugunu Britanya
sahillerincle, vakti1.le rneshut korsanlarrn va-
tan1 ve şimdi bir balıkçı limanr ojan Saint-
Malo civarrnda geçirmişti. Babasının yat nda
gezmediği zamaı7at balıkçı kayıkl arı ırda tlcırize
açılırdı. Mühendislik tahsili için Pariste dört
divar atasına kapannrak, hayatının en elim
tecrübesi oldu. Harbr-Umumide talryareci idi.
Dört sene bulutlar ve ateşlet arasınd,a yaşadık-
tan sonra artrk medenil,etin dar çerçevelerine
sığamı.yordu. Bir gün Firekaesı: isminde sekiz
tonilatoluk biı İngiliz kotıasr ai<lı, tuli rr, eni
?,60 metıe idi, otuz sene evvei yapılmış oldu-

ğu halde pek sağlam idi, teknesindeki üç bu-

çuk ton kurşun ile içerisinileki iç ton sa{ra

tleırilmesine imkAn brakmıyordu. Bu mini mini
gemi ile tek başrna diinyayı clolaşnraya karar
verdi ; f akat hazıtlaıdığı seyahatın mahiyetinde ı
kimseyi haberclar etmedi. Sevdiği eşl,ayr kaıııa-
rasına yerleştircli : tennis maçlarında kazandığr
kupalar ile kendi tAbirince oilört metre trılinde
edebiyat,, yAni en sevtliği eserlertlen serg&zeşt-
ler ve şiirlerden ibaret eoo cilt kitap; bunlar
arasrnda Shakespeare, Shelley Tennyson, Kip-
ling, Pierre Loti, Stevenson miihim bir yer
tutuyorilu {akat tabiatın bütiin çıplaklığıyle kar-

şılaşhğı bir fırtınalı günde Oscar Wilde'in
eserlerini sanıimiyetten Aıi bularak deıize at-
mlşt1.

z5 Nisan 7923 te, bahat güneşiyle süslenen
Kan şehrinden ayrıldı. İktiham edeceği müşku-
lat1 düşünerek seviniyordu.

İll* n"a.ii.\merika olacaktı. İki Amerikalı
lgeınici ıııuhıelif tarihleıde AtlAsi Bahrıou-

hiti tek başrna geçııriş ise de bunlar Amerika.
kadan Avropaya gittikleri için Garp ruzgAtından
istifaile etmişlerdi. Halbuki Gerbault aksi isti-
kamette seyahat ettiğinalen yolu bir buçuk alisli
olacaktı ; alize rızgdrlarınr bu']mak için Cenuba
inmeye ve ancak Bermu<les adalarını geçtiLteı
sonra şimale teveccüh etııeye mecbur oiacaktı.

Cebelitarikte on beş gün kalarak lA,zım, ge-
len istihzaratta bulundu. Tek başına Bahrımu.
hiti geçecek bir adama ne gibi etzak 7lzırn
geleğini merak edenlere n Ğeıbault , un listcıi
gösterilebilir: 3oo litre su, 3o kilogr. tuzlan.
m§ slğlr eti, 3o bilogr. deniz peksimeti, ı5
kilogr. tcreyağı, z.i kavanos reçel, 3o kilogr.
patates.

Engiıı denizlerde tek başına sert ruzglr-
larla ıııii0adele kolay olnrayacağlnl tahmin et-
mek için pek kuvvetli bir muhayyeleye 1üzum

'yoktur. Muttasrl yelkenler yırtılıyordu, b§zaqTelaiİuzu: Alain J€rbo.

ş.i;
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yelken tAmir e<lerken ayağiyle clümen kullanrrilı.
Her şeyi hrsaplamrştı fakat yelken toplamaya
mahsus yaptrrdığı Alet tlri{ine muvafık çrkma-
dığından işe yaranradı. Erzaka gelince: et flç1-
sının üstündeki parçalar bittikten sonra aitında
yalnrz yağ ve kemik çıktı. En fenası: su fiçı-
larrndan bAzısı yaş ııeşeden yapılmış olduğu
için meşecleki hamızrtanen suyu içilemcyecek
hale getirmişti. Su toplayabilecek kadar yağ-
mur yağacağrna giivenemediği için kendini
günde bir baiclak su içmeye mahktrm etti, ye-

meğ hep <leniz suyu ile pişiriyordu, bu sure-
tle patates pek lezzetli ol<luğunu tecriibe etti.
Hümmaya tutuldu, boğazı susuzluktan yandı,
yene sebat, etti, yağmur yağlncaya kaclar suyu
ölçt ile içi.

Srcak mıntakalar denizlerine girince gü-
verteye yağan kanatlı balrkiar kendisine taze

et t6min etti. Bunlarr kovalayan bir metre bo-
yunda, eti pek lezzetli dorado belıklarlnl da
tutmak istedi, olta attr, yeme gelmediler, tü-
fekle vurdu, balıklar oka<lar çabuk batıyorlardı
ki arkalarından <lalıp tutmak mümkin cleğildi,
zıpLıırla saplamaya uğfaşt1, balıklar yaklaşma-
tlı. Nihayet ümidi keserek güvertenin kenarına
oturilu, çıplak ayaklarınr deıize sarkıttı, clora-
<lolar hemen ayaklarııa hücum ettiler, ozaf,afl
beğendiğini zıpLınladr.

Şarktan esen alize tızgdrları mlntakasına
dahil olunca artık pupa yelken gittiği. için
gün<lüzleri on iki saat mfitemacliyen <limen
kullanmak mecbuı,iyetinde idi, halbtki alelacle

seyrüseferlerde iliiınenci ıöbeti döıt saattir.
Gincle 5o - 9o mil nıesafe kat'eiliyorclu. Gece
ye7keıi faça ederek dümeni bağlayor ve uyku-
ya yatlyofalu. Garp ruzgörlarrna tesadüf edince
sür'atı. tenakus etti fakat büyiik yelken yerine
miselles şeklinde daha küçük bir yelken açtı,
gemi kendi kendini idare eclebildiği için boş

zaııanlarL kalıyor, yemek pişirmek, yelken tA,

mir etmek, hatta sevdiği eserleri mütalea et,
mek mümkün oluyordu. En .güç iş cavailra
clireğinin ucun<laki halatlarr tlmir etmek idi;
elleri meşgul iken direğe bacaklariyJe sarllmak
mecburiyetintle ve dalgalar taraİrndan clenize
atdııiak tehlikesinde idi. Bir cleia bu amcliyc

esnaslnda denİze tlüştüi elİne bİr halat tesadfif
etliği için kendini kurtarabildi, yoksa üç mi1

siir'atle yiiriiyen gemiye yüzerek yetişnıek nıünı-
kiıı olamıyacaktı; {akat güzel havalarda gemi-
nin sür'atini tenkis ettigi zamaılar denizde
isıediği gibi yüzebiliyordu.

Ne yelkenlerini patçalayan firtınalar, ne

kamarasrna giıen sular, ne yüziinii kırbaçlayan
köpüLler clenize karşr olan aşkını teskiıı edemi-
yordu. En miithiş tecı,übesi r 9 Ağüstosta oldu.
Göz alabilcliğine su kasırgası hiikünı süriiyor,
üzerindeki bulutları fırtına sütükleyoı <1u. Saat
onda ruzgAr bora kuvveLini bu]du, tepeleri
köpüren sert dalgalar küçük geminin iizerine
saldırryor fakat mini mini kotra, giıya caniı
ve cesuf bir mahlük inıiş gibi dalgalar aıasın-
dan kendine yol açryordu; suvarisi o tlakika-
da yaşamanın biitün zevkini duyduğunu iytira{
edeı.

ögıe üzeri ufuktan kocaman bir clalga

inleyerek koptu, okadar yüksek idi ki köpük-
leri bütin öbiit dalgaların tepesinden görünü-
yor<lu : ulvi ve müthiş bit ınanzara gök gür-
ler gibi bir taraka ile yaklaştı.

Gerbault güvertetlen süpürülmek muhakkak
olduğunu anlayarak diteğe tıımandr, henuz
yarlslna kailar çıkmış iken dalga kotranın
üzerine kapandı. Tazyikin altıncla gemi sen<le-

lecli, tamamen bir yana yattı, sonra köpiikler
içinden sıyılarak yavaşca doğruldu. Dev gibi
clalga altından kayıp gitmişti.

Gerbault tlirekten aşağı indi. Dalga cava-
dranın dış krsmını alıp götürmüştii, kırık parça

halatlar ve yelkenlere asılı olarak saı,kryor, ge-

ıııiyi parçalayak surette kiipeşteye çarpryor<hr,.
Direk <le gevşemiş, o da. tehlikeli surette salla-
nryordu.

Kotrayı batmak tehlikesinden kuıtarabile-
cek tlmiratr ikmal için o fıttına içinde geceye

katlar çalışmak lAzıııı geldi. Gaz ocaklarr bile
bozulmuş olduğun<lan yeınek pişitıırek milmkün
olmadr. Gerbault su için<le, aç, biytap, yatağı,
na düştii.

Cebelitaıikten New York'a kadar !iç bit
yercle tlemir atmailan gitnıeye karar vermiş ot,
cluğu halcle şimdi gemiyi layiktyle tlmir etmek
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için Bermuiles adalarına uğramak mecburiyetini
hissediyor, bundaı clolayı pek mahzun oluyor-
du. Fakat sabah olmadan ocağrır tAmire mu-
va{fak oldu, srcak kuvvetini iade etlince ilk ka,
rarında sebat etti, ıırarangoz takımlarınr çtkar-
dı, bin müşkülAtla direkleri tAırıir edebildi. Va-
kıa cavadra evvelkinden üç metro kısa kalnııştı
fakat fırtına süktrnet bulduğıından Getbault eski
şevkile yola devam etti.

Golf Stream akrntlsrntlan geçtikten sonra
posta vapurlarlnrn yoluna dahil oldu, büyiik
bir vapnr göıiitce Fransız bandrrasını çekti,
kollariyle şu işrareti ver<li: uYaht Firekrest,
Cebelitatikten 84 gün. »

Vapur stoppet etti, içintlekiler büyük bir
_ merak içinde bağrışıyorlardı. Filvakl Ğerbault

yar1 çıplak, güneşten yanmış vucucliyle o ki-
çücük gemide pek garip bir ınanzara arzediyor-
ilu. İmdat istemediğini her nekadar haykırilıysa
ila vapurda herkes bir<len g"üriiltü ettiğinden
söz anlatmak mumkün olmaclı. Vapur okadar
yaklaşmıştr ki kotranın batmaslna remak kaldr,
bu tehlike büttin geçird,iği fırtınalarclan daha
müthiş olmuştu, kocaman tekne rüzgirını kes-
tiği için manevra etmek kabil değildi. Kbtrayı
yedeğe aldılar, Gerbault, Neıv York'a gitmek
istediğini haykrrtlı, kulak asan olmadı, aldığı
sütatle artık diimen kullanmak mümkün oldu-
ğunclan ipi keserek vapurclan uzaklasmaya mü_
vaifak oldd. Kuttulcluğuna kani'iili fakat <lenize

sanilal intlirclileı, Cenubi Amerika ceneraiları
gibi sırmalar içintle iki genç zabit kotraya ya-

.. naştılat. Denizde salıtıtı iaz1ıa olduğundan ko-
tıaya binınek için tereddrit ediyorlatdı, nihayet
cesaret edip içeri atladılar ve ikisi birden yere
yuvarlandrlar. Birisi, oGerbault, ya, vapura
yaklaştığı zamaı niçiı drimen kullanmadrğrnr
sorclu. O da n Su üzerincle katar yürüten ma-
kinistler deği1, geıçekten gemici olaydrnız yel-
kende rüzgAr olmayınca ciümen kullanmak müm-
kin olmadığını bilirdiniz, dedi ve Bahrımuhiti
tek başına geçtikten sonra gemicilikte ders a1-

maya muhtaç olmadığını ilAve etti. Kendilerini
clurilutmak hatlrlna geimecliğini, yalnız onlar
vasltesile New York'a haber göniiermek istecli-

ğini söyledi, kencli ismini ve kotrasınrn ismini
bir kAğıtta yazatak onlara teslim etti. Belki
lAzrm o1ut cliye erzak getirmişleıdi. İhtiyacı
olmadrğı halde teşekkiirle kabu1 etti, halbuki
bu hediyeler, hiç kullannıadığı konyak ile
konserve]ertlen ibaret idi. u Bulunduğunuz mev-
kii bilmek isterırrisiniz, diye bir klgrda yazdrlar:
u 4ıo arz 6eo3o' tul. Kendi bısabına göre erz
derecesi 6604o olduğundan arada zoo mjl faık
bulunmasrna pek ziyade şaştl, Kaptanlar hrsap_
larr doğru olduğunda ısrar ettilerse de Ger-
bault bir kaç gün sonra tesadüf ettiği bir ba-
lrkçr kayrğın<lan kencli hısabı doğru olcluğunu
tahkik etmişti.,

Artık Firekrestin yelkenleri, ditekleri eb_

kimiş, teknesi yosunlarla kaplanmış rılduğundan
pek sür'atle ilerilemiyordu, üç gün sis içinde
kaldı, bir gece başka bir posta vapuriyle müsa-
ilemesine remak kaldı. Nihayet kataya yaklaştı,
Boston 1imanından gelen motörlii bir balıkçı
kayığına yanaşt1, balıklar arasında hakiki ge-
miciletle tatlı rnusahabeye daldr, bunlardan
biri Fransız olduğu için aytrca memnun o1du.
Taze et ve ekmek j,edi, ötekilerin konyak ile
konserveleiini onlara hediye etti, kendilerintlen
<le bir harita aldr. Kencli başına btaktığı Fire-
krestin sis|er için<le kaybolur korkusiyle ziya.
reti pek rızatamadı, tekrar kotraslna binereh
balıkçılar<lan ayrıldı.

ı5 Eyltı1 sabahı New York limaninda de-
mif att1. Yetmİş İkİ saat uyumaülş, clüoeni
elinden bırakmamlştr. Cebelİtarikten hateket
edeli yüz bir gün olmuştu.

Bu tecrübe neiicesi olarak Gerbault d,a.şı
kanaat hasrl olmüştur:

uGemicinin vazifesi kaptanınkinden çok
daha mühiıiıdir. Riyaziyat bilmeseydim Amed-
kayr bulurdum. Halbuki yelkenler ve sair te.
chizatlf, tAmirinİ becercmeseydim bıitün fenni
mAlümatım beni kurtaramazdı , . .»

Başka bir yeıde der ki:
.Gemici hayatt, zekd ile bedeni kuvvetiniı

Iırtınaya karşr mütematli micadelesintlen iba.
rettİr. »

(Bitmedi)

ı
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Koeasını çok sevdiği

halde onun kendisini aldattı-

ğından şüplıelenen hassas

bir annenin hatıra defteri.

20 Mayıs
Niçin bu kadar mahzın ve sinirliyim ?

Niçin gönlüm müdiremiz Fatma Aliye
hanımrn dediği gibi h"p «karalar» la dolu ?

Hem mektepte geçirilen o iyi günlerde böyle
büyük dertlerim yoktu ! Daha ne evli idim,
ne de..... Bakın hele, az kalsın neler yezıyot-
dum. Bu günkü günde artık anneliğimin ver-
diği zevkten büyük hiç bir sevincim yok ! Bü_
tün aeş'em, bütün saadetim on dokuz aylık
mini mini yümuk Özercigimin gilücüklerine
bağlı.

Kalbe nerden gelip çöktükleri bilinmeyen
karanlık, müphem kasvetli şeylere ,rkaralaru
ismini bulan Fatma Aliye hanım bıı karolar7a
mücaclele edebilmek için de bir usul iycat et_
mişti. Bu işe işte böyle haztrlanıltyordu:

Elde kalem kAğıtla bir oclaya kapanılryor
ve içteki dertler bir iyice gözden geçiriliyordu.
Bu tetkik sonunda insan ekseriya kalbinde gö-
mülıi karaları bulup çıkarıyor, ydni karars|z
'müphem kederinin asıl hakiki sebeplerini gö1-
geilen sıyırabiliyordu. Bunlardan biri yakala-
nır yakalanfl,az numero slrasiyle, açlkça ktğı-
da geçiriliyor, ve liste bitince de her okara,

ayrL tartılıp biçiliyor, dua ediliyor ve insan
bu sayede de çok zamafl silkiınet ve neş'esine
kavuşabiliyordu.

Eski müdiremizin korolora birebir gelen
bu mAnevi ilacını bugün de şu satırlarr kara-
Iıyan Şakir paşa zad,e Hasan Galip bey refi-
kası, sabık * * * lisesi talebelerinden, üç y11-

danberi de evlilik hayatına girmiş bııl:ııan zz
yaşrnda Mtinire Galip Hanım efendiye tecrübe
ettirelim.

İşte önümde büyük bir defterilen kopardr-

ğım çizgili kAğıt. Kaleıniıne yeni bir uç takı-
yorum. Kapımı kilitleyip masanln başına geçi-
yofum. -Günlerden Cuma. Saatde üç!- Ne
ise... şimdilik inanmış gibi yapaylm. Artık
başlıyorum:

« karalar » tm
r- Bugün Cuma. Bilhassa öğle ile akşanı

yemekleri arasrnda pek hazin geçen bir gün.
Zaten hava cehennem gibi. Ben de srcağa hiç
gelemem;

a- Mini mini yumılğumun çenesinde kü-
çük bir sivilce çıktı. Zateı bir haftadan beri
yavfumu merak ediyorum; Ben ki onun -ömrü
az olcluğu için güle bile benzetmekten korktu-

ı

a

Defteri
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ğum- al yanaklatr, tombul yumuk vücııdıı ile
koltuklarımı kabarttrilım ! Bilmem ıeclen bu
grinlerde yüzceğizini biraz solukça buluyorum.
Dadrsr da geceleri rahat uyumadığını söyliyor.

3- Figaroda diktirdiğim son elbise bef-
bot o1du, On defa da ptova yaptıLtı. Galiba
getiren kıan önünde giyip de bir claha Lusur-
laırnı çrkarmıyayım cliye bugün ben uyuıken
gön<leımişler. Demin baktım, elbisedeı başka
he' şeye berıziyor. Öyle öfkelenclim ki I

4 - İşte nihayet c Karalar » ın en ko."-r-
n1, bütün ötekileri bastrran en ehemmiyetlisi:
Kıskanıyotum.

Hem de öyle boşu boşuna, sıtf Locamı ve
kendimi üzmek için iycat e<lilen mA,naslz, ser-
semce kıskanç]rklardan değil. Adam atıllı se-
bepler var.

EvvelA Gılip beni sevmiyor. Şayet birden
bire ölüveı,sem her halde mahzun olur ama işte
bitün muhabbeti bu. Ötesi yok !

Ben de onu galiba epi srkıyorum. Karısı-
aın hulunmadığı yerler işine claha elverişli ge-
liyot. (Bunları yazarken yüıeğim srzlıyor ama
eski müdiremizin sistemi kat'i : « karalar, öyle
grllügışa, içteı pazar7ıklara gelmiyor, her şeyi
dostoğtu yazmak 7dzıml.)

Kocamrn hoşuna gitmemek meselesi başlı
başına bir felAket ama, bizimkisi daha ila kötfi:
Galibiı hoşuna başka muhitler, başka siyma-
lat giiliyor. Şimdiiik kocamr elimclen alan ka-
dınrn kiıır olduğunu, bilmiyorum. Yalnız bil-
diğiıı bir şey varsa o da kocamı elimden al-
dıklarr !

Tereddüt içindeyim : Bir kız mı, yoksa
genç bir kadın mı ?

Krz ! Böyleletine krz denir mi ? Mektepte
iken bizlere vcrilen bu isim hiç şu etrafımila
g6rdüklerime yakrşıt mı ?

Tütün tüccarı Ahmet Selim beyin kızı
Lamia, Aınerikenliğe üzendigi, yeni diinya kız-
larrnın serbestliğini ifraia vardııaıak taklit et-
tiği halde, onların bütün zahiri hoppalıklarrna
rağmen taşıdıklarr vakar ve ciddiyeti birazıcık
olsun beniıısiyemiyen şımarık, yapmacıkh bir
kız. Yanııda erkeklerle mağaza, mağaza dola-
şır. Annesi de otomobilin içinde kapıda bekler;
ve bu ihtiyat, terbiye ve adap kavaicli içiı ye-
ter de artar bile !

Bu Lamia balolartla gönlüne görç blr !a_

valye seçer, onuflla bif köşeye çekilit ve kim
bilir sabaha kadar başbaşa ne sohpetler ecler !

Geçen gıin Şehap beylertle bu kavalye ko.
cam oldu... Sonra bir de dönerken otomobilde
geçirdiğim sinir buhranına şaşlyor.

saadetimin ufkunu karartan bu Lamiatlan
başka bir de Gizin hanım var. Bu bir tessam
karısı: Ufak tefek, sarışrn, pembe beyaz, gt.
zel. Soyları belirsiz bir çift. Güya bu kailın
ressama vaktiyle modellik etmiş ve evlenme-
den evel tle uzun zaman niklhsız yaşamışlar.
Buna rağmen erkeğin iktidan, zekAsi, parası
ve kadınrı cla, claha şişman bodur parmaklaıı.
nr üzeılerine değdirir değclirmez" etıafintlaki
erkekleri bu<lalaya döndürecek kadar gözalrcı
bir gıizelliği var diye her yere kabul ediliyorlar.

Bu kailın da kocama göz siızdtı. (-Zateı
Galibe bütün kailınlar göz süziyor. Ah Alla-
him, keşke bu kocam olacak kuluııu bu kailar
sevimli yaıatmasaydııı. Ben yine onu şimdiki
kadar çok severdim ] Kadın]ar c]a onu elimden
almak için birbirletiyle bu derece yarlş etnıez-
1erdi. )

Ne diyordum, ha evet, bu Güzin hanım
da onbeş gün ötekileı gibi kocama göz süzilü,
gerdan kırdı: Galip öncelerile pek ateşli görü-
nüyordu. Sonta birden bite halleri değişti, hig
konuşmaz olilulat, saıki birbirlerinclen kaçıyor
gibidileı. Nah kafa ! Ben de seviniyor, kencli
kendime : «Seviştikleri filAn yok. Ben aldaım4
olacağııı !» diyordum.

Ama annem ne kadar olsa tecrübe görmüş,
yaş yaşamlş bir kadın, çabucak benim gözimü
açt1 :

-Aklını 1ıaşına topla ! \fademki herkesin
önünde eskisi gibi fi ııgirdeşmiyorlar, ilemeL
başka bir yerde acısrnr çrkarıyorlar. Kocane
göz kulak o1 ! dedi.

o vakit ben de:

-Öyle ise artrk o Lamia olacak kıza kur
yapmlyor mu ? di5,e sorduın.

-Lamiaya da inanma ! dedi.
Annemin söylediği gibi yeptlm. Lamieya

ila, Gtzin hanıma da, Galibe de inanmaz ol-
<lum.

Ama rahatım tla büshıitün gitti. Üzüntü-
den bitiyorum.

İşte oKaralar, ım bt katlar. İçiıni iyicc
gdzden geçiriyorum, başka bir şey bulamryorum.
Şimdi de bunlarl tartıp biçmek, ve elimden ge.
lirse ortaclan yok etmek lAzim !
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. Birincisinin izerintle fazla ilurmağa ileğ-

mez. Buıcian sonra hizmetçiye tenbih ederim,
öğleye kaclar odamtı pancurlarrnı, perdelerini
kapattlflrlm.

İkinci uKarar: Yavrumun sivilcesi, sol-
gunluğu, ateşi. Bu sabah doktorumuz geldİ.
Meıalr edilecek bir şey o1matlığını, bu ırıevsim-
ale bütün çocuklarrn ateşe tutulduklarrnı söylecli.

Fakat İstanbulun bazı mahallelerinile çi-
çek salgrnı varmrş, Doktor Rıfat beye habeı
göndereceğim, yarın gelip Özeri muayene et-
ınesini rica edeceğim. Ona çok emniyetim vat-
cllr. Her halde bir şey o1sa da sakhyacak de-
ğil ya !

j. .,Uçüncü « Kara» : Elbisemin berbat oluşu.
Onu da Figaroya geri vermeğe ve kabahat ken-
clilerinde olduğu için bir yenisini ısmarlamağa
kaiat verdim. Artık bir on biıinci pfova daha
yaptlramam. Bir kere Maclam Şehap beyin ba-

şına da böyle bir şey gelmişti, Yenisini yaptr-
1arclr.

Şimdi sıta en mühim «|{414» ya, kocama,
zalim Galibe geldi. Müdire hanrm uygun, gön-
lüme şöyle uslu, akıllı fikirler ilham edin! El.
bette bu işe tevekkülle bakıp bir Lamia veya
Güzin hanım uğtuna aldatrlm ağa ı^z,, olamam,
cleğil ııi hele, \{idire' hanımcığrm.

Gönlüm vicdanrm teı temiz. Başıma kaka-
cak hiç bir suçum, ytız karam yok. Galipciğimi
çok, ama çok çok seviyorunr, hep onu düşünii-
yofum, bütün benliginıle bit patçasıyım. HattA
öyle ki bAzan... bilmiyorum nas1l anlataylm?-
Evet, bAzan ona bu kadar körıi körüne bağlr
olduğum için pişmanlık duyuyoıum ! Halbuki
çirkin de değilim. Müdire hanım emin olun
bu evlilik ve eğlence ilemine giteliclen beri çok
<lefalar bana d,a kur yapmak istiyenleı oldu.

Acaba Galip de beni bu derece kendinin
hisettiği için mi artık kar,ıslnı oyalamak lüzu-
munu duymuyor ?

Acaba ona şe{kat ve sevgifli göstetmemek
mi ldzım ? Yoksa acaba ben, de flört nıii yap-
malıyım ? Onu kıskandıtmalr, gözlerini, roman-
latda, komedilerde gördüğimttz o bayağı lızak-
larla mr boyamalıyım ?

Böyle şeylerden ne kaclar da tiksiniyorum !

Hayır yapamauı; kocamı },eniden elde etınek
için kendime şerefsiz bir kadın siisi vereınem.
Yalıız galilıa gönliine hakim olmak ldzım ge-
leçek: Galiba kederimi anlatmallylm. Lııa göz-

yaşIariyle değil - Ne fena ki bir kaç clefalar
öuiincle, ağlaclım, ve işi büsbütün karıştırdrm-
yösimi susmak ve dutgun göriinmekle hissettir,
meliyim. Bu beniıı içiı biraz gtiç olacak ama
ne yapaylm başka çare yok.

Bundan sonra kocama soğuk davranacağlm.

Şimdi iki clüşmanrma, Llmia ile Güzin ha.
nlmlara katşı ne yapabilifim? Tabil öyle ela.
lem içincle rezalet çıkarmak istemem. Zatea is-
tesem de Ğalip buna meydan ve fırsat vefmez.
Bu kadınlarla o kadar göze çatpacak cletecede
meşğul olduğu haltle bana karşı hiç bir saygı.
srzlrkta bulunmaz.

Öyle ise boynumu büküp eyvallah tlemek
mi 1Azım? Bunu da yapamam: Aldatılmağa razı
olacak kailar ne kahraman yürekliyim ne de
evliya ! Yaradanın benden böyle bir şey istiye-
bileceğine tle inanamam. Kocamıı bana sadık
kalmasrnr tlilemek hakkım. Yoksa beni teselli
edecek olan sevgili 1,umuğumla yalnrz yaşama.
srnı tercih ederim.

Demek ki artık katarım karat. Hakikati
öğteneceğim ve eğer bu_hakikat benim içiı iazla
acı olursa annenri ve Özeri alıp İzmirdeki çi{l
ligimize döneceğiııı... arrra iş bu hakikati öğren,
mekte !

Ğeçen gün ismime lıir ınektup geldi. Zarfı
kocarnın vanlnda açtım, \(eğer bu Fransada o1-

duğıı gibi kocalara karrlarınln, ve karılara da
kocalatrnın hesabına gözcülük yapan yeni açıl-
mış bit rıüessesesinin iyiinı iıniş. Kdğıdı Ga-
libe uzattııı. Daha ilk satırlarda yiizü çatıltlı
ve elinilekini öfke ile bııruşturclu.

Boş yere krzdr o. Ben hiç bir vakit böyle

çarelere baş vurnııyacağım. Hiç bir vakit onun
atkasına atlaırı takmı,yacağrm. Ona ben kendim
göz kulak olacağım, hem ile trpkı kaçnrağr ta-

sarlıyan bir askere yaptlklarl gibi...
Mektuplarını açacağımtlan, çeLmelerini ka-

rıştıı,acağrından kotkmasın... ama ma<lemki at-
Uk bu]asrtda bir kaclın kocasınr her nereye gi-
derse tAkip edebiliyor ve rnadenrki bir kocanın
cla karrsrnı götıirenıediği 1,ere gitmemesi iycap
edi1,ot, o cla göziinü açsln ! Belki bir gfın ge-
lecek, bAzr dakikalarcla gözlerinde, sesinde gör-

düğüm o fena sevinçle neş'elenerek gizli bir
randevuva koşarken karşısında karısını bulacak.

(Sonu gelecek nushada)
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Fransız Hikdyesl

ll[aurice Level den :

f)ir sabah, tuvalet masasının göze çarpacak

f D Hi,, [,,.T,,';"i#,# T;,?', iTiixli,i,,,ill:
Ben gidiyorum. Beni affet ve unut.ı

Kocası erkenden çıkmış olduğu, ve bir gün

ewel de böyle bir kararı ihsas edecek hiç bir şey
geçmediğ için, evvelA bunu bir asabiyet buhranına

atietti. En küçük şeyden hiddetlenmek ve böyle
tehditler savurmak esasen onun idetiydi. ve mu-

hakkak ki öğle yemeğine gelecekti. Fakat karısı gö-

rünmeden saat onikiyi, sonra biri vurdu. Biri çey-
rek geçe hizmetçi daha gecikiirilirse yemeğin so-

ğuyacağını haber verdi.

O, gayet tabii bir sesle cevap verdi:

tMadam gelmemesi ihtimali olduğundan beni

haberdar etmişti. On daklkaya kadar gelmezse ye-

meği yiyeceğim. ,

Bu iirarın hakiki olduğuna inanmak istemiyor
ve katısına bu son mühleti veriyordu. Saat bir bu-

çukta müteessir olmaktan ziyade hiddetli, sofraya

oturdu. Asıl kahvesini içtikten sonra endişe onu

kaplamaya başladı. Okumaya, yazmay a çalıştı fakat
zihnini bir noktada toplayamadığı için perdeyi

aralıyarak dışarısını gözetlemeye basladı. Apartıma-
nı hiç alışılmamış bir süküt kaplıyordu; gece oldu;
o vakit bir sürü teferruat hatırladı: münakaşalar,

tuhaf bakıŞlar, ağır sükütler, Ve hakikatı anlamak

korkusiyle titredi. Doslarına, akabalarına telefon

etmek arzusuna kapıldı, ihizeyi eline aIdı, fakat tam

konuşacağı zaman hatırına bir şey geldi: Ya karısı
tekrar gelirse, meseleden boşuboşuna başkalarını ha_

berdar etmiş olacak ve sonra hepsine bir sürü tai-
silat vermeye mecbur kalacakh. Şimdiden hizmetçi-
nin vüeudu, ve bakışlaıından okunan sual qnu hid-

GELMİYEN
*

Terceme eden : Y. N.

detlendiriyordu. Akşam da, ümidinin hilifina Suzan
gelme.zse hakikatı iytiraf etmek iycap edecekti. Saat
sekizde hizmeçi dayanamadı:

«Sakın madamın başına bir şey gelmiş olma-
sın?ı Bu sualde endişeden ziyade merak hissetti ve

ilinci defa yalan sdyleği;
«Hayır, hayır.. Madam beni haberdar etmişti.

Yemeği hazırlayınız !..

Lokmalarınr zorla yutarak yemeğini yedi, sonra
kulağı daima sokağın gürültülerinde, bir koltuğa
uzandı. Sabah olunca, duyduğu teessür, nedamet vo

mahcubiyetten ezilmiş gibiydi. Bir akrabanın hasta

olduğunu söyliyerek yeni bir bahane iycat etti. Fa-
kat havadis evde yayılmaya başIamışh; kiracılar ona

merhametkir nızatlarla bakıyorlar ; hizmetçiler sofa-

larda onu çeki§tiriyorlardı. Hizmetçisi arhk ona bir
şey sormuyordu, fakat bu sikiıtun ne müthişt bir
beliğatı vardı.

Düşündii:

«Suzan gelirse ne diyeceğm. Onu kabul et-
meli miyim. ı Karısına kapıyı kapamak hatırından
bile geçmiyordu. O hislerine mağlup bir zavallı, bir
çocuktu. Ve onu her yapttğnı afiedecek kadar se-

viyordu... Fakat ya dtekiler ?... bu arsız hizmetçi,

bu mütecessis komşular. Hizmetçisini çağrdı, ve
g6zlerini yerden kaldırmıyarak ;

«Şey... Ben seyahata çıkacağım... Size yol ver-
mek mecburiyetinde kaldığıma müteessiiim. »

Sonra ev sahibiyle ved6laşh. Parisin öbir
ucunda yerleşti ve başka bir hizmetçi tuttu. Ken_
dini bekir olarak tanıtabilirdi, fakat ümit etmekten

bir türlü vazgeçmediğinden ,bütin bir roman uydur-
du; Madam seyahatteydi; onbeş güne kadar gelç-

ı
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cekti. Onun zevklni, adetlefini, sofranın nasıl tan-
zim edilmesini istediğini, çamaşlrlartnı, elbiselerini
nasıl ve nereye yerleştirdiğini anlatıyor ve onlan bu
masalın hakiki olduğuna inandırmak enCişesiyle ak-

şam işinden döndüği zaman:

ıBana telgraf gelmedi mi?.. Kimse telefon et-
medi mi ?..ı diye soruyordu.

Aradan bir ay geçince bazı minalı tebessüm-
lerden hizmetçinin bu masala inanmadığını anlat'ın-
ca ilk fırsattan isiifade ederek ona da yol verdi ve
yerine gelene aynı sözleri tekrarladı:

cBugün yarın Madam gelir... Ben evde bulun-
mazsam, hava almak için biraz dısarı çlkmış oldu-
ğumu söylersin. ı

Bazan kendi uydurduklarına yine kendi de ina-
nıyoi, sokakta giderken birden bire duruyor, dört
kat merdivenleri bir solukta çıkıyor, fakat hizmet-

çinin cevabı onu inkisara uğratıyordu:
«Hayır, beyfendi, kimse gelmedi !»

Arhk işlerini biitün bütüne terketmişti. Zihni
yalııız o hainin düşiıncesiyle meşgul, bazan mün-
kesir, ve ekseriya ümit ederek, bir nevi' hayal için_
de yaşıyordu, Ona evvelA inanmış olan hizmetçi bir
müddet sonra kendisinden bazı şeylerin saklandığını
futketmekte gecikmedi; ötekiler gibi o da koğuldu..
Suzan geldiği zaman bunda hiç bir gayrı tabiilik
görülmemesi için hiç birini on beş günden f.azla hiz-
metinde alıkoymamaya karar vermişti. Fakat münzevl
hayatının sükünetini ihlAl edecek hiç bir hadise oI-
madan, ve inatçı ümidi kırılmadan uzun zamanlar
geçti.

1n ünIer, ha{talar ve aylardan sonra şimdi sene-
ltJ Jeri saymaya başlamıştı. Arasıra sabrü taham-

mülüne bir hat koymak istiyordu:
«Günü günıine, bir ay zarfında bana bir ha-

ber göndermezse... »

{y geçince, zamanın e§erini gayet yavaş vü-

cude getirdiğini diişünerck, yeni bir mühlet veri_
yordu.

Bir sabah sokakta onu tanır gibi oldu. Oitti-
ğiııden beri tam beş sene geçmişti ve moda onun

şeklini epeyce değştirmişti. Koştu, fakat aralarına
bir sürü otomobil girdiği için gdzden kaybetti. Der-
hal şüphesi bir iytimat şekline girdi... Bu akşam

mutlaka gelip kapısını çalacaktı. Sofrayı hazırlattı,
masaya çiçekler koydurttu. Fakat o gelmedi.

İhtiyarlıyordu, şakakları beyazlaşıyor, harekAtı
ağırlaşıyordu. Buna rağmen onun düşüncesiyle iyi
giyiniyor, kendine iytina ediyordu; hizmetçiler birbi-
rini tikip ediyor ve o hepsine aynı hikAyeyi tekrar-
lıyor, kendisi evde yokken kimsenin araytp 4rama-
dtğüı, madamın telefon edip etmediğni soruyordu.

Bir akşam, saat sekizdi, sofraya oturacağ sı-
rada o sabah giren hizmetçiye anlatıyordu;
' «Madam evde olduğu zaman bu koltukta oturur
terlikIerini oraya, ocağın yanına koymanız ltzımdır...ı

kapı çalındı. kalbinin g6ğsünde hopladığnr
hissetti.

« Gidin ! Gidin açın ! Belki de o dur,..,
Fakat inanmıyordu. Artık inanmıyordu.., On beş

seneden sonra ! .,.

Ve hizmetçi çıktıktaıı sonra tekrar odaya girdi,
gayet tabii bir şeymiş gibi:

«Madam geldi, dedi. »

- Madam...
Yerinden fırladı, sonra kendini tekrar iskemleye

bıraktı. Suzan, açılmış kapının siyah çerçevesi içinde,
gözleri yerde, omuzları düşük, karşısmdaydı. Kolla-
rını uzattı, «Sen, sen misin, nihayet gelebildin ?...

diye bağırmak için ağzını açtı.

Fakat hizmetçinin mütecessis yüzünü sördü.
Buna Madamın ancak kırk sekiz saatten beri evdö

bulunmadığını söylemişti. Böyle kısa bir ayrıIıktan

sonra hiç insan bu kadar biiyük bir sevinç, bu ka-
dar iaz|a heyecan gösterir miydi ?

O zaman, iytimat sabır ve yalanla dolu sene-

lerini düşünerek, bütün kuvvetini topladı. Ve bu av-
detin tabii görülmesi için bir gün evel berabermiş-
ler gibi bir kocanın karısına karşı hakkı olduğu ser-
zeniş tavriyle:

«Vine geçiktin ! dedi. Bu yaptığrn doğrü değil.
Saat sekizi geçiyor !,

!Ç-GİF§.-.f,- . "

Bazan karısının birden bire çıktp geleceğine o

kadar kanaat getiriyordu ki, yeni bir hizmetçi tut-
fuğu zaman karısının sevdiği yemekleri yaphrdığı,
sofrayı iki kişilik hazırlattığı, ve karısının boş kalan
yeri karşısına geçerek yemek yediği oluyordu.
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DOSTOYEVSKİ
Hayatı ve Eserleri

Geçen nushodan devam ve son

f\ostoyevski irsen pek yük|ü bir ailenin evladı-

L| İi?,,?lTjh T:i; §Hff ,T,? 
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tahlil edici zekAsı onu mAluliyeti asabiyesine rağmen
fanilerden ayırdı, ezeliler ıneyanına ithal etti. Dos-
toyevskinin sar'al,x müptela olduğu bu gün artık
bir hakikati fenniyedir. Esasen bunu kendisi de mü-
teaddit mektuplarında yazdığı gibi bizzat Stratkof
bir hamlesine tesadüf etıniştir. Tam hakiki sar'a ham-
lelerinin vasfında görülen bu bayıtmalar acı, boğuk
bir feryatla başlıyor ve bütün vücudünü saran ih-
tilaçlar içinde kıvrandıktan sonra 5- l0 dakikada ge-
çiyordu. Bu hale iIk evela pederinin vefatını öğren-
diği ande y6ni 20-25 yaşları arasında tutuÜuğu
kaydedilmektedir. I(endi ifadesine nazaran ilk defa
zındanda başlamıştır. Bazı rivayetler ta çocukluğun-
da da bu hallerin görüldüğünü ileri sürmektejir.
Burada şayanı dikkat olan nokta alelumum sar'alı_
larda hamleden evel bir sersemlik ve durguntuk,
adeta dımağ işbaı görülürse de Dostoyevskide bu
aksi oluyor, ve hamlelerin başIangıcından evel bila-
kis fazla bir inkişafı zekn vukua geliyor. Hamleden
sonra sermsemlik görülüyor. Mektuptarında bu ser-
semliği pek güzel anlatmaktadır.

Dostoyevskide sar'aya ait diğet ruhi tezahürler
de mevcuttur. Pek yüksek zeknsına ve tahsiline rağ-
men mistik kalmıştır, son zamanlarına kadar müdafaa
ettiği fikir bir hiristiyanlık sosializmi idi. Çocukla-rına verdiği dini terbiye de gösterir ki alelumum
saf alılat iazla dindar olurlar.

Yine sa{alılarda fazla şehvetperesti görürüz.
Müteaddit defalar evlenirler. Dostoyevskinin şehevihayatı bu hususta lıir teyafik gösteİmiyor. Babası-
nın pek sıkı terbiyesi, tabiatinin merdümğirizliği ve
mahbupluğu, şahsının çirkinliği onda tenasüli hayatı
geç uyandıran amillerden olduğu gibi kendisinin pla-
tonik ve romantik olduğunu görüyoruz; tenasül iti-
bariyle bir azda biseksüeldir. Filhakika Tirgeniyefin

Dr, iHsAN şüKRü
tarzı tasviri ve tatar Aliden bahsedişi gösteriyor ki
Dostoyevskide mahfi bir omoseksüalite nüvesi vardır.
Y6ni hem kadın ve hem erkek muhabbeti, fakat pla-.
tonik olarak, mevcuttur. Tenasüliyet psikoIojisi ile
uğraşaıı meşhur Stöckel esasen insanların tabiaten bi-
seksüel oldukları iddia edersede biz o kad,ar ilerigitmiyerek Dostoyevskide böyle gizli kalmış ve an-
cak şöyle bir kenardan inficar edivermiş omoseksüel
hisIerinin ınevcudiyyetine işaretIe ikfifa edelim ; bir ta-
bibi ruh sıfatiyla bunu bir nevi ruhi tereddi addet-
mek lAzımdır.

Dostoyevskinin bu marazi ruhu bütün eserleri-
ne aksetmiştir. Bilhassa belli başlı marazi tipteri
şunlardır : karamazof kardeşlerdeki sar'alı smerdi-
yakof, perseküte İvan Karamazof, belahetle malul
Smerdiyakofun annesi, alkolik Fedor Karamazoi, (idi-
yo)daki sar'alı ve aptal prens Mişkin, (cinayet ve
ceza) daki psikopat ve cemiyet düşmanı fakat zeki

{Y.|:'ril:f) (Posse)deki peygamber tipi sar'alı (Kri-
lof) ve ölüler yurdu hatıralarındaki marazi tipİer...

Bilhassa sar'alıları cidden miikemmel tarzda
tasvir etmiştir. Yalınız aptal tipi olarak ,uruİ*ut
istediği Prens Mişkin psikopatolokları mezürü kar-
şısrnda aptaldan çok yükseğe çıkar. Burada tıbbi
mAlumatının noksaniyeti göze çaİpar. (Adolessan) ro-
manlnın kahramanı olan Arkadi Dulguruki de bos-
toyevski tam bir mazohizm levhasİ tArif etmiştir.
Eserin kahramanı: (Beni tahkir ettikleri, azap çek-tirdikleri anda ben, böyle fena muamele sördüıIe-rimin arzusuna ram olmaktan daima zevk bulur-
dum) diyor ki bunlar tam bir mazolıist sözlerdir.

Dostoyevski pek kuvetli bir tahlilci idi. Öyle
ki bu hassa bazan eserlerinde bir kusur gibi gö-
rünür. Filhakika tasvir ettigi tipleri fazla tahlil et-
mesi sebebiyle mevzu'un asıl temasından bazan okadar uzaklaşır ki ancak bu tahlildeki incelik ve
muvaffakiyet sayesinde eseri zevkle temamlamak ka-bil olur.

Bu kuvetli psikolojik görüş itibariyle Dostoye-

&
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vskiyi dünyanın en ileri gelen müelliflerinden biri
olarak kabul etmek l6zımdır. Jorj San, Viktor Hügo,

Hofman, Şiller, Puşkin, Şekspirlerin tösirleri altında
kalan Dostoyevski yüksek zekAsı, tahlilci görüşü ve
belki de marazi bünyesinin yardımıyla büsbütün

ayrı bir şahsiyeti edebiye halinde tebarüz etmiştir,

1840 - 188O tarihlerindeki Tolstoy, Türgeniyef,
Oonçarof gibi muasır asil Rus edipleri eserlerinde

hep asilzade hayabndan bahsetmişler. Köylüyü, ha-

klki Rusu Daimi ikinci derecede nazarı itibara al-
mışlardır. Dostoyevski bilakis proletaryanln roman-

cısı oldu. Bütün eserlerinde kuvetle midafaa ettiği

tez en yüksek hakikatın halkta olduğu, münevver-

lerin haklı olabilmek için halkı kendi seviyelerine

yaklaşhrmaları lAzım geldlğini bağırmış ve nihayet

bu halk kitlesini uyandırabilmek için en iyi çarenin
bir ortodoks sosiyalizmi olduğunu ileri sürmiştür.

Dostoyevski, başta Rusiar olduğu ha|de bütün
insanların elem]erini terrennüm etmiştir. Bu satırlar

onun insani fikirlerinin birer delilleridir: (Hakiki
bir Rus evela bütün insanları kardeş telakki etmek,

dünyadaki tezatları yıkmak, uııumi ahengi kurabil-
mek için, bütüu ırkların kardeşliğ yolunu açmakla

mükelleftir.) Dostoyevski bu kardeşliğin Isa inciline
uyması iycap ettiğini söyleyor ki bu da, onun mas-

ru' bünyesinin saplanıp kaldığı miskinlik fikirlerin
tezahürüdür. Dostoyevski insanların mutlaka bir ha_

kim ve amire inanmak mecburiyetinde olduklarını
böyle rabıtalardan mahrum kalanların k6ksüz bir
ağaç gibi cemiyet arasında kuruyup gideceklerini ve

onların insanlığa muzur olduklarını müteaddit defa-
lar söylemiştir. Vine bu dini fikirlerin t6siriyle dir ki
münevver proletaryanın midafii olan Dostoyevski

kendisini sürgüne mahküm ettiğ halde ododokslu-

ğun timsali olan Çara daima merbut kalmış, dini
rabıtalan yıkarak inkllap yapmak isteyen Nihilist ve
anarşistlerden ayrı|mıştır. (Possede) ler eserinde bu

grubu şiddetle hırpalar. Dostoyevski bu kanaatleri

masru ve mistik bünyesiyle uzun hapis şenelerini
mücrim, katil fakat dindar köylüler arasında geçir_

mek suretiyle kazanmışhr. Mahbeste Dostoyevski

Avrupahlaşmak gayreiiyle Rus halkını daima küçük
görerek vatanperver geçinen züppelerden nefret et_

miş, onların aleyhine kuvetli bir mücadele açmıştır.
Bu halka iniş, bu haklkatı halkta görüş ve buluş-
dur ki Dostoyevskiyi en kuvetli bir muharrir haline
getirmiştir.

*na

28 KAnunusani 1881 de iki gün süren bir he,

motiziyi müteaklp hayata gözlerini yuman Dostoye-
vskinin cenazesini halk, ta uzaklardan gelen Mujik-

lerle kıral hanedanı erkAnı omuz omuza ve tam
gönülden gelen bir matemle kaldırdılar.

İşte hayah hep elemlerle geçen ve bu iztırap-
ları bütün eserleiinde hAkim kılan Dostoyeyski, sık
sık gelen sar'a hamlelerinin kısa süktn fasılalaıında
dünyanın en büyük zekAsına yaraşır, dolgun ve ol-
gun bir edebi hazine birakh. Şahsı hakkında 370
cilt kadar neşriyatta bulunmuş ve Moskovada ayrı-
ca bir Dostoyevski müzesi vücııda getirilmiştir.

Eserlerinden parçalar

Bir Psikopatolog göziyle en yüksek eserini
(Karamazof biraderler) addediyorum. Burada Psiko-
lojik tahliIIer diger eserlerine çok faiktir. Bence bu
en son fakat en yüksek eseri sar'a gibi dımağı ha-
rap edici bir illete rağmen ölünceye kadar berrak-
Ilğınl muhafaza eden Dostoyevski zekAsının en ku-
vetli bir delilidiı,.

Puşkin abidesinin resmi küşanında iyrad ettiği
Rus münevverlerine hitap eden nutkunda Dosto-
yevski der ki:

« Siz gayri memnunsunuz. İztirap çekiyorsunuz
ve iztiraplarınızı yaşadığınız taruı hayaltan mütevel-
Iit zannediyorşunuz. Yine zannediyorsunuz ki Rus-
ya'ya Avrupa rejimi itha| etmekle mes'ut ve bahti-
yar olacaksrnız. Halbuki aldanıyorsunuz. İztirapla-
rınınız başka bir sebepten doğuyor; AIdığınız koz-
mopo)it terbiye sizi halktan, milletinizden uzaklaş-
tırdı. Artık onu anlamaz oldunuz. Siz koca mem-

leketin geniş sinesinde uiacık ve yabancı bir kafile
halinde kaldınız. Milletinizin cehaletini istihfaf eder-
ken o millet sayesinde Avrupada tahsil ve terbiye

96rdüğünüzü unutuyorsunuz. Sizin mektepleriniz,

darülfünunlarınız ancak o halkın alın teriyle baka

bulabiliyor. Tahkir edecek yerde onun mukaddes

fikirlerini tetkike çalışınız. Onun önünde mütevazı
olunuz ve yanyana biyük maksat için çalışınız. ı

Muharririn jurnahnda yine münevverleri halka
yaklaştırmak maksadıyla :

« Sizin ruhi hastalığtnuın yegine tedavisi halk-
|a an|aşmanızla kabildir. Ben (Muharririn iurnah)nda
bu çarelerden sık sık bahsetmek için fırsah kaçır-
mayacağım, » diyor.

(Cinayet ve Ceza) da Napoleon, Muhammet,'
Solon gibi inkllapçıların gayeleri uğurunda misum
milletleri öldürerek kanlarını dökerken bir cinayet
işlemiş farzedilmediklerini, kendisinin de böyle yük-

sek bir insan olduğunu iddia eden katil Raskolni,
kof, cinayetini şöyle müdafaa ediyor:

q Bir yanda mdlul, hain, ve fakir bir ihtiyar

var ki hayatı temamen zait, diğer tarafta yep ye_

ni ve taze bir kudretle fışkıran genç kuvvetler var
ki hiç bir istinada malik değiller . . . O meş'um
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ihtiyarın gizlediği paralar böyle binlerce genci,
yüzlerce aileyi felaketten kurtaracak ! . . . Esasen bu
sihirbaz ihtiyar kartnın hayatta ne faydesı var?...
Bilakis bir bit, bir kanser gibi . .. belki daha be-
ter. . . Onu öldirmekten daha m6kul tarz olur mu?ı

(Fakir insanIar) dan:
« Anna Fedorovna, cenaze merasimi ile bizzat

meşgul oldu. Basit bir tabut aldı ve bir araba k!
raladı. Bunları tömin için 6lenin eşya ve kitaplarınr
satmağa mecbur kalmıştı. İhtiyar onunla münaka-
şeler ediyor, alabildiği kitapları ceplerine, hatta
şapkasına dolduruyordu. Merasimin devam ettiği üç
gün zarfında nakabiii teskin bir halde kaldı. Deli
gibi olmuştu. Iiatırasını kaybetmişe benziyordu. Ta-
bütün etrafında m6yus hareketlerle çırpınıyordu.
Bazan öIünün iizerindeki tacı dizeltiyor, bazan mum-
Iarı yakıyor ve ya söndürüyordu. Görülüyor ki
düşüncesi bir şey üzerinde bir müddet için bile
tevakkuf edenıiyordu. Ne valdesi ve ne de Anna
Fedorovna cenaze duası merasiminde bulunmadı-
lar. İhtiyar kadın hasta idi Anna Fedorovna, ihti-
yar Pokrovski ile ettiği kavga sebebiyie evden dı-
şarı çıkamamıştı. Bu seretle merasimde ben ve ih_
tiyar baba yalınız kaldlk. Merasim devam ederken
fena bir hissi kablelvuku içinde idim. Sonuna ka-
dar güçlükle ayakta durabildim. Nihayet tabutu
kapadılar ve çivilediler, götirdüler. Onu ancak so-
kağın sonuna kadar tAkip edebildim. At sür'atle
ileriliyor, ihtiyar adamcağız arkasından yüksek ses-
le ağlayarak perişan koşuyordu. Zavallının şapkası
düştü. Fakat almak için durmadı. Başı yağmurdan
sırsıklam olmuştu. De]işmen rüzğar yüzünü insaf_
sızca kamçılayordu. İhtiyar bu berbat havanın far_
kında değilmiş gibi bağıra bağıra ağlayarak araba"
nın k6h sağında kAh solunda koşuyordu. Modası
geçmiş eski esvabının etekleri kanat gibi uçuşuyor,
ceplerinden kitaplar çamurlara saçılıyordu. Elinde
tuttuğu iri bir kitabı sıkı sıkı g6ğsüne bastırmıştı.
Ceçenler cenazeye selam veriyor ve haç çikarıvor_
lardı. BazıIarı ihfiyara teessürle bakıyorlar, cebin-
den mütemadiyen döküIen kitapları ona gösteriyor-
lar, ihtiyar adam bunları çamurdan alıyor, tekrar
koşmasına devam ediyordu. Bir sokak kdşesinden
çıkan bir dilenci ihtiyarla beraber koşmağa başIadı,
meş'um alay nihayet sokağı saptı ve güzükmez oldu.ı

(Karamazof Kardeşler) romanından :

İvan Karamazof, kiiçük kardeşi Aleksi'ye Layik
fikirlerini telkln ediyor:

«Eğer bir Allah varsa ve ben onu kabul ede-
ceksem bile eserlerini reddediyorum, anlayor mu-
sun? Allahı değil fakat eserlerini, şu yarattığ dün-
yayı inkir ediyor, onu bir tiir|i kabul edemiyorum. ı

Ve fikrini iyice anlatmak için İsa yı tekrar
dünyaya d6nmüş tasvir ediyor ı

ıEy İsa! Senin zamanın geçti. Seni takibe
dAvet ettğin insanlara ne yaphn ? Seni t6kip ede_
bilecek, eserini yaşatacak kuvvetliler ve müntehap.
Iarla meşğul oldun. Fakat diğerleri?.,. Sen yalı-
lınız kuvvetlilerin AlIahısın değl mi ? .. . ı

Yine ayni eserde dinl bir terbiye gören Aleksi
Karamazo{'a hocası rahip Zossime haklkl Allah
mefhumunu telkin ederken diyor ki:

tHer şey Allahtandır. Eğer buğday tanesl
yere atıldıktan sonra ölmezse akim kalır; ölürse
semere verecek demektir. Hatırla ki seni müteaddit
defaIar takdis ettim. Şimdi senden yapmakliğını
istediğm şeyler şunlardır: Bu manashrı terkedecek-
sin ve insanlar arasında bir aziz gibi yaşayacaksın,
Hayat sana bir sürıj muhalefetler gösterecek. Buna
rağmen yaşayışın]a mes'ut olacaksın, hayatı sevecek
ve her kese onu sevdireceksin ki bu en mühimmi
ve lazımıdır.,

(Poss6d6s) nam eserinde Kirilof hayah şöyle
tirif eder:

ıHayat iztiraptrr. Hayat korkudur ve ins4h
bedbahttır. Bu gün her şey iztirap ve kofkud4n
ibarettir. Bügün insan hayatı seviyor. Çünki iztirap
ve korkuyu seviyor. Hayat iztirap ve korku ile
kendini gösteriyor ki bu yanhşhr. Haklkl klmil in.
san yaşamamak arasında hiç bir fark gdrmeyendit.
İztirap ve korkuyu yenen bir Allah glacaktır,
Diğerleri hayır!...»

Bibliyografi :

1,- La vie de Dosfurevsky- kızı tarafından.
2,- Dostoievsky'nin bütün eserleri (Alman-

ca) 22 Cilt Munchen. K. Piper et Cie 1 91 3.

3,- Vogue nin Fransızca ve Hoffmonn ın
Almanea Dostoievsky hakkında etüdleri.
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l(uiup ]ulemlekeiinde lhbileshin Reisi olan bir Çocuğun }lik0yesi

iş bundan çok zaman evel, kutup denizi sahil.
lerinde yaşardı; uzun, müreiieh senelerce
köyünün reisi olmuştu, umumun hürmetine

mazhar olarak ölmüş ve namı insanların dillerinde
kalmıştı. O kadar çok zarnan oluyor ki ancak ihti-
yarlar ismini ve hikdyesini hatırlıyorlar. Onlar da Kiş
ismini ve hikdyesini dedelerinden işitip öğrenmişlerdi ;

bundan sonra gelecek ihtiyarlar da çocuklarına ve ço-
ğtıklarının çocuklarına bu reisin namınt ve destanını an-
latacaklardır.

Kışın karanlıkları memleketi basarken, şimal iırtına.
ları buzlar üzerinde koparken, hava uçan beyazlıklarla
iüklü iken, kimse köyden uzağa gitmeye cesaret etmez-
ken, ihtiyarlar etrailarına toplananlara Kiş in en iakir
bir izbeden çıkıp köyüniin en yüksek mevkiine nasıl
yükseldiğini anlatırlardı.

Hikiyede deniliyor ki : Kiş zeki, güçlü kuvetlİ,

ğörbüz bir oğlandı. O memlekette zamanı başka türlü
hesaplarlar; o hesaba göre Kiş on üç güneş görmüştü 

;

bu: orı üç yaşında idi, demekti.

Çllnl<tl her kış güneş o yerleri karanlıkta brakır,
eftesi seiıe yeni bir güneş görünür, insanlar da onun
hararetiyle ısııtrır, ziyasiyle biribirlerinin yüzünü görürler.

Kiş in babası çok cessur bir adamdı, iakat bir
kıtlıkta, köy halkının hayatını kurtarmak için bir kutup

ayısı avında kendi hayatını ieda etr,ııişti. Ayı ile tutuşup
savaşırken kemikleri hurdehaş olmuştu; iakat o da ayıyı
öldürebilmişti, ve hayvan çok şişman olduğu için etleriyle
köy halkı açlıktan kurtulmuştu. Babasının başka çocuğu
yoktu, Kiş de ondan sonra annesiyle yalnız kalmıştı.

Fakat insanlar çabuk unuturlar, Kiş in babasının
iedakArlığını da unuttular. Kiş küçüktü, annesi de ka-
dındı, köy halkı onları unuttu; az sonra son derece
zaruret çekmeye ve izbelerin en tenasında yaşamağa
mecbur oldular.

S=lı)ir akşam köyün reisi Kloşkovan ın büyük izbe-

ry Usinde, meclis toplanmıştı; Kiş burada damarların-
da cevelAn eden kanı ve yüregindeki cesareti birinci
deia olarak gösterdi. Meclisin ortasında bir ihtiyar va-
kariyle kalktı, her taraitan yükselen karışık ses gürültü.
leri ortasında sükütü bekledi.

" Sahi, bana ve anama et payı veriliyor, diye iy.
tiraz etti, iakat bize verilen et ekseri bayat ve bozuktur,
iazla olarak çok da kemikli. "

Kır ve ak saçlı avcılar, ve içlerinde güçlü kuvetll
genç olanlar bu sözlere şaşıp kaldılar. Hiç bir zaman
öyle bir şey olmamıştı : Bir çocuk böyle büyük bir in-
san gibi o kalkıp söz söylesin, yüzlerine karşı şikiyette
bulunsun, ha l
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Fakat Kiş metanet ve ciddiyetle devam etti:
Babamın büyük bir avcı olduğunu bildiğim için

bu sözleri söyliyorum. Diyorlar ki babam eve her avcı-
dan iazla et getirir, onu parçatardı, ve bütün ihtiyar
kadın ve ihtiyar erkeklerin birer iyi pay almalarına kendi
gözleriyle nezarel ederdi.''

Meclisteki erkekler haykırıştılar :

- Susturun şu çocuğu l yatağına gönderin, uyu.
sun t Büyüklere, aksakallara kimse böyle ağır sözler
söyleyemez!

Kiş, sakin sakin, gürültünün kesilmesini bekledi:

- Ög - Glok senin karın var, sen de mecliste
onun namına söz söylersin, hakkını müdaiaa edersin.
Senin de, Masuk, karın da var, anan da var; onların
da hakkını sen müdaiaa edersin. Benim annemin ben-
den başka kimsesl yoktur; onun için ben söz alıp hak-
kını müdaiaa ediyorum. Ben diyorum ki, babam avda
iazla cesaret göstermiş, kendisini ieda etmiş; öyle ise
ben oğlu olduğum için, İkiza onun karısı ve benim
annem olduğu için, hakkaniyet iycap ettirir ki kabilede
bol et olduğu zaman bizim de bot etimiz olsun. İşte
ben, Buk un oğlu Kiş, söyliyeceğimi söyledim.

Bunun üzerine sözlerinin koparttığı hiddet ve pro-
testo iırtınasına kulaklarını dikkatle mukabeleye hazır
bir vaziyette dikerek yerine oturdu.

İhtiyar Gltık:

- Bacak kadar bir çocuk meclise karşı lakırdl
söylesin ha lğdil,e mırıldandı.

Masuk da ayağa kalkarak sordu:

- Bundan sonra çocuklar mı bize ne yapacağı,
mızı öğretecekler ? Her et isteyen çocuğa kendimi alay
ettirecek adam mıyım ?

Her taraita hiddet patlak verdi. Kiş e gidip yata.

ğına girmesini söylediler, bir daha hiç et vermemekle
onu tehdit ettiler ve böyle iddialara kalkıştığı için gü.
zelce bir dayak da hakkettiğini anlattılar.

K iş in gözlerinde şimşekler çaktı, damarlarında kan
ceve]Ana başladı. Yağan hakaretler ortasında ayağa

kalktı.

- Beni dinleyiniz, insanlar, dedi, ben bir daha
mecliste lakırdı söylemiyeceğim, ta ki kendiniz geleseniz,
beni dAvet ederek . "Kiş, iikrini söyle, biz btlyle istiyo-
ruz " diyesiııiz. İşte son sözüm budur. Babam Buk
büyük bir avcı idi; ben de oğlu olduğumu gösterece.
ğim. Yiyeceğim eti kendim av|ıyacağım, Benim öIdü-
receğim hayvanların eti adilane paylaşılacaktır. Hiç bir
duI, hiç bir yetim, hiç bir aciz etsizlikten ağlayıp sızla-
mayacak; güçlü kuvetli olanIar da, eskisi gibi tıka basa
yemiyecekleri için mide ağrısından kıvranmayacaklar.
Yakında iazla tıkınmayan güclülerin yiızi kızaracak.
Bunu ben Kiş söyliyorum.

_ O, izbeden çıkarken, arkasından alaylar, müstehzi
kahkahalar t6kip etti; çenelerini sıklyor, sağına solılna
bakmadan doğru yoluna gidiyordu,

\
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|]ırtesi günü, erkenden, Kiş köye döndıi. Hal Ve
D tavrında hiç mahcubiyet ,oktu. omuzlarına taze

öldürülmüş et yüklenmişti. Hareketinde gurur vardı 1

sert sert söz söytiyordu:

'Siz, erkekler, köpekleri kızakları alın, izimi takip

ederek bir günlük yol kadar yiirüyün. Buzların üzerin-

de çok çok et var: Bir ayı ile iki ayı yavrusu. "

lkizanın sevincine payan yoktu; şimdi oğlu, bir

erkek gibi, ona emrediyordu: " Gel, lkiza, karnımızı

doyuralım. Sonra ben uyuyacağım, çi.inkü çok yor-

gunum. "
Izbelerine girdi, ve pek çok et yedi. Sonra yath,

lasılasız yirmi saat uyudu.

|]vela çok Şüpheler edilmiş. münakaşalar olmuştu. Bir
Lkutup ay,sını vurmak çok tehlükeli bir şeydi, fakat

yavrulu bir dişi ayı öldürmek üç kat daha tehlükeli idi.

Erkekler Kiş bacaksızının bu kadar harikulade bir şey

yapabilmiş olmasına inanamıyorlardı. Fakat kadınlar

@-

omuzlarında getirdiği taze etten bahsettiler, bu da er,

keklerin şüphelerini çürüten vazıh bir ispat idi. Adam-
lar homurdanarak yola çıkarken, söylediği doğru olsa

bile, her halde hayvanları parçalamağı ihmal etmiş ola,
cağını iddia ediyorlardı. Şimalde bir hayvan vurulduğu
gibi parçalanmalıdır, yoksa et donarak öyle sertleşir

ki en keskin blçak ağZtnı körletir.

Yüz elli kiloluk, donmuş kas katı kesilmiş bir ayıyı
kızağa yüklemek Veya pürtüklü buzun üZerinde sürük-

lemek kolay değildi. Fakat Söy]ediği yere geldikleri za-

man vücudundan bile Şüphe ettikleri avı bulduktan baş,

ka Kişin, hakikl avcılar gibi, hayvanları dörder par,

çaya aylrmlş, sakatlarını çlkarmış olduğunu gördiiler.

O günden iytibaren Kiş esrarengiz bir şahıs o|du ve
günden güne esrarengizliği derinleşti. Birinci seierinde
kendi boyunda bir genç ayı, ikincisinde bir ayı ile dişi-
sini öldürdü. Her zaman iiç dört gün için yola çıkardı,
iakat bazan buzlar üzerinde bir hatta kadar kaldığı da

olurdu, buna artük kimse taaccüp Veya merak etmezdi.

Daima yanına arkadaş almak istemezdi, adamlar da

birbirlerine merakla nasıl yaptüğını soruyorlardı. Yanına

hiç köpek de almazdt, lıalbuki köpeğin avcıllkta pek

büyük yardlmı dokunduğu mali]mdur.

Bir gün Kloşkovan ona:

- Niçin ayıdan başka bir hayvan avlamıyotsun ?

diye sordu. Kiş de çok minasip bir cevap vermişti :

- Çünkü ayıda daha çok et var l Bunu herkes

tastik etti.

_=_€-b=---

Drtesi günü kara ile buz deryasının karıştüğü sahil
Lboyunca yiiriidii. onun böyle yola çlktlğlnı görenler

yanında yayı ve bir çok kemik uçlu okları olduğunun

da larkına vardılar. Arkasında babasının büyük avcı

çepkeni olduğu halde yola çıkmıştı.
Bunun hakkında bir çok gülmeler ve dedikodular

oldu: Bu, ondan evel hiç görülmemiş bir şeydi, o yaş,

taki çocuklar hiç bir zaman hususivle yalnız olarak ava
gitmezlerdi. Başlar minalı mAnalı sallanıyor, akıbeti

hakkında kehanetler savruluyor, kadlnlar yüzü ciddile,

şen ve mahzunlaşan validesi lkiza ya bakıyordu. "Inşallah

çok geçmeden geri döner" diyorlardı.

AvcıIar :

- Brakınız gitsin, diye bağırıyorlardı; bu ona gü-

zel bir ders olsun. Bundan sonra biibürlenmesin, lakır-

dısını saymasını öğrensin.

Fakat bir gün geçti, bir gün daha geçti, üçiıhcü
günü şiddetli bir İırtlna yeli esti, yine Kiş ten eser yoklu.

Ikiza saçlarını yoldu, yüzünü balık yağı isiy|e bulaya-

rak matemini tutmağa başladı. Kadınlar erkeklere çocu-

ğu hırpaladıkları Ve göz göre ölüme gönderdikleri için

acı, sözlerle çıkıştılar. Erkekler seslerini çıkarmadılar,
iırhna kesilir kesilmez gidip cesedini aramağa hazırlan-

dılar,

Takat yavaş yavaş köyün içinde sihirbazlıgından bahs-
l eden|er oluvordu. Bdzıları : " Mutlaka cinler ona

yardım ediyor, yoksa kenOi kcndine nasıl muvaitak ola,

bilir?" diyorlardı. Başkaları da: "Belki yardımcıları cin-

lerin ienaları değil, iyileridir, diyordu. Babasının mukte-

dir bir avcı olduğu maltmdur.. belki babasının ruhu

onunla beraber avcılık etmeye, oğlunu mahir, sabırlı bir

avcl yetiştirmeye geliyor. Bu sırlı kim bilebilir? "

Bunlar böyle söylene dursunlar. Kiş in muvaİİa-

kiyeti devam ediyor, öldürdüğü hayvanları avcılıkla az

mehareti olanlar gidip köye getirmekle meşgul oluyor-

du. Kiş etlerin paylaşmasünda babası gibi adildi; bütün

ihtiyar kadın]arün ve ihtiyar erkeklerin iyi birer parça

almasına dikkat ederdi. Kendisi için de ancak geçinme_

şine yetişecek kadar ayırırdı. Bunuq için ve avcılıkta
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gösterdiği liyakatı için ona hürmetle hatı6 korku ile ba-
karlardı; ihtiyar Kloşkovan dan sonra onun reisliğe
intihap olunması bile konuşuluyordu. Yaptığı büyük iş-
lerden sonra tekrar meclise gelip görünmesini bekleşi-
yorIardı; iakat o bir deia bile oraya ayağınI basmadı,
köylüler de gelip kendisini davet etmeye utanıyorlardı,

Bir gün Kiş reise ve bir çok avcılara dedi ki:

- Kendime bir izbe insa etmek iikrindeyim. Bü-
yük bir izbe olsun, isteyorum; içinde lkiza iIe ben rahat
rahat otufabilelim. Avcılar muvaiakat ederek :

- Hay hay ! dedi|er.

- Fakat benim vaktım yok; san'atım avcıiık, on-
dan baş alamıyorum. Köyde herkes benim öldürdüğüm
eti yiyor, erkek kadın herkes bir araya gelip bana bir
izbe yapmalıdır, hakçası budur, zannederim.

Bunun üzerjne bütün köy halkı çaltştü, Kiş e bir
izbe yaptı, hem de onun izbesi Kloşkovan ın izbe-
sinden bile daha büyük oldu. Kiş ile anası oraya yer-
leştiler. Kocasının vetatından beri ilk deia olarak kİdın
reiah yüzü görüyordu. Hem bu, yalnız maddi bir retah
değildir, çünkü il,an sırasına geçen oğlunun mevkii se-
bebiyle ona da kiıyün birinci kadını gibi hürmet ediyor-
lardı.

lıakat en ziyade av san'atınln esrarı zihin|erini işgalı ediyordu. ve bir gün Oğ-G|ok onu yüzüne kaİşı
sihirbazlıkIa itham etti.

oğ-Glok kızgın Ve tehtitkar bir sesle:

- seni iena cinlerle münasibatta bulunmakla i!
ham ediyorlar, dedi. Avda gösterdiğin muvaİfakİyet bun-
dan ileri geliyor, diyor|ar,

Kiş cevap verdi :

- Öıdıirdtıgıım et iyi değil midir ? koyde onu yi-
yenlerden kimse hastalanmüş mıdır ? Sihirbazlığıma nasıl
hükmediyorsun ? Yoksa hasedinden patl|yorsun da kör
körğne lakırdı mı söytiyorsun ?

oğ-Glok bunun üzerine önüne bakank çekildi,
kadınlar da arkasından güldüler. Fakat bir gün mec-
liste müzakere etmiş|er, avcılıkta kullandığı usulü anla-
mak için arkasından göZcüler koymağa karar vermişler.
Bunun üzerine, ilk seiere çıktığı zaman, en iyi avcılar-
dan iki genç, Bim ile Bavun onu takip ettiler, görülrne-

meye de çok dikkat ettiler.

IuıaHıT l3ı 9

Beş gün sonra, hiddetlerinden gğzleri evIerinden
iırlamış, döndüler. Gördüklerini anlatacak dilleri titre.
yordu. Meclis çabucak Kloşkovan ln meskeninde top.
landı, Bim anlatmağa başladı :

- Kardeşler, dedi, bize emreltiğiniz gibi Kiş in
izleri iizerinden gittik, Ve bizi görmesin diye her türlü
hile ve hüd'ayı kullandık. lık gtınün ortasına doğru bir
ayıya tesadüf etti: Güzel bir hayvandı.

Bavun alıIarak hikayeye devam etti ı

- Ömrümde ondan irisini, ondan korkuncunu gör.
medim, dedi.

Ayının döVüşmeye hiç havesi yoktu, yavaş yavaş
buzun üzerinde yüfüyerek geri çekildi. Biz sahi|deki
kayaların üstünden baklyorduk. Kiş ayıyı takip etti, ha-
linde hiç korku yoktu.

Hayvana sövdü saydı, kolların| salladı, bir çok gü-
rültü yaptı. O zaman ayı kızdı, art ayaklarün,n üstüne
kalktı, homurdandı. Fakat Kiş korkmadan doğru üstüne
y üf ıid ü.

Bim tekrar söze karlşarak:

- Evet, dedi, Kiş doğru ayıntn üstüne yürüdü,
ayı da Kiş e doğru ilerledi, o zaman Kiş kaçtı. Fa-
kat koşarken buzun üzerine küçük, yuvarlak bir şey
braktı. Ayı durdu, o şeyi kokladı, sonra yuttu. .Kiş'' ko.
şup kaçıyor, o yuvarlak şeyleri de ahyoı arkasına ge-
len ayı ise onları birer birer toplıyordu.

Mecliste şüphe avazeleri yükseldi; Oğ_Glok açık-
tan açığa böyle şeye inanmadığını söyledi.

Bim t€yit etti: 'cözlerimizle gördük'' dedi.
Bavun il6ve etti: "Evet, gözlerimizle gördük. Bu

böyle devam etti, sonıa ayı birden bire art ayaklarının
üstüne kalktü, sancıdan kükredi, ön ayaklarını bir çı|gın
gibi salladı durdu; Kiş daha ziyade uzaklaşmak için
koşmakta devam ediyordıi, iakat ayı o yuvarlak şeylerin
barsaklarına verdiği iztiraptan onunla meşğul olacak
haIde değildi."

Bim arkadaşınln söZünü keserek:

- Evet, barsakları mutIaka sancılanmlştı, çünkü
pençeleriyle karnını deşmek istiyordu; durduğu yerde
oynayan bir köpek yavrusu gibi sıçrayıp tepiniyordu.
Fakat homüıtusundan ve iniItisinden oynamadığı, belki iz-
tirabından kıvrandığı anlaşılıyordu. Ben ömrümde böyla
lir şey görmemiştim.

üaG, Ğ
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"Bavun, tamamladı :

- Dünyada böyle bir şey görülmemiştir, hem de

ayı çok iıi bir hayvandı.

Oğ-Glok: "Sihirbazlık l" diye bağırdı.

Bavun buna karşı:

- Ben sihirbazlık rnı, değil mi, bilmiyorum, dedi ;

Ben yalnız göZlerimle gördüğüm şeyi söyliyorum. Biraz
sonra ayl takatslz, yorgun düŞtü, ziyra çok ağır bir hay-
Vand|, ve biiyük bir şiddetle sıçrayıp tepinmisti; sonİa
sağa sola başını haiii halii sallıyarak, durup durup ba-

ğırarak, uluyarak sahil tarahna gitti, Kiş de ayının ar-
kasından seyirtti. Biz de KiŞi takip ettik, bu takıbi-
mizde üç gün devam ettik. Artık ayı kuvetini tüket-
mişti, bir an durmaksızın da kükriyordu.

Oğ-Glok tekrar haykırdı:

- Ayıya büyü yapmıştı.

Ba!un sustu, Bim anlatmağa başladı:

- Ayı şuradan buradan dolaşh, eski yoluna döndü,

Kış e tesadüİ ettiği yere kadar geldi. Ayı oradan ta-

mamiyle hasla idi. Daha ziyade ilerleyemiyordu ; o va-

kİt Kiş yanına gitti, onu blçağiyle öldürdü. Kloşkovan
sordu:

- Sonra ?

- Sonra, Kiş hayvanın derisini yüzerken biz ay-

rıldık, koşa koşa gelip bizden istenilen haberi getirdik.

ı-l gün üğIeden sonra erkekler mecliste toPlanmlşken
l/kadınIır ,]ilmiş. öldürülen ayının etIerini küyc getir-

mişti. Kiş döndüğü zaman kendisine bir haberci gon-
dererek meclise gelmesjni istediler. Fakat karnı aç kendi
de yorgun olduğunu onlara bildirdi, izbesinin bir çok
insan süğacak kadar büyük olduğunu, kendileri gelebile-
ceğini da söyledi.

Merak onlara o kadar hdkim olmuştu ki, Kloşko-
van başta olarak hepsi kalktılar, yanına gittileİ. Yemekte
idi, İakat onlarü lıürmetle istikbal etti, Ve hepsini mev-
kİine, sürasüna göre oturttu. ikıza hem iİtihar duyuyor,
hem de ne yapacağını şaşlrıyordu. Fakat Kiş tama-
miyle sakindi. Kloşkovan iki gözcünün getirdiği ha-

vadisi anlattı, ve ciddi bir tavurla :

- Kiş, biz senin ayıyı nasıl avladığını anlamak
istiyoruz, dedi :

lşin içinde sihirbazlık var mıdır, yok mudur?
Kiş gözlerini kaldırarak gülümsedi:

- Hayır, Kloşkovan, diye cevap verdi; benim
gibi " bir bacaksız" sihirbazlığı ne bilecek? sadece buz
ayısünl öldürmek için kendime göre bir usul buldum,
işin içinde baŞka bir Şey yoktuf. Benim kullandığım
kendi zekömdıı,, sihirbazlık lalan değildir.

- Her insan senin yaptığını yapabilirmi?

- Her insan yapabilir.

Uzun bir süküt oldu, adamlar bakıştılar, Kiş yeme-

ğine devam etti.

Nihayet Kloşkovan titrek bir sesle sordu.

- Hay hay, söylerim, dedi. Bu, çok basittir. Bakı-
nız, anlatayım. Gayet ince bir balina levhası aldı. UçIa-
rı eyice bilenmişti. Onu yuvarlatarak elinin içinde yumak
haline koydu, tekrar elini açarak balina levhasının nasıl
açıldığını gösterdi. Sonra bir parça yağlı balina pashr-
ması aldı, yumak haline koydığu balina levhasını onun
içine sakladı.

Bir parça daha balina yağı alarak her taraİına iyı .

ce sürdü:
"lşte, dedi, bu yuvarlağı buz üzerinde brakırsınız.

Ayı onu yutar, karnı4da yağ erir, balına levhası açıIır'
iki bilenmiş ucu hayvanın karnını yırtar, ayı hastalanır,
nihayet onu bir bıçak darbesi ile öIdürınek kolay olur,
Görüyorsunuz ya, bu pek kolay bir şey". Oğ-Glok:

- O l dedi.

Kloşkovan:

- Ya ! dedi. Herkes hayretle gözlerini açh, niha-

yet hepsi işi anlayabildi.

fok eskiden kutup denizi sahillerinde yaşayan çocukl./ Kiş in hikiiyesi burada bitiyor. Bu çocuk. sihir-
bazlığiyle değil, zekdsiyle kavmine hizmet ettiği için, kö-
yündd en İakİr izbesinden yükseldi, yükseldi, kabilesinin
reisi oldu. Oyle naklediyorlar ki o yaşadıkça kabilesi
relah içinde idi, onun zamanında dullar, ihtiyarlar etsiz-
likten iztırap çekmediler, uzun kış g€ce|eri ağlamadılar.
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ilubtelif eşerlerin yardtmı ile Yazan ı MEBRUnE llUnŞİr
Bu musikT dahisinln hayatı Mozartın, Beethovenin, Vagnerjn acıklı

öIümleriyle kıyas ediIirse çok daha mes'ut geçmiştir
denilebilir, Fakat...

BACH_BAKH

Kudret ve
dehasının ö-

nünde pek çok

başları hiirmet_

l e eğdiren bu

büyük san'at-

knr nice defa-

lar sevgili yav-

rularından bi-

rinin tabutu ar-

kasında, başı
yerde, iki bük_

l ü m mezarlık

yolunu tutmuş-

tur.

Bıkhın musi-

kl san'atındaki

deha ve kudre-

tine değil iri.

şen, İ"atta .nlr
azıcık benze_

yen bile yok -
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eserlerin her bi-

ri taktit,edilmez

b.irer şaheser
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krr bir inme._

den ölmüştür.

EAKH
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fean-Sebastien Bakh 2l Mart l685de «Eise-

lnach, ta doğmuş ve 28 Temmuz 1750 de
ıf <Leipzig, te ölmüştür. Bakh ailesi 50 den fazla

san'atkAr yetiştirmiş, bütün bu musiki üstatlarııın
en kudretlisi, bugün hayatını anlatacağım Jean_56-
bastien Bakh olmuştut, Bakhın ergdnundaki hariku-
]6de kudretine değil irişen, hattA birazıcık benzeyen
bir san'atkAr bile yetişmemiştif. Yarathğl parçatarın
her biri bilhassa, «Clavecin bien temp6r6» eserin-
deki yüze yakın füg ve prelütleri hiç bir surette
taklit olunamıyacak şaheserlerdendir.

finde kısa bir müddet için bulunan Haddeli gictip
görmesine mani olan hastalığndan başka hiç bir ra-
hatsızhk geçirmemiştir. İstirabı yalnız gözlerindendi.
Küçüklüğünden beri miyoptu. Nota yazmak ve eser-
lerini bakır üzerine hakketmekle uğfaşması pek ta-
bii olarak gözlerini daha ziyade yormuştu.

Hayatının son iki senesinde bu rahatsızlığı büs-
bütün arttı. 17 49-1750 senesi kışında Leipzigte
bulunan 96z mütehassısı bir İngiliz taraiından yapı_
lan ameliyat neticesinde, iyileşmek şöyle dursnn, hem
gözlerini kaybetti, hem de sıhhatı bozuldu. 1750
senesi 28 Temmuzunda birdenbite görmeğe başladı,
ve bir kaç saat sonra da bir inmeden ölerek 3l
Temmuz Cuma günü St. Jean mezarhğına gömüIdü.

paklıın aile hayatına ait maateesssüf çok bir şey
L)bilinmiyor. İki defa evlenmiş, 7 ilk karısından,

14 de ikincisinden 21 evlAdı dünyaya gelmiştir. İlk
karlsı l720 senesinde Odthende, kocası prens Lğo-
pold ile Karlsbadda bulunurken birdenbire ölmüş,
Bakh seyahatten d6ndüğü zaman 13 sene hayatına
yoldaş|ık eden kadının taze mezarında gözyaşl dök-
mekten başka bir şey yapmamıştır. Oğullarlndan
«Philipp Emmanuelı babasının istirap ve elemini ha-

tıratında çok canlı bir tarzda anlatır. Annesinin ve_

fatında ancak altı yaşında bulunmasına rağmen şa_
hidi o1duğu acıkh sahnelerin, ruhunda unutulmaz
bir tcsir yaptığ her satrrın arasında g6ıiınür.

san'atkxr bir sene sonra weissenfels orkes-
trasr borazanının kızı Anna Magdalena WüIken ile
evlenir. Magdalena o zamanlar 21, Bakh da 36
yaşındadır. Bu, her veçhile hayırlı bir izdivaç olur.
Magdalena kocasını her sahede anlayıp yardım ede-
bilecek, san'atkAr ruhlu musiki bilen güzel sesli bir
kadındır. Ayni zamanda sade kalabalık bir aileyi
meharetle idare eden becerikli bir ev kadını değil-
dir. Kocasının eserlerini temize çeken hep odur.

HattA gitgide yazısı o kadar Bakhınkine ben-

zemiştir ki ikisi birbirinden güçlükle ayırt edilebilir.

Bakhın hayatı Mozartın, Beethovenin, '\Vagne -
rin acıkh ömürleriyle kıyas edilirse çok daha mes'ut
geçmiştir. O ne birinin zaruretini çekmiş, ne öteki-
nin meruz kaldığ ıankörlüklere uğramış, ne ğç

6n yaşında ebeveynini kaybeden Bakh «Ohrdurff »l rtaki ağabeyisinin yanına sığınır, fakat bir kaç
sene içinde ailenin kalabalıklaştığını g6rerek karde-
şine yük o]mamak kaygusuna düşer. Sesi çok güzel
oldÜğu için «Lunebrırg» lisesine ilAhici olarak ka-
bul olunrır ve bu gece yatısı mektebinde ayni za-
manda tahsilini tamamlar.

Fler ne kadar liseyi bitirdikten sonra umuml
bilgilerini arttırmak için Darülfinuna girmek heve-
sini duyarsa da para kazanmık mecburiyeti ile bu
arzusundan vazgeçer ve prens Weimarın orkestra-
sında kemancı o]arak vazife alır. Bir kaç ay sonra,
1704 de Aİnstadta erganuncu t6yin olunur, orada
da dört sene kalır. Bir mesele yüzünden amirleriyle
arası açılır ve zaten san'atkAra Arnstadt şehri dar
gelmeğe başladığından Mülhausenin erganunculuğu-
nu memnuniyetle kabui eder.

Orada kuzini Maria Barbara Bakh ile evlenir.
l708 Haziranında l\ieimara gider ve sarayda er-
ganunculuk vazifesiyle dokuz sene kahr. 17l7 den
1723 e kadar preııs Göthenin sarayında orkeska
şefliği yapar, fakat çocukları tahsil çağına geldik-
leıinden ve Göthen bu cihetçe gayri müsait bir yer
olduğundan l723 de Leipzig kiliselerinin orkestra
şefliğini kabul eder. Saray orkestralarını idare et-
miş bir san'atker için bu yeni m5muriyeti bir ta-
rakki adımı değilse de Bakh babalık sevgisiyle bu-
na memnuniyetle katlanır Ve 27 sene sürecek olan
bu vazifesine 3l mayls 1723 de başIar.

;l-

akhın sıhhati yerinde, sağlam bir adam oldu-
ğunu biliyoruz. 1729 senesinde «Halle» şeh-lt
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üçüncüsünün müsadele ve nevmidl ile dolu günle,

fini görmüştür.

Valnız bu büyük san'atkir da çok evlAt acısı

çekmişsir. Çoçuklannın kimini küçükken, kimini ye-

tiştikten sonra kaybetmiştir. [Bakh gözünü yumduğu

zaman dördü kız, dördü eıkek yalnız 8 evltdı ha_

yatta kalmıştı]. Kudret ve dehasının önünde pek çok

başları hürmetle eğdiren bu büyük san'atkAr nice

defalar sevgili yavrularından birinin iabutu arkasın-

da başı yerde, iki biklüm ınezarlık yolunu tutmuş-

tur. Kim bitir o yeis anlarında kaç deialar evlAdına

can verecek bir kudretin hayali karşısında sevine se-

vine şöhret ve san'atinden bile vazgeçebileceğini dü-

şünmüştür...

Ne acıklı tösiıler altında yarahldıklarını şimdi
bilince, bazı kantailarının o eşsiz elemi, isyan dolu

hıçkıraları artık bizi haytette bırakır mı ?

Bakh daha iazla yaşayıp da evlatlarından Wil-
helm Friedmannın sukufunu görmemiş olmakla bü-
tiyardır. Kavgacı ve huysuz olan bu evlidının iç_

kiye karşı da büyük bir zitı vardı. 1764 de Halle

daki vazitesinden ayrıldı serseri bir hayat sürmeye

başladı. Sokaklarda sızan bu adamı kurtarmak için

yapılan bütin yardımlar boşa gitti. Giin geçtikçe

düşkünlüğü arttı. Karısını ve çocuğrınu bırakıp ke,

manı ile meyhane meyhane geziyordu. Miras taksi
minde hissesine düşen baba yadigirı kıymet]i ma-

nüskrileri önüne gelene az bir para mukabilinde sa-

tıyordu. Buna rağmen bazı zamanlar büyük Bakhın

oğlu olduğunu iftiharla hatırlıyordu.

Bir gün kahvenin bitinde, Jean-Sebastieıı Bakhın

yalnız keman için yazdığı sonatların çalınmaz, tat-
bike gelmez pek güç şeyler olduğunu söyliyen bir
musiki lıeveslisine karşı kemanını alıp, bitün sarhoş-

luğuna rağmen bunları ezberden çaldığını anlatırlar.

Bu Friedmann 1784 de Emmanuel de 1786 de

vefat etmiştir.

ı,ragdalena kocaslnın ölümünden sonra 10 sene
.|Yl6[yi1 bir zaturet içinde yaşamış, üvey evlat-

latı onu hiç arayıp sormamışlardır. Hatti 1752 de,

Bakhın ölümünden iki sene sonra dul kadıncağız üç

kızıyla beraber bazı ihtiyaçlarını tömin edebilmek için

belediyeden paraca yardım istemek mecburiyetinde

kalmıştır. Ondan sonraki senelerde de seialeti büs-
bütün artarak, sadaka ile yaşamış, nihayet Hain so-

kağinda bir kulübede ölmüştür. (Nereye gömiIdüğünfi

bilen yoktur.)

t.)akhın ölümünde sekiz yaşında bulunan R6gine
l)Suzanne 1800a kadar yaşamıştır. Bakhtn ate-

şin taktirkArlanndan Rochlitz bu kızın sefaletini du-
yarak san'atkArın en son evlAdına para göndermek

suretiyle muavenet etmeleri için bir çok kimselere

müracaat etmiştir.

Herkesten evel yardımla elini uzatan kim oI-
muş biliyor musunuz? Geçen ay zavallı kırık hayatını
anlattığım Beethoven !

üiagdalenanın dünyaya getirdiği erkek evlatlann
lıl en urlvliğn - oottfried Heinrich - aptal doğ-

muştur. Kardeşi Emmanuel bir müddet bu çocuğun
büyük bir zekA gösierip sonradan aptallaştığını iddia
eder. Harikulide çalışı ile dinliyenleri hüngür hün-

giir ağlatan budala kemancı David Bakh eJsanesinin

uydurulmasına bu çocuk sebep olmuştur. Halbuki
Bakhın bu isimde hiç bir oğlu doğmamıştır.

Oğullarından Friedmann ve Emmanuel babala-

rının gayreti sayesinde çok kuvvetli bir musikl tah-

sili görmüşlerdir. Bakh bu evlitlarını musikiye sev-

ketmekle beraber Leipzig Darülfünununada devam et-

tirmiştir. Büyük san'atkir evlatlarının hayattaki mu-

vaffakiyetlerini ölmeden gdrebilmek saadetine de nail
olmuştur.

Bakhın en sevgili evl6dı Friedmanndır. HattA

erganun ve klavsen için yazdığı parçalar babasının
tarzını çok andırır, fakat «Ha]le» da erganuncu iken
bestelediği kantatlar hiç bir veçhiyle Bakha benzemez.

Emmanuel kardeşi kadar tteşin bir zekiy a ma-

Iik değilse de çok çalışkan bir san'aikirdı. Musikl

tarihinde büyük bir yeri vardlr. ziyra asri piyano

tekniğ! onqnl1 başIar,
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[_nTiN InEBiynrı
KEMALETT|N şO(Rü

lkinci dwre - tliwiyeler - Hicyiyecilerin ilk babası - Lucilius - Bel0ğal - Calon -_

0raques'ler-Üçüncii devre-Augusle Asn-Yirjil - Lalin şairleıi 
pıensi-

Hayalı -eserleıi , tiliimii - Eneide,

15 inci soyulan devqm

r 
"1in 

gjgliyatı ikinci rlevresinin şiir kıs-
| .,,,,r,ı bitiı,irken hicviyeleri ihmal etmek
Vhi, de <ioğı,u olmaz. Latin edebiyatında

trajediler, komedyalar kadar kuvetli yer bulmuş

olan hicvi_veler tenkit vel,a tehzil edici satirik
komedyalardan büsbütiin ayrıdır, Hicviyeler
temsil edilmek için deği1, her hangi bir kalaba]ık

yerde okunup dinlenınek izere yazılmış maızı,
melerdi. Cerniyetlerin ihtiıas'Iarı, insanlarrn
ahlakları, iyi veya fena huylar hep hicvi],ele-

rin ister kafiyeii, isier kafiyesiz alt alta srrala-

nan satırlarında bulunuıdu. Bu şekilde manzu-

melerin ilk babası Enniıs oldugunu söyleyor-

lar. Latin edebiyatında da hicviye lerin tekem-

mül etmiş şekliıi Lucilius da görüyoruz, Kırk
beş yaşında öIeı LuCilius 3o hicviye kitabr bı,
rakmrş. Fakat bugiin bun]aı:dan tek tük bir kaç

parçadan başka bir şey kalmamış.
Boileau, şiir saıı'atı isimii kitabında lucil-

ius dan bıhsederken şöyle diyot:
.O, ilk defa olarak biiyük bir cesafet gös-

tefdi. İlk de{a Roiııalrların biitün ahlaksızlık-
larlna ayna tutan o dır. Lucilius, riyakir bit
zengirrliL karşısrnda mağlup olmuş (ahlak) ın
intikamrnı alilı.,

Juvenal in bu mAruf hicviye şairi hakkın-

tla söyledikleti de çok şayanı dikkattir:
oLucilius, diyor, alevden bir kılıç gibi ka-

lemini çıkarrnca korkutlan tanan ve titriyen
caninin kalbi iizeıinde vicdan azabının terleri
peycla o1ırr.,

Lucituis u tenkii edenler içinde onun aley-

hincle bulunan .i/o race 6ıt. Bıı da Horace ın Luci-
Jıır's u tamemen anlamamış olcluğunu gösterir,

u Lucilius un şiirleri işlenmeıniş ve ham,
chr. Onlar bir bataklığa benzerler. İçlerincteki
iyileri aı,ayıp bulınak için çok uğraşııak ldzım,
clır. Esasen bir saatte iki yüz mısti yazan bir
adamilan bundan başka ne beklenir kil.,,

Bunu söyleyen Horace, (Roma) nı.n bu meg-

hrrr hicviyecisinin Roma ahlakı, daha doğrusu
ahlaksızlığı üzerine avuç dolusiı tuz serptiğini
de tastik ediyor ve Lucilius,,ıı alnındaki şeref
ve muvaffakıyet taclfll kıskanmadığın| y^zlyof,

NIüteakip asırlar Romada Lucilius dan da,

ha baskın, daha san'atklr hicviyeciler yetişti.

Fakat ilk başlama şerefi, ilk üstatlık şere{i
Lucilius da kaldı.

Eela8iat

ı atin edebivat tarihinin ikinci devresınin
l-,ılnesir) kısmını tetkik eder}en yalınız Be-

l dgot 1Ie karşılaşırız.

Roma Cumhuriyetintle Beldgat ilk önce

biı san'at değil, bir kuvet idi. Ğerek sullr za,

manlatrnda Forum d,a, Senqto da ve getekse

hatp esnasında harp ırreydanl arrntla sdz in ku,
vet ı,e kıymeti kılıç dıı çok iazla idi. Nutkun

halkı kandırırıak, istenen tarafa sevketmek,

cengiveıleri teşr,ik e],lemek gibi husrıslatcla

oynadığı ro1 çok biiyiıktü. Ordu kumandanlat,

idare adamları ırruvaffakıyetin en mühim sırrr-
nı soz de bulmuşlardr.

İşte ilk önce böyle ve san'at telekkisinclen

uzak olarak başlayan talıli Beldgat Yunanilerin

Roma esaretine düşmeleri ve Yunan iilosoi ve

tr
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ediplerinin Romaya hicretleri ile yeni bir de-
vire girdi.

Natıka kııvı.ti Beldgot san'atlfla mevkii-
ni terketti. Arhk yeni yetişen Roma gençliğin_
tle güzel söz söylemek merak ve arzusu 1deta
bir iptilA halintie yer bulmuştu.

Caton .- İlk Roma Hatipieri arasında ku-
vetle zikredileı isim caton un isuridir. calon
bi7hasa Kortaca aleyhindeki mücatleleleri ile
meşhuıdur.

Namına clikilen heykele şu cümle hikke-
dilmiştir: oİnsanların ahlak ve tabiatlarınr de-

ğiştiren Caton a.,
Caton yalrnız kuvetli bir hatip değil, ayni

zamaıda bir ilim adaıııı idi. Seksen yaşında
iken Yunan lisınrnr öğrentli. Caton ın hatip-
lik san'atrndaki yüksek dehasınr hatta Ciceron
bile takdir etmiştir.

Gracques Ler - 
jki Gracquesler şöhreti ile

mdrui Tiberius ve Cai1s Gracchus, Caton dan
sonra gelen ırıArul hatiplerdendirler. Plutorque a

nazatafl Tiberius haliıır, seliıı, cidcli, vakarlı
iali. Coiırsiin ise çok asabi, hiddetli, şiddetli
bir tabiatr vardı. Caifus nutuk iyrat ederLen
jestlerine ve sesinin ahengine çok ehemmiyet
verİrtlİ. Hatta söz söylemeğe başladığı zanıan
kendisine ses d,efecelerini ihtar etmek için at_

kasıncla bir flüt çalgrcısı bulundururdu. Gra-
§ıJs, Antoine, Ilortensİus da bu devrin sayılı
hatiplerinden clirler.

Biaaenalbyh Üçüncü devre yi iLi Lısıma
ay7tf,ak 1^7.1f,,

ı- Auguste ün gelmesine kadar o1an kı-
sım. (Miylattan 3o sene evel)

z- Auguste ile başlayan krsım.

Auguste den evel heı ne kadar ciddi ecle-
biyat, ilinı, felsefe hareketleri o1muş ise tle bun-
lar İtalya ve Roma arasında <levam eden siyasi
cidallet, harpler içincle hiç bir vaLit kemal i[e-
recesini bulamamıştı.

Vakıa hiç bir asrın bir örneğini daba 96_
remeyeceği Ludrette çİceron gibi belAgat ve hi-
tabet dahileıi bu mücadele ve muhatebelet ara-
srncla da yükselııredi değil... Ancak hitabet cle
bir edebiyat şübesi olriuğu kadar bir harp ku-
veti idi. Harpten ziyade Sulhden kıvet alan,
Harpten ziyade Srılh zamanlarınln malı olan
şiir ancak itinci kısımda, asrrna bihakkın ken-
di ismi verilen Auguste deı,ıinde inkişaf et-
mİştir.

Geçen devirler hakkında iyzahat veritkeı
Yunan lisanı ile Roma ruilliyet p:rveıleri ata"
srnda mevcut mücadeleleri yazmıştık. Auguste
asrrnda bu miicadelelere hiç tesailü{ etlilmez.
Hatta bilakis Roma nın Atinaya, Rodosa, Mi-
dilliye ve buralardaki Yunan ilim müessisele-
tine talebe göndeıdiğine, buralar.dan Romaya
hocalar getirttiğine bile şahit oluruz.

Roma biiyük bir lr{an merkezi haline gel-
di. Şehrin içinde her kesiı istifadesi için mu.
azzanı bir ile kütiipane t6sis edildi (ı) Auguste
ün, himayesine aldığı bütün Alinıler, edipler,
şairler, artistlerle berabeı. teşkil ettiği halka,
onun namlül en kalabalık maiyetli hüküındar.
lardan, en müdeprlep saltanat siiren tacidarlar-
dan daha kuvetle tarihiı sahifelerine geçir-
mİştİr.

Auguste asrlnda ealebi],atın het kısnrıi her
şubesi (dtamdan mAda) en yüksek üstatlar ta.

uciicü Devre

;pu alevreye Latin edebil,at tarihiııin en par-fllak devri dc,nildiği gibi Auguste asİı da
denilmektedir. Bu tlevre, haddi zahnda çok
uzun bir zaınanl kucaklamamakla beraber, ede-
biyat tarihincle çok yiiksek ve kıymetii bir yer
bulmuştur, o kadar ki az bir müdclet içinile
Roma, Atina d,erecesinc yükselmiştir.

liu yükseliş ve bu parlaklıkda hem gün_
den giine artan edebiyat yolu yolcularınrn, hem
d,e Auguste iın saltanatının t6sirleri varclır.

1327

(ı) Bu devirde kitap isııi verilen şeyler Papirüs ve ya paı_
şömenden yapülmış .ıp uzun bantlar (şerit) idi, YaZl bunların ya"
lınız bi. taralıDa yazıIıyor ve bant tahta bir üıerdaneye satülıyor]
sonİa da hepsi bir korJela ile baitanl}bIdu. Aıısusüe devrinde
kitapcılık da terakkı etmişti. Her taraİta bu kabil kitaplaİl yazlP
68tanıar çoğaldı.
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faftnalan temsil edilmiştit. Mesela Virjil epik
ve diilattik şiirlercle, Horace, hicviyelerde, çi-
ceron, sade hitabet ve belAgatte değil, Felsefede
ile mühim rollar oynamrşlardır. O zaıııaııa kadar
sa<lece bazr şairler tarafındaıı usulsiiz, tekniksiz
yazıla gelmekte olan tarih ilmi Cesat, Sallus:e,
Tite-Live gibi üstatlar elinde hakiki cephesini
bul<lu. San'at bile Auguste asrrndan hissesini
aldı. Varron ve Virtruve, ııi_yınari san'atına ait
yazrlan eserlerin üstünde sık sık göriilen isim-
lercli.

Virjil

- Lotin şairleri prensi diye taıılan Vir-
// Miylattan 70 sene eve1 doğnruştur. Ba-
bası bir çömlekci, bazı rivayetlere bakılırsa çiici
idi. Böyle olduğu halde oğlunun ta'Iısiline ehe-
miyet verdi, onu evela Milan, sonra da Napoli
nıekteplerine gönderdi. Virjil, gençliğinin en

mübim kısmını buralarda geçirdi. Vitjil Napo-
liyi o kadar çok sevdi ki öldükten sonra orad,a

gömülmesini vasiyet etti. Bu şairler şahrnln rıe-
zafl i|e bugün Napoli bİhakkın iftihar et"!ek-
teclir.

Virjil Romaya gelcliği zaman Auguste iıı
himayesini görclü. İmperator onu hiç yanından
ve sarayınclan ayıımak isteııiyordu. Fakat Se-
§o'' la n sareylnln resmiyet kokan sıkıcı mu-
hiti Virjilin işine gelmedi. O, takdiflerden, tal-
tiflerclen, alkışlardan kaçıyoı, kö5.1e11o uürür-
tüsüz, sakin, inziva bayatını het şeve tercih
ecliyordu. Bunun için dir ki Romada fazla kal-
mad1.

Napoliye geldi. Bir çok eserJerini de bu-
reda yazdt. Meşhur Eneide ini oır iki senede
bitirdi. Fakat onu bir kere daha gözilen geçir-
ınek, ondan soflfa ortaya koymak istiyordu.
Bu son retuş işini yapmazdaı evel Homer e il-
ham veten toprakları ziyaret arzısıına düştü.
Bıı arzusunu tatmin için J,o'la çlkü. Yolda bir-
denbire hastalandı. Oleceğini anladı. Hatırrna
tlerhal retuş etmlmiş oldığı Eneide geldi. Müs-
vedcleleri istecli. Onlatı o şekilde meydana çr-

karmak istemediği için yakacaktı. MaLsailı an-
laşrldı ve müsveddeler verilmedi. Virjil bııın
iız,etine Eneide in yakılmasınl vasiyet etti ve
elli iki r,,aşında iken gözlerini 5rumc[rı.

İmparator Auguste bu vasiyetnaiıre ahka-
mını tatbik ettirmedi ve bu suretle tlir kı La-
tin eclebiyatı Eneide gibi bir şaheserden mah-
rum kalııradr.

Virjil iı hem şahsında, hern cle eserlerin<le
en büyük mümtaziyet onun lıassosıyell tlir.

Virjil in kaleminde hiç bir şey Adi değildir
ve o her şeye derin bir hassasiyetle can vef-
miştit. Otlar, hayvanlar, kuşlar, bütün tabiat
onun kalemi ile tamamen dile gelmiştir.

Hiç bir şair köy ve köylü hayatını, bu ha-
y ıtın mAsum neşe ve saf saıniıniyeti ni Virjil
kaclar ne ilul,ırruş ne cle duyurmuşiuf. Muaslf-
ları olan sair]er. ez ciinle Horace onclan hare-
retle bahsetmi şlerdi. VirjiI iı hatırası kurunu
vus,.a edebiyatında bile hAkim o'lmuş, hatta Dan-
te, il^hi tomedl,asrnı yazarkeı ceheneme oian
esratengİz sel:ahatinda yol arkaclaşı o[arak Vir-
jile i intlhap etnıiştir.

Horace
Latin edebiyatının bu üçünci dewesinile //o-

facl ismi Hicviyecilerin ve Lirik şairlerin en
başında gelir. Babasr bir köle ve ya bir köle
oğlu idi. Mezat m6murluğu yapai.ken epiy bir
servet edinmişti. Kendi cehaletinden pek çok
zararlar gördüğii için oğlunun tahsiline ehemİ-
yet verili. Onıı, bizzat e]inden tutaıak Romaya
götürdi, mektcbe bışlattı. O zamaı Horace on
iki yaşııda idi. Btrada asilzacle çocukları ile
beraber eıı yılksek hocalardan, babasının setveti
sayesinde, dersler aldı. On sekiz yaşında felse-
fe öğtennıek için Romadan Atinaya geçti.

İtalyuy, döndiiğii zaman babasının ölitü-

ğünü, emlakinin musadere edildiğini duytlu.
İhtiyaç içinde olduğundan bir yerde kltip-

liğe başladı ve kuilreti eilebiyesini işte bu za-
mandan itibaten göstermiye başladı. I{ayatrnın
sonlaırna doğru İrnparator Auguste ün hima-
yesine girdi. Horace miylattan 9 sene evel 57
yaşında öldü.

-6-_0-
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Tarthi Roman KEİIALETTİN ŞÜKRÜ

Geçen tefrikaların Hülasası
Fransa l(ralı, Almanya İmperatoru Şarlkene esir düş-

müş ve Şarlken de esir Kralı Ispanyada Madrit sarayrnrn
zındanına kapatmıştır.

Kralın annesi o zaman padişah otan İkinci Süleymana
oğIunu kurtarması için müracaat etmiş. İkinci Süleyman,
karadan ordular, denizden donanma sevkettiği halde Kralı
kurtarmıya muvaiiak olamamışhr. Bir Sipahi Ahmet yalnız
başına Fransa Kralını kurtarmıya gidiyor. Fransada tebdili
kıyaiet etmiş, Ispanya asılzadesi şeklinde tspanyaya geç.
miştir.

Burada kendine Kurt Bekir isminde bir arkadaş bu.
luyor. Madrite hareket ediyor. Yolda bir Fransız asilzado-
sini ölümden kurtarıyor. Bu asilzade de garip bir tesadüi
eseri Madrite, Şarlkenin e]inde esir olan Fratısuva}ı öl. '
dürmeğe gitmektedir. Sipahi Ahmet, aşcı yamağı kİyaie.
tinde Madrit sarayında esir olan Fransa Kratınrn yantn4
girmeğe muvaiiak oluyor ve kendini tanıhyor.

Pransa Kralı gözletiııe ve kulaklarına
f inanamlyordu. İskemlesinden 

_ sıçramış,
- ayakta dim dik kesilmiş, camlaşmış na-

zatlafl aşcl yamağının üzerİnde olduğu halde
kesik kesik soludu:

-Ne dedin, ne dedin, bir daha söyle t

-Haşmetmeap! sözlerime hayret etmekte ve
inanmamakta haklısınız. Çünkü esir bir Fransa
Krralrnr mahpesinden kurtarmak istemek, onu
Şarlkenin elinden almak ve hatta bu maksatla
zIfld,enlna kadar gelebilmek imkAnsız görünen
bir şeydir. Fakat zatı asilaneleri pek iyi tak_
dir buyururlar ki Türk için imkAnsız bir şey
yoktur. Sizin, lisanrnrzda meşhur bir sözünüz
var: imkdnsız kelİmesİ Fransızca değİt dersi.
niz. Ben de size: Kahromon ve alicenap kelİ-
mesİ yalınız Türkce dır diyorum.

Kral hAla tereddütte, höla endişede iÜ.
Ya bu adam yalan söyleyotsa!..
Ya her hangi bir desise ile harekete geÇ.

mek isteyen Şarlkenin bir cı§usu ise!,ı

a
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Sipahi Ahmecle daha ziyade yaklaştı. Gayrı

ihtiyari gerilen sinirlerinin kuveti ile kolun-
dan tuttu, slkt1 :

- Doğru söyle, yemin et.. Sen hakikaten
büyiik ve biricik dostum Türk padişahının ada-

ııl l-nlslfı Ve bural,a beni kurtarmak için mi
geldln i

Sipahi A.hmet güldü.
-- Türkiin sözii yemintlen kuvetlidir. Se-

fitiniz Türk pad.işah ikinci Süleymanın huzu-
runtla valdeniz namına sizin kurtulmanız için
yalvatırken ben orada idim ve dostunuz ikinci
Süleyman kurtulırıanız vazifesini bana ver<li.

Bana ister inanrn, ister inanmal,rn. Hiç uıııu-
ıınıda. bile değil. Çiinkü sizi sizin için deği1,

vazi{eıı için kurtaracağım.
Fraısuva muhatabrndan attık şiphe etııredi.

Sıın sıkı 1,akaiadığı kolunu brraktr. Ğözlerin-
ilen yeni doğan kurtuluş ümidinin sevinç 1,aş-

larr akatak aşc1 yameğ1 kıyafetli Sipahi Ah-
medin boynuna sı.ı,ıldı.

Kıral bu anda gururunu, bir hükümdar
olduğunu ünutmuştu. O sadece bir insandr.

Hüriyeti eliııden alınmış ve zlndana atılmış bir
insan!.. Ve hiriyetten ııahrurrr edilen her in-
san gibi \endini kuıtarnılya geldiğini söyleye-

nİn bol.nuua sarllmlştl.' 
-Ahmet, cledi, eğer 'lıeni kurtarmıya rnu-

.vaİfak olursan seni dük yapaflm. Fransa da

istediğin, beğendiğin malikineyi veririT.
Sipahi Ahıııet, esiı, hükünrdarı krskaııdıra-

,cak bir gururla başrnı kaldrrth:
. ,"- Kıral hazretleti ! . .. dedi, hakklmclaki te-

weccühüııüze teşekkür ederim. Fakat benim Türk
ünvanlın sizin vereceğiniz dük uııvanından cla-

ha yüksektir. Rütbemilen aşağrya inmek iste_

niem. Siz yalııız artık tamamen bana tAbi o1-

mallslnlz. Bundan sonta yemeklerinizi hep ben

getireceğim. Korkma5nn. Zehirli d,eğlldir. Za,

manı geldiği zaaan size saclece haydi gidelim
tliyeceğim. O vaklt elinizi kolunuzu sallaya sal,

laya buradan çrkacaksııız.
. ' - Ya zındanrn kapıları ?

- Kendi kendine açrlacaklar,
, 

- Ya muhafızlar ?

-, Sizi selaulıyacaklar.

- Ya Şarlken ? ,

- O cta Fransa .Krtallnclan a{ dileyecek...
Tam bu esnada zından kapısı dığindan

ayak sesleri geldi.
Sipahi Ahmei derhal yeııek tepsisiııi ya-

kaladı ve çıLnaya hazırlandı, Kıtal da iskem-
lesinin üstüne diiştü.

Muhafrzlar içeri gircliler ve aşcı yamağını
alıp götütdüler, Fransuva yalınız kaldr ve ka-
1ır kalııaz da hemen silkindi.

Gözlerini ul,uşturdu. Kolunu çirıdikledi.
Hayrr... hayrr... görclüğii rii'ya değildi.

İkinci Süleyman, Avropa hüktımdatlari için<le

kendisine yegAne dost olan bu Türk padişahı

onu unutmamlş, imdadıma bir kahraman koş,
turmuştu. Fransa Krıalı artık kurtulacağıhdan

şüphe etmiyordu. Yalnız onu <lüşün<lfıren bir
nokta kalmıştı

Bu nokta da Sipahi Ahmeilin son sözleri
idi.

- Zınlaı kapıları açılacak... 
.

- Mrıhafizlar selarn duracaklar... I

- Şarlken a{ dilel,ecek.. .

Bunlar... işte bunlar imkAnsız şeylerdi...
Zındanın clemit kaprlarr nasrl açrlrrdr? ö1-

düımelr için cliş bileyen ve her frrsatta tahkir
eden vahşi ruhlu İspanyol muhafızları otıu na-

sıl selamlrya bilirlerdi ? Daha sonra Şarlken...
bu bütün Avropayı haraca kestiği haltle hAla

<loymak bilmiyen mağrur rakip, haris tlüşman

esareti altında tuttuğu Fransa Kıralına:

- Beni affet... nasrl ilerdi...?
Gayrı ihtiyari söylendi:
.- !Iaylı... hayrr... bunların hiç birisi o1-

maz,,, olamaz.
Sonra olmaz, olamaz clecliği şeyleri yapa-

cağım diyen adam gözlerinile canlanclı. O... bir
Türkdfı ve Türk yaparlm dediği bir şeyi müt-

lık yapardı.

+

(, iııahi Abmct nasıl olııuştu da bir aşcı ya-
şuıağı kıyai.t te şeklinde hiç kimsenin gi-

renrediği bit yere girmiş, Şarlkenin hıikmü a1,

tııda ya7nız İspanyoliara verilmiş imtiyaza nail
olmuştu. İspanya safayl öyle bir yerdi ki bu,
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İspanyol asilzadesi kıyaietine girmiş
olan Sipahi Ahmet perde arkaşına
gizlenmiş ve söylenen sözleri duy-
muştu.

Fransa Krralınr rutubetli z|fldafllnda
görmeğe ınuvaffak o]arak ona kur-
tuluş ümidinin en kuvetli ihtimalini
aşılamıştr

Bu... nas1l olmuştu?
Sadece bir tesad.üf ve tali' di-

yeceğiz, Yolda haydutların elinden
ve ölümden kurtardığı Dük Fran-
suva dö Liyon ona tekrar lVladritte
rasgelmişii.

Sipahi Ahmet, ölümden kurtar-,
dığı adan-ııı kendi gayesine ne ka.
dar engel olacak maksatla geldiğini
aniadı. Hiç istifini bozmadı. HattA
bu suretle caniyane fikrini meydanh
çikardığı icin A]lahına bin şükür
bile etti.

Dük dö Liyon ne istiyordu l
Fransa Kı.ralrnı öldürmek icin

Sipahi Ahnıetten yardım.
Sipahi Ahmet:

- Peki, dedi. İstediğinizi ya.
parlm. Siz sadece beni her hangi bir
vesile ile Fransa Kıralınrn mahpesine
sokun, onunla karşı karşıya geleyim.

Bunun üzerine dir ki saltanata
haris Fransız asılzadesi kesesinin ağ-
zlnl açmış, Madrit saraylnln aşcı tıai
ş]sln1 elde etmiş ve fakir bir Ispan-
yol köylüsü diye Sipahi Ahmedi
Madrİt Sarayı mutfağına.aşcl yaj
mağı olarak kabul ettirmişti. Sabah-
larr erken erken sarayclaki aşcl ya-
maklığı vazifesine giden ve akşam-
ları geç vakit çıkan Ahmed her gün
bu Fransız asilzadesine o güne ait
raporunu vetiyordu. Tabii bu rapor
keyfiyeti hep Dük dö Liyon,ı oya-
lamıya mAtuftu. Sipahi Ahııret onun
ınaksadrnı anlar anlamaz kendi ken-
dine ve içinden :

- V"y habis herif vay ! . . .

demişti. Ulan ben, kendi dinim.
den olmadığı halde sırf düşmiiş.

lere yardım için ta İstanbulclan kalkayım;
bir Frenk hükümdarını başka bir F'renk hii..
kümdarının elinden kurtarmak için buralara ge.
leyiın. Bu toy clelikanlı ise kendi kıralını dİş-
man elinde öldürtüp tahtına konmak için uğ-
r4şsln... Bu ne hırs, bu ne ahlak düşüklüğü
yarabbi...

I

ıaya, aflcak sadakatinden asla şüphe edilıniyen
kimseler girebilirdi. . . Halbuki bir yab"rr"ı. . .
hatta sade yabancr değil, bu sarayn bodrum
zın(al|rylnda inleyen taçlı esiri kuİtarmak va-
z,,fesiyle ta İstanbuldan kalkıp gelmiş ni, ttirt,
klpsenin aşamadığı yerlerden ,ş.ış, kimsenin
eıesaret edemediği maniaları yenmiş ve işte

E4,
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O gün aLşam, Sipahi Ahmet saraydaki
aşci yamaklrğr işini bitirmiş, doğruca oturduğu
otele gitmişti.

. Kurt Bekir burada onu bekliyordu.

- Bekir.. hazır o1.1 Bu gece seninle çok
tehliketi bir yere gideceğiz. İşin ucunda belki
tle postu ileldirmek var.

- Ağa hazret|eri. Ben evela hayatınıı size
"borçluyum. Bunt nasıl unutabilitim. Sonıa
mademki sizinle beraberim cehenneme bile git-
sek i{ritlere, zebanilere nıeydaır okuyabilirim.
Uğrunuzda eğer ölecek o1ursarn gan-ı yeırıem.

- Olmek yok... muvaifak olınak var. Gi-
tleceğimiz yeı belki cehennemden daha kor-
kunçtur. Uğraşacağımız itsanlar belki ifritler-
den, zebanilerden daha tehlikelidir. Fakat biz
bıı korlrınç yerde bu tehlikelere de galebe ça-
7acağız. Herıı yalınız galebe deği1 cehennernin
bu zebanilerini İspanya Sarayının soğuk öliim
havasl dolu rutubetli zınd,aı|aına saldrıtacağrz.
Zaliıııin elinden dazlomu kuttaı,nrak için vası-

tamız yiıe zalimler olacak. İşte gideceğimiz yet
bu korkunç fakat emin vasltanln bulunduğu
yefdif.

- C)tasi neresi ?

- Yo1 kesen, insan ,kanr içen İspanyol
haydutlatr, İspanyo1 eşkıyalar ini,..

Haydutlar ininde

KAnunu evelin son günleri... kış, bütün şid,
cleti ile hükmünii sütüyor.

Vaklt gece... ortalrk zifiri kaıanlrk. Her
kes evine çekilmiş. Bu hava<la foladrit sokak,
ları soymak için adam aray^n gözit pek hay,

ilutlarla doiudur, İyi havalarda dağ başlarında
yo1 kesen haytlutlar kışın kar bastrğ. zaman

ıızak yerleıe giclemiyen namuslu İspanyol va-

tantlaşlarını kendi evlerinde, kentli sokaklarlnda
eoymak, öldürmek içiı Madrit e gelirler. Halk
bunu bildigi için kış mevsiminde giineş batar,

ken evlerine çekilirler ve atıcak sabah ol<iuğu

zaman dlşaı,l çrkarlar. Ğece sokağa çlkmak mu-

haktak bit haydudun kamaslna kurban git-
mektir.

İşte Madrit cle böyle bir zamanda, şehrin
kenar sokaklarından birine girelim, Sokakta in

cin yok. FaLat işte ızaktahfu ayclınlı.k var!. Bura,
s1 en azl11 hayilutların toplanilıliarr pis bir mey,
hane. Elli altmış kişi, hepsi de tepeden"tlrna-

ğa kadar silahlı kana susamtş hayilutlar...
İçkinin alevi ile yanan gözlerinde bir ke-

der var...
Hava çok fırtınalr... kimseyi bulamamış-

lar,.. kimseyi soyup öldüıemeııişler.. . keilerleri
bu.

Birden ıneyhanenin kaprsı büynk bir şid-
detle arkasrna kadar açılclı.

Gözlet kapıya çevrildi. Haydutlar içeri iki
kişinin gircliğini gördüler.,. Ğelenler, sırmalı
e]bisesi, kıymettar krlıcı, püsküllii şapkası ile
bir İspanyol asilzatlesi ve bir de uşağı idi.
Hepsi de hayret içinde birbirlerine bak<lılar.

Evet hayret edilecek şeycli.
Haydut olmryan ve bu pis batakhanece

tanlnmayan hiç kinıse buraya girerııezken bu

zengin asilzade nasrl olmuştu da bu cesareti

gösterebilmişti ?

Hiç şiiphesiz yabancı biri idi, yabancı

olunca da haytlutlaı, için miikemmel bir avc[ı.

Kanlı gözler derha1 ataiarında işaretle

kararlaştırclılaı : Bu iki kişi buraclan sağ çıka-
mryacaktı.

Asilzaile ve uşağı, Sıpahi Ahmet ilo kıırt
Bekirdi. Üzerlerine dikilmiş vahşi bakışların
mAnasın1 anlamlyof muş gibi masaların arasın-

dan ta meyhanenin ıihayetine kadaı iletlecliler
ve bura<la boş bit yere oturdular.

Sipahi Ahınet, ne içeceğini sofan pis kl,
yafetli meyhaneciye :

- Burada Kaç kişi varsa hepsine de ben,

den biret maşrapa şarap ! ., .

<liye bağırclı. Her kes kulak kabarttı. Bu a<lam,

bu çıt krrıldım asilzade sanki kendilerine mey,

dan okuyotmuş gibi ikram ediyordu,

Haydutlar içinde, haydutların bile çekin,
iliği biri vartlı:

Sabardino . . ,

Ayı gibi viicutlu olan bu herifin claha bi,
1eğini büken olmamlşt1 .

Sabardino hemen yetinden frladı: Sıpahi
Ahmedin karştsına dikildi :

- Şen kim oluyorsun da bize şarap ik,
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ram ediyors!ııı? Ben bu yaşa get<lim dala kim-
8enin mi0neti altın<la kalmatlım.

Sipahi Ahmet, dudaklarınila biı tebessiim,
yerinden kımıldaımaclan meyhaneciye seslendi:

- }Iiç kimsenin minneti altrnda kalmadı-
ğln söyleyen bu aclanıa bir yerine iki maşra-
pa şafap getir.

sabardinu büsbütün kuduı.du.
Meyhanede'k i ha5.dutlar da işin kızıştığını

görereL sevinmişler, Sabartinoyu teşvike baş_
!amışlardr.

- Söyletme !

- Gebert !...

Sipahi Ahmet gülerek ayağa kalktl. Üstü-
ne yürümek için hız alan Sabardinonun dev
gİbi vücuilunu kuvetli kollarryle yakalayıp ku-
clurmuş gibi uluyan haytlutlar giiruhunu üstle-
rİne doğru attı.

Sabardino dört kişilik bir masanln üstüne
clüşmiiş ve paıçalanan masa ile beraber yere
yuvarlanmıştı,

Meyhanenin içini bül,ük bir küfür, elli
haydut ağzından gütleyen küfür kasrrgasr sarstr.
Elli elin saldrrdığı hançerler havaya kalktı.

Hepsi de Sipahi Ahmede hücum edecekler
ve otacıkta parçalayac ıklardı.

Sipahi Ahınet bu tehlikeli vaziyet karşr_
slnaİa fütur getİrmeden sağ elİni koynuna
soktu.

Ne çıkaracaktı ? Bir silah mı ?

Evet... bir silah... fakat bu siiah öyle bir
silahtl ki üstine atrlmıya hazırlanmış elli hay-
dut kaınasına galebe çalardı.

Gözleri hiddet ve reisletine karşı 1.apılan
hakaretin intikamı biirümüş haydutlar tam kah_
ratnanlmlzln iizerine saldrracaklaır sırada Sipa-
hi Ahmet, koynuna soktuğu elini birden çıkar-
dı ve bir an içinde meyhanenin pis, iğı.enç mu_
hitini bu muhitin alrşııradığı bir sesin şaklrtls1
satilr.

}Iavaya kalkan elli haydut kaması iizerine
büyük bir keseden serpilen çil çil altınlar dö-
külmüştü.

Haydutlar gözleriıre kulaklatıua inanama_
ilrlar. Rüyamr götüyorlardı ? Dizler büküldt.

f,nsan kanrna sıısamlş olan bu aç bq vahşi

kurtlar Sipahi Ahmeclin sefptiği altınlar üaeri.
ne secde eder gibi kapaudılar.

Bir ses yükseldi:

- Sefiller !.. kimseye minnet gtmiyen hay.
dutlar! İşte sizin tapdlğlnlz kuvet, esit oldu§.
nuz htkümdar benim elinıtledir...

Bir an içinde het kesin avucu alolmuş,
yeriie tek bir altrn kalmamıştr.

Sipahi Ahmecle haydutlar af aslnilan biri c€.
vap vertli:

- Biz altıoa ileğil, o altının üstüncle res-
mİ olan muhtetem İsp"n5,a hükümclarına taptık
ve hükiimdarruıızın resoi yerde kalmasın diye
onlarl topladlk

- Ya... Denek ki siz İspanyanln bu {e,
rece sadık tab'alarrsrnız ?

- Elbette.

- Ya Madrit sarayıncla esir tutulan Fraı,
sa Ktrall için ne dersiniz; ?

Elli ses bitden yükseldi :

- Kahro]sun Fransa Kıtalı...
- Kahrolsun... Kahrolsun!..

- Onun resınini görseniz ne yapafslııu ?

- Ayaklarımızrn altında çiğneriz.
Sipahi Ahnıet elini tekrar koynuna soLtu

ve bu sefer başka biı torba çıkararak hayduİ.
lara doğru setpti !

- İşte buular da Fransı Kıralrnın res-
mini taşıyan Franslz altınları. Haydi tlurma-
yın... Kahrolsun dediğiniz adamın resmİnİ ta-
şıyan bu altınlarr ayaklarınız7a çigneyin...

Haydutlar ilk de{a o1duğu gibi yine yere
kapandılar ve itişe kalkışa topladıkları Fraısız
altınlaıını ceplerindeki İspanyol altrnlarının ya-
nrna koydular.

- Haniya Fransa Kııalının resmini eze.
cektiniz ?

Sipahi Ahmedin bu sualine haydutlarilan
başka biri cevap vetdi:

- Evet öyle idi aıı,a... !ıiz tam sapına ka-
dar dinine sadık hiristiyaıız. Fransa Krralı,
düşmanııııız olnıakla beraber yine bir hiristiyan
hükümdaııdır. Onun ismini ve resmini taşıyan
her hangi bir şeyi yefde, ayak altlatıncla sü-
rünür bırakmak hirisıiyanlığ ımtza yakışmaz.

Sipahi Ahmet güldii. Cebinden çıkafdlğ1

Iı a H ıT t333
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Alman-lspanyol-İngiliz

?Jc L
'Llr,ı-

QlfcLmL

Muhit in evelki nushalarında bütün dünyanın

resim san'atı itibariyle en miruf müzelerinden biri

olan Luvr Müzesinde eserleri teşhir edilen Fransız,

İtalyan, Felemenk, Holanda ressamlarından ve re-

sim san'atının bu memleketlerdeki ayrı ayrı tarihçe-

sinden bahsetmiştik.

Luvr müzesi

hakkındaki tet-

kik makalemizin
sonunu teşkil
eden bu maka-

Iemizde de bu

müzede eserleri

mevcut Alaman,
İspanyol, İngiliz
r e _s saml arından

b_ahsediyorız ve

evelki yazıları-
mızda olduğu
gibi bu millet-
lerin ayrı ayrı
resim san'atı ta-

rihlerini hülxsa

halinde kayde-
diyoruz.

***
Alaman

Ressamları

All--?i,,1T
haraketi on be-

şinci asırdan bir
az evel kolon-
yo şehrİnden
!aşladp

On beşinci asırda Flamcın ressamlarının resim

tekniki Ren nehri hAkimlerine tösirini gösterdi. Re-

sim san'atı Alamanyanın Cenup kısmında terakklye

başladı. On altıncı asırda Alamanlar İtalyan klasik-

lerinin gi,zel modellerine meftun kaldılar ve bu

meftuniyetleri derhaJ yeni yaratılan eserlerde ken_

dini gösterdi.

Bu zamanın
en yüksek artis-
ti İtalyan san'a-
tini bihakkın tet-
kik etmiş ve bu
san'atı Alaman-
laştırmış olan
Dürer dir. Flo-
ransa mektebi-
nin t6sirini es€f-,
lerinde taşıyan,
Ho lb e rin ise
Alaman resim
san'at tarihinde
genç ve parlak

bir yıldız halin-
de belirmiştir.

seneler ve a-

sırlar geçtikce

Alaman ressam_

larıda komşu
memleketlerde
inkişaf eden re-
sim san'atından

uzak bulunmadı-
lar. On sekizinci ,

asırdaBoeckIin,
Rubensin bir
çşi olğu.REYNOLDS - Paster Haç

u ı)rfl,"u
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.tkizinci asıf lspanya resim sanıatında. yüksek bir
dahi yetiştirdi ı Goya.

Goya nın fırçası her yere ıızmdı..Sarayın sal--

tanatı, dilencilerin sefaleti, Boğa grireşleri.. tıer şei
bu yüksek ressamın fırçasından uzak katmadt,

tt

{.*

,-İ;: İspanyot Resşamları

It.lym ressam]arının açtıktarı san'at çığırı ancak
.,.:lon yedinci asırda İspanyada tdsirini gösterdi.

Ribero, Zurbaron, Herrera gibi natüraIist res_

şanılar yetişti. Bütün bunlar hep yabancı san'at te-

la.kkilerinin tösiri altında idiler. İlk deta olarak bu
tt§İrden kendini sıyıran İspanyol ressamı Velasquez

-1 Bu devirde klasiklerin hAkim olduğunu görü-

rüz. Ancak son asırda dır ki Alamanya kendini bu
kİasiklerden kurtarmıya muvaffak olmuştur.
.. l.(}-,l,

ff3r'r.
-,,: Kuvetli bir görüş, kudretli bir fırça, çok ince

bİn-ıÜıassasiyet Velasquezi İspanyanın yüksek şöh-
İğtlbrinden biri yapmışhr. Eserlerinde İtalyan ressam-

Ernilİn hatıraları mevcut olan m6ruf İspanyol ressa-.

mı Murİlto ise çok kuvetli bir realist idi. Qn se-'

- İngiliz Ressamları

Ttn geç kendini gösterenler İngiliz ressamİİrı
l)olmuştur. İngilterede ressam yok değildi. Fd,

kat bu ressamlar hep sarayın ve saray halkının rOs,

simlerini yapmak için getirtilen ecnebi ressamtardı.

Ancak on sekizinci asırda dır ki müstakil bir İngiliz
resin san'atı doğmaga basladı.

a

.i,,g
L,\WRENCE - Bir aile
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RİBERA .- Serseri çocuk
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Bunun da belli başla amili meşhur Van Dtck
in bıraktığı san'at tösirleridir. Hogorth, Reynolds
Gainsborough sibi portretistler eserlerine şairane

ve yerli bir ifade verdiler.

Romney, Raeburu, Hopner, Lawrence gibi

aristokrat hayat sahnelerini muvaffaklyetle tasvir eden

şöhretler az zamanda kendilerini gösterdiler.

, Constable, Türner, Boningtor manzara reş-

mindeki kabiliyet-

lerini san'at hle-

mine ispat ettiler.

constoble Şimalin
gamlı semasını

Holanda ressamla-

ruıın muvaffakklye-
ti ile tasvir etti.

Türner in tab-

lolarında ise güneş

ve ışık daha çoktur-

B

+

*,ü

u sahifelerde
resimleri gö-

rülen san'atatkAr-

lar Rİbera, Ve-

Iasquez, Murtllo,
Coya, Raynolds
ve Lawrenca dir.

illı Oört ressam is_

panyol, son iki

ressam da İngiliz-

Goyanın (yelpazeli kadın) ı Velasqueı gıbl
portre tersiminde (impresyonizme)in şaheseridir,

İnsiliz ressamlarından fteynolds ın (Paster tİar)

adlı bu eseri renk ahengi itibariyle nadir görülen

bedialar dan dır.

Yine İngiliz resim üstatlarından ve geçen nus-

hamızda metin harici güzel bir tablosunu hediye

olarak verdiğimiz Lawrence İngilterenin miruf portre

resamlarından dır.
Bu sahifelerde . bir
karı ve kocadan

ibaret bir lavhası
portre de olduğu

kadar renklere ht-
kimiyeti nÖktasın-
dan çok miruf bir
tablosudur.

+$

lf .lt

Resim sanhtı
tarihçesinin son sa-
hifesini kapamaz-
dan evvel on do-
kozuncu asır fır-
çalarına hAkim ol-
muş iki mühim t0-
s ir d e n, flomon-
tizm ve Naturo-
lizm den bir neb-

ze bahsedelim.
Romqntizm cer-

yanı ilk defa Fran_

sada Davit mek-

dir. TablotarLuvr VELASQUEZ-Marie-Marguerite tebi denilen ve

müzesinin en beyenilen eserleri dirler. ressam Dovit in açtığı çığırda yürüyen Prud'hon,

Riberg nın (Serseri çocuk) isimli tabtosu renk Gros, Girodet ile baŞladı. (179l -|B24\ senelerin-

ve teknik itibariyle çok mükemmeldir. de ressam Gertcautt bu cereyana firçası ile daha

Velasquezin (Marie-Marguerite) isimli küçüu ':::: 
kuvet verdi, Gericault, romantiı7n san'atının

çocuk tablosu nekadar muvaffak olmuş iı, .,.,iı, İ::tr ,TT;;f" 'JLJJJ'T,,'';; t1'lİ.İİ-.5İlİ İİ:
Cözler, bakış, dudaklar, şaçlar mAsum bir yavru_ bn Delqcroix başardı. Romantizmin ilk tezahürü
yu ne kuvetle canlandırıyor. Klasik lere hücüm ile başladı. (Eski devirlerin ideal

Murİltonın (küçük dilenci) lavhası hakiki hayat- güzelliklerine yaşanan asırlarda yer yoktur) nazaÇi"

tan alınmış bir rçalizm lavhasıdır, yesi hararetli taraftarlar buldu.

&:

3"t'
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COYA -- Yelpazeli Kadın

Romanlizm, Delacroix ite
aldı yürüdü. Bu kudretti ressam,
yorulmadan, usenmadan elindeki fır-
çasını kIasizmi mağlup etmek için
bir silah gibi kullandı. Eserlerinin
mevzuunu okuduğu romanlarda ve
tendi hayalinden alıyordu.

Delacroİxnın karşısında rakip
olarak İngres vardı. Bir çok san'aİ-
iirlar iki cereyan arasında katarak
hususl şübelere ayrıldılar. Decamps
Şarka ait eserler yaparken Vernet de
töy ve köylüleri tersim etti.

Bütün bu artistler Atelyelerin-
de ve kendi hayal kuvetleri ile mo-
delsiz çalışıyorlardı. Açık havada
maınara resimleri yapmak hemen he-
men hiç birinin hatırına gelmiyordu.
Bunu ilk defa Fovtenblo mektebi

tinde arhk Romontİzm her tarafta kendi kudretini
göstermiye başladı.

On dokuzuncu asır, heyeti umumiye itibariylc,
ilk devresinde karma karışık bir manzara gösterir.
Bu devrede klasizm, romantİzm, notürulizm, por-
tretistler, peyizajister ay:n ayrı eserleri ile resime
hnkim olmaya çalışmışlardır. Bilhassa tarihl resim
6deta moda hükmünde idi. Bu cereyanda harplerin,
ihtilallerin çok tesiri vardır. Meissonier Napoleon
devrini çok sevdiği için bu devrin fecİ sahnelerİni
çok ince bir dikkat ve hassasiyetle tersim etmeğe
muvaifak oldu.

Edward Detaille, Alphonse de Nouville de aynı
yoldan gittiler. Fakat bunlar daha ziade harp sah-
neleri, yanan şehirler, harp sefaleti manzaralar üze-
rinde çalıştılar.

custave Moreau tarihi resimtere efsanevi bir
şekil bile verdi; o, hayalinde Romatizm ile Klasizmİ
karıştırarak sırf kendine mahsus şekillerde eserler
yarattı. Romatizmi müteakip yer bulan Natürulizmve
Natüralizm ile beraber impressionizm cereyanları
görüldü.

Courbet, açık havada ve tabiat karşısında re_
sim yaparken: «yaradılmış olan şeylerden ne eksik ne

MUR|LL1 _ Küçük dilencİ
de iazla hiç bir şey yapmağa iyi bir resamın sala=
hiyeti yoktur» diyordu.

yaph. Romontızm in açhğ bu çığır o kadar ku_
vetti idi ki tösiri sade resim sahasında dğl, Hey_
}eltraşide de görüldü, Qn sekizinci asır nihayl-
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n r endeni memleketler halkı fen adamlarının keşiflerini gün,

lVlf;i-.J#iHii,ii,j:,'iffdeçek olsalar vasatl olarak do;

Dokuz senelik fazla ömür omuz silkilip geçilecek ehemmi_
yetsiz şeylerden değildir. Hava tebeddülleri bize yalnız ömür uzun-
luğu değil, gayret, nikbinlik, heves ve her yeni günü yeni bir
alAlia ile karşılayan haleti ruhiyeyi de verir. Fakat nasıl insanla-
rla iyi geçinmek usulünü bilmek lazımsa hava ile de hüsnü imti,
zaç etmeği öğrenmek lazımdır.

Bu sahifedeki sıhhat Takvimini tatbik edecek olursanız ilk_

baharın nazik devirlerini sağ selflmet atlatır, ve kışa karşı müka;

vemet kuvveti biriktirebilirsiniz.
Kdnunusani: Ev içinde şimdi alışık olduğunuzdan daha:al_

çak derecei hararete kendinizi alıştırınız. Odalarınızın hararetinİ

on yedi on sekize indirmeğe dikkat edin. Günde bir kaç defa

pencereleri açıp odayı iyice soğutun. Sabah akşam derin delın

neies alarak yol yürüyün. Soğuğun cildinize vurduğu ani .ğarbe
herkesçe methedilen soğuk su banyosundan daha faidelidir.,

Şubat: kışı ancak vasat derecede ihtiyat kuvvetiyle başladı_

ğınızı İarzedersek, bu kuvvetler Şubatta azalmağa yüz tutar. Bu-
nun içindir ki insan bu ayda kendini mümkün olduğu kadar sari

hastalıklardan korumalıdır. Nezle, boğaz hastalıkları, grip, pnömoni

gibi kış lıastalıkları ya doğrudan doğruya temas veya mikrop dolu

hava ieneffüs etmek suretiyle sirayet eder. Çok kalabalık vapurlar

ve tramvaylarda giderken mümkün olduğu kadar güvertede vey4

sahanlıkta durmağa gayret edin. _ ı:ı,{

Mqrt., Eğer kışı iyi başlamışsanız, ynni KAnunusanide vüc,111,

dunuzu pekleştirmeğe başlamışsanız, Martın sık sık değişen havçx

sıncan korkunuz olmaz.

Bilakis bu hava tebeddülleri bedenin zindeliğini artırabiliı;

Fena havanın size yapabileceği en fena şey sizi bina içinde bü-

zülü tutmasıdır. Açık havaya çıkıp soğuk|a ytız yüze gelin, ,itJ

Nisan.sıhhatı umumiyenin en aşağı olduğu zamandr. Fakıt
bu ayda tezahür eden vahim ilkbahar hastalıklarının temeli bundaııt

evvelki aylarda atılır. Mümkün olduğu kadar çok güneş almağq

başlamanın zarnan| Nisan ayıdır. Kış bulutlannln 
_ 
siner oldÇŞ

Ulİra-Viyolet şuAları Nisanda tekrar maniaları geçip bize kadar

gelirler. Şunu da belleyi-,

niz ki Nisan ve Mayis ayırı

larında yaptığınız nir gün.l
. iı

lük güneş banyosu eğuş-i

tosta yapacağınız bir knq

günlük güneş banyosundary

daha kıymetlidir, 
- 'L',|
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Nasıl Korurn a|ıyv?
Mayıs.. Ekseri insanlar için bu ay gevşeyip rahat etmek za-

manıdır. Fakat hatlerinden iazla çalışıp yorulmuş veya diğer
suretlerle hayat kuvvetlerinİ zayıflatmış otanlarda bu ayda uyku-
suzluk, isteri ve umumi asabilik artar. Asabınıza hikim olun, pek
çok yol yürüyün, elinize geçen her fırsatta açıklık yerlere gidin ;

hem de mÜtad olan zamandan bir az evel yazlık elbiselerinizi
giyin.

Hazlran., Bu ayda ciddi surette güneşte yanmalı. Hava
denize girilemiyecek kadar soğuk bile olsa, deniz elbisenizi gi-
yip sahilde güneş altında yatın. Hatta deniz elbisenizi giyip evi-
nizin balkonunda veya kendi bahçenizin muvafik bir köşesinde
güneşlenin. vücudunuzun suyunu alın ; mütebaki ıslaklığı kendi
kendine tebahhur etsin.

Ağustos., Havaya miruz kalmış cilt soğuğa olduğu gibi
sıcağa karşı da mukavemetli olur. Bundan errei vücudunuz iyice
yanmışsa Ağustos sıcaklarında baygın ve halsiz olacağınıza rahat
edersiniz. Bu mevsimde yediklerinizin taze olmasına, ve soğuk
yerlerde muhaiaza editmesine dikkat edin. Şüpheli suları kaynat-
madan içmeyin.

yüksek dereceye ermiştir. Hastalığa karşı koyan ultra-viyolet
kuvvetinin tösirleri vücudunuzda birikmiştir. Şimdiden sonra gü-
neşin Ultra-Viyolet şuAları gittikçe azalır. Fakat ihtiyat kuvvet-lerinizi idame eclebilmek için güneş ve havaya mirız kalmakta
devam etmelisiniz.

. . Teşrinievvel: Sonbahar ileriledikçe Ultra-Viyolet şulları kay-
bolur onun için sıhhat kuvvetinizi gnneş banyosiyle değil cilt id-
manlariyle t6min edebi lirsiniz. Bu aydaki bazen ısırıcı soğuk,
bazen de. müliyim havaları cildinizi kışın hararet değişikliklerine
alıştırır. İşte bunun için daha bu aydan kışlık elbise giymeğe ve
soba yakmağa başlamayın.

Teşrinisoni., Eğer bu sıhhat takviminde öğrendiklerinizi tat-bik ettinizse kıştan korkunuz olmasın. Şimdiden sonraki gaye
vücudunuzu tekrar gevşetmemektir. kalın elbiselerden tevakki
edin. Düşünün ki kışın ev içindeki vasati hararet yaz hararetin-
den eksik değildir ı Fazla elbise olarak lizım olan yalnız dışa-rıya çıktığınız zaman giyeceğiniz iyi bir paltodur.

{

=..;j_.ı

Kdnunuevvel : Havan
günde bir kaç defa palto-
suz ve şapkasız açık ha-
vaya çıkıp riızgtrı cildini-
ze temas ettirin. Ta ilik-
lerinize kadar ve uzun za-
man üşümemek şartiyle so-
ğuğu hissetmek ondan isti-
iide etnek demektir.

ın en soğuk olduğu zamanlarda bile
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Firaulein sotağa çıkmaya hazırlanırken büyük
F hun,. ders odasına girince hiç hazzetmedi.l Ktçül, Necliyı şımarttığından şübheleniyor-

dİı, Fal<at ne çare ? Hanım efendi köşe minderine

oturdu, gözlüğünü takh, dikişini aldı, incelmiş, şef-

faflanmış parmaklariyle dikmiye başladı.

Ders odasında ihtiyar ninelere yer olmadüğını

bu şarkh kafaya nasıl anlatmah?

Hanım efendi, Haiidenin yeni taşındığı ve dö-

rdiği bu apartmanda ahşabildiği ancak kendi oda-

siyle bu ders odası idi, çünkü tarzı tefrişi ruhunun

sevdiği gibi basit ve munis olmakla beraber pen-

ccreden eVVeIe yeşil bayırlar, ağaçlıklar, sonra Bo-

ğazın gineşli sahilleri, Marmaranın sinesinde uyu-
yan Adalar ve ta ufukta ınavi dağlar görülürdü.

Apartmanın sair yerleri onun için sıkıntılı ve ya-

bancı idi. Halbuki o güne kadar ömrüniin kısmı

izamını geniş sofalarda, divanhanelerde geçirmişti,

o kadar geniş ki bir ucundan öbür ucuna konuş-
mak mümkün değildi.

Necli da güneşe, ağaçIara, Adalara hasretle

bakıyordu. Frauleinin emri onu masa başında ya-

nm saat oturmaya mahküm etmişti:

- Ben postalıaneye gidip geleceğim. Ben ge-

linceye kadar coğrafya dersi hazır olacak.

Fraulein yan gözle hanım elendiye şüpheli bir
nazar atfettikten sonra gitti. Küçük kız ile babası-

nın büyük annesi arasrnda lisanıhnl ile istipdada

karşı şikAyetler taati ediliyor, ısyan emareleri beli-
riyordu.

- Dersin çok mu, Necli ?

İçini çekti:

- Çok, hanımne.

=- §e ezberliyorsunı bakayım ?

Yazan : SENİHA sAMl

Daha derin içini çekti:

- Asyayı ezberliyeceğim.

Küçük tonbul parmağını minasız harita üze-

rinde gezdirdi. Bir kelime dikkatını celbetti. Başını

kaldırdı:

- Hanımne, Kafkasya Çerkeslerin memlekeü

imiş. Gerçek mi ?
* Gerçek, evlatçığm.

- Hanımne, siz orasını hatırlar mısınız ?

- Dün gezdiğim yerleri unuttum fakat orası

dün görmüşüm gibi gözümün önünde dir.

- Orası çok mu güzel, hanımne ?

- Rumelide, Anadoluda öyle dağIar, öyle or,
manlar, öyle sular hiç bir yerde görmedim.

NeclA yere kaynış kitabı ayağıyle itti. Gü-
neşli pencerenin önünde hanım ninesinin dizinin di-
bine oturdu.

- Hanımne, oradan İstanbula nasıl geldiniz ?

İhtiyar hanım, başını dikişine eğmiş olduğu

halde pek uzak manzatalar gdrüyordu. Çocuktan
ziyade kendisi için hikiyeye başladı :

- Çok küçükiüm. Kardeşim ve bir kaç arka-

daşım ile bir]ikle k6yün cıvarında gezmeye çıkmış-
tık. Kestane toplayacaktık. Ormanın kenarına gel-

dik. Uzaktan ızbandut gibi atlr, silAhlı adamlar gör-

dük. Korktuk. Bir hendeğe gizlendik. Epeyce za-

man geçti. Küçük kardeşim: «Artık gitmişler dirı
dedi. Başını hendekten dışarı uzattı, baktı. Hemen

görmüşler. Yanlmıza geldiler. Fakat öyle munis, öyle

güler yüzlü adamlar ki korktuğumuza utandık. Bizi
okşadılar, konuştular. Biri cebinden saat çıkardı,
kulağma tutfu, dinletti. «Haydi, sizi ata bindirelim de

koşfuralımı dediler. Her biri, içimizden birini kuca-

ğına aldı, yarış ettik. Kazanan seviniyor, ötekile1

Evel Zaman İ
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kıskanıyor: ıBu sefer biz kıskanııızı diyorlardı. An-
Iamadğmız bir lisanla aralarında bir iki kelime söy-

leştiler, biri beni gösterdi. Üçüncü koşuda beni ku_

caklayan adam hayvanı döıt nala sürdü. Kara orma-
nın içinden, dağdan, tepeden uçuyorduk. Korktum,
haykrdım, ağIadın. O koşunun sonu ne olduğunu

hiç bilmiyorum. Annemi, babamı, kardeşlerimi bir
daha görmedim.

NecIAnın dehşetten gözleri büyümüştü :

- Sizi İstanbula o adamlar mı getirdi, hanımne ?

- Nereden bindik, nasıl bindik orasını hiç ha-
tırlayamam, bir büyük gemi içinde bir çok kız -hiçbiri bizim köyden değildi- gidiyorduk. Oünlerce
gök ve denizden başka şey görmedik. Her bir gün

bizim için bir yıl gibi uzundu. Yemek veriyorlardı
fakat su kıt idi. Yanımızda boş kalan testiye mahzun

mahzun bakıyorduk. Benim aklıma geldi: «Çocuklar,
dört tarafımız su, susuz kalmak budalahkı dedim.

Kuşaklarımızı çözdük, bir birine bağladık, testiyi de-

nize sarkıttık. Tesü dolu çıkarken herkes sevindi, ka-
pışmak istediler. En evvel ben ağzrna götürdüm...
testiyi yere firlattım... zehr gibi bir su !..

- Sonra, hanımne ?

- Ondan sonra hatırladığım, esirci Hasna ha-
nımın evi dir. Benim gibi iki üç kız daha vardı, öbür
esirıefden ayrı tutardı, kibar hanımlar gibi aİafranga

esvaplar giydirir, ellerimiz bozulmasın diye ağır iş gör-
dürmezdi.

ıBir gün bizi bir paşanın konağna götürdü.
Paşa hasta imiş. Odasına giıdik. Yatakta çirkin, ih_

tiyar bir saka|lı adam yatıyordu. Beni ona verirIer
diye 6düm patladı. Yüzüme bile bakmadığnı gö-
riince çok sevindim. Biz odadan çıktıktan sonra
Hasiıa hanıma haber geldi: «Paşa efendi uzun boylu,
mavi gözlü, çizgi]i esvaplı kızı isterim ı demiş. Me-

ğer gözümün rengine kadar bakmış.

- O pa§a kimrniş, hanımne ?

İhtiyar hanım başını dikişinden kaldırdı, istif-
ham ve merak ile dolu mAsum gözlere bakh, Kafkas
dağlarında açan kendi gözleri gibi mavi gözler.
HikAyenin bizı yerlerini kısaltmak ldzımdı:

- Evet, wlendik.

- Hanımne, paşa babam resminde o kadar çir-
kin değil ki.

_ Hasta olduğu için öyle gördüm.

- Sonra eyileştiği zaman beğendiniz mi ?

Bir genç kızdan daha mahcup olan ihtiyar ha-

nım, bu sözü de kısa kesmeyi münasip buldu ve için-
den «Ah, seniı diyordu, (acaba seni beyenmediğin
bir adama kim verebilir ?ı

Çehren:

- Evet, beyendiıı, dedi. Sen dersini unuttun,

Şimdi matmazel gelirse ikimizin de yuvasını yapır.

Derin bir süküt hasıl oldu. Hanım nine, perişan

çocukluğunu, ihtiyar ve genç ortaklarla kıskançl*la-
fını, uzun bir müddet servetü refahtan sonra tallin
mükerrer tahavüllerini diişünürken hep müphem has-
retler, tiyin edemediği mahrumiyetler, tahlil edemc-

dğ hislerin acısı kalbini paylaşıyordu. Fakat hepsini

teskine k6fi azim bir itmiynan, hafitlerinin bilemedik-
leri metin bir iyman onu ölümün eşiğinde mes'ut bı_
rakıyordu.

Çocuğun zihninde bir çok hayaller, bir kitap
dolduracak kadar sergüzeştler bir birine karışıyor-
du. Izbandut gibi atlıların elinde esir olmuş olan
zavallı hanım ninesine büyük bir şefkat, onu her za-
mandan ziyade sevmek lüzumunu hissediyordu. Bu-
nunla beraber 6len bir cihana temas ettiğini, yeni
ufuklar karşısında bulunduğunu da hissediyordu.

Frauleinin tiz sesi ikisini de hülyalarından uyan.
dırdı. Bir masanın altındaki kitaba, bir de dalgrn

çocuğa bakh. Savrukluğundan dolayı liyıkıyla tek-
dir ettikten sonra sordu:

- Bari dersini biliyor musun ?

- Asya hakkında ne bilirsin ?

- Asyada (afkas dağIarı var.

- Daha ne dağları var.

- Kafkasya Çerkeslerin memleketi dir. Ora.
da karanlık ormanlar var. orada fena adamlar kü-
çük kızları kaçırırlar...

- Ben sana masal sormadım. Dünyanın en
yüksek dağı ne dir ?

- Kafkas dağ...

- hayır.

- Oradan İstanbula denizle gelirler...

- Denizleri söyle.

_ Bu gün yine bir şey öyrenmemişsin. Arhk
bu şefer babana şikiyet edeceğim.

---ra*
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Bir Fen Ad arnlnın
Nikbin Felsefesi

,,_, Tabiiyat 0limi lı|eçnikof aynı zamanda bir Filosoflur, .

,.,ıİnsarı tabiatındaki ahenksizlikler nazariyesi - Felsefe sistenıleri buna karşı
-,ıie gibi çareler huldu?-Bedbinlik ,. niklrirlik-Fennin nıutlak kudreti.

-.!1

Gençlig,inde, siniı]erinin fevkalAde hassasi-
'yetinden dolayı bedbin olan bir ilinı adamı
tee§süIiinü yatıştıı,abilmek için motfin kullan-
pıya bile mecbur olmuştu. Seneler geçi5,or, bu
zat miinakaşalarında hA]A bedbinligi mudafaa
ediyordu. Fakat bir gün gelcli ki sözleriain sa-
mİmiyetinden kendisi de şiiphe etmeğe başladı.
Bu adam ı,rıhunu tablil ediyor, yeni bir şey
buluyordu. Bu yeni şey neydi ? Seneler zarfın-
dr fikirleri değişmemişti; fakat, duyguları, du-
yuşları, ihsasat ve ihtİsasatı değişmişti. 451e
5o yaş aıasrndaki İhsasatının şiddeti artrk es-
kisinden {arklıydı.

Işıklr yerde uyuyamazken, bozuk seslere,
kedinin miı,avlanrasına, köpeklerin havlamala-
rına, sokak satrcrlarınln bağırınalaiına, trenle-
rin tlü<lüklerine tahammil edemezken bunlarrn
hepsine alıştı. Eskiden ilAç içemezdi: şiındi
içiyoıdu. Artık ufacrk sözler ruhunda tlerin ya-
1alar açmıyortlu. Hel haıeketi kendisine karşı
ygprlmış bir haksızlık şeLlinde telAkkr etnıe-
meğe başlamışti. \{addeten ve mAnen çok daha
miitahammi] olıııuş, seciyesi muvazene kazan-
üil$h. Arhk biı, parça siyah eknekle suda bile
lezzet buluyordu. Eskiden tatsız cliye yüziine
bile bakmadığı yemekleri silip süpürmeğe baş-
lamıştı. Muhakkak ki bu adamrn ruhi tekAmü-
1ün<le bit değişiklik olmuştu. ArtrL bir kır
franzarasl, bir güliimseme ona saatlet vefmeğe
kafi idi.

Yqzan : NEvzAT MAHMUT

drr. Hayat insiyakı gençlikte az.inkişaf etmiş-
tİr. Fakat duygularımız müstakar değildir; on-
lar da tekiııül ederler 1 ve bu tekAmil nor-
mal bir tatzda vuküa gelince ruhi bİr nıüva-
zeneye müncer olur.

İşte, gençliğinde müfıit surette bedbin olan
zxt ncticede hayat hakLındaki nikbİn nazarİye-
ye iltihak etti. Şimdi kenilisi şöyle diyor: uHa-
],atln manaslnl anlamak için çok yaşamak 11-
zım. Yoksa ıaziyet anad,an cloğma bir köre
renklerin güzelliklerini gösternıeğe benzer.,

Kısacası, gençliginde beclbin olan bu ilim
adamı ihtiyarlıkta taıııaıııiyle nikbin oldu.

Bu tekAmül , hiç bir zaman, istisnai bir
vak'a gibi telALLi edilmemelidir. Şurası da hiç
unutulmasın ki bedbin nazariydıeri kuranların
hepsi cle genç idiler (Buda, Bayon, Leopardi,
Şopenhover, Maynlender). Bunlara daha az meş-
1ıur bir süri isim tlaha ilAve eclilebilir.

çelsefesinin samimiyetinde hiç şüphe olmı-
I yan vc «§|lyxn3»y1 vaz eden Şopenhaver

acaba niçin hayat1 o kadar sevdi ve iııtihat
etnıedi ?

Bunun sebebi hasitıir: Frankfortlu meşhur
filozof ken<lisinde kxfi bir « hayat hassesi, nin
inkişafına müsait bir tekAmül merhalesine
varabilecek zaman bulmuştur.

Bu filozofun hayatlnl ve eserlerini bily0k
bir dikkatle tetkik eden Alim akliyeci Mebius, [ı)
ihtiyarlıgı esnasında Şopenhaverin filitrle.
rinde nikbin lem'alar belirdiğini söyliyor. Yet.
mişinci senei clevriyesi münasebetiyle, {ilozof
şununla teselli buluyortlu: Hindin oUpdnişato
larına ve "Flurens"e tlazıtaa Ioo sene yaşa.
mak kabildir.

tır üJ.b" Sahapenhaver. Lelpzig, 1899

u ırıeseleyi bir az ışıklandırınak için
bedbin bir adamrn haleti rrıhiyesini ya-
kından tetkik etmek faydalı olacaktrr.

ene]erce vukua gelen bu kadar tahavvülün
mAnası nedir?
Hiç şıiphe yok, hal,at hassesinin inkişafı.

§
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Filhakika] Şopenhouet gençliğindeki bed-
binliği hiç bir vakit ink6r etmemişti. Fakat bu,
ihtim61 ki, ruhi tekAmülünün hakiki mAnası
hakkında kenclisinde LAfi bir şuurun peyda o1-
tnayışıntlandı.
" 11albuki, ha1 atın seyri esnasında his edi]eıı' Il hey"curlu, 

-vekdigerinin 
aynı değildir. He-

şrecanlar çok değişir. Bu beşeri tabiatın büyiik
ğaırunlarındah biridir.
. -; Bedbinliğin psikolojisi hakkında Alimaıre
!|r eser yazaı Kovalevskı ye göre: açlık, has-
talık, ölüm her yaşLa ve cemiyetin her taba-
]<asındaki insanlar için aynı derecede ı,ııüthistir.--' f{albuki öliim torkusu hayatın bütiu sai-
lialarrnda hiç bir zaıılal ayflı derecede his
tdi]mez.'

Çocuk ölünıden şüphe bile etmez; ve suurlu
.hiç bir korku dıymaz. Gençler ölümün müthjş
-bit şey o1<iuğunu anlarlar 1 fakat 1,aşlı bir adam
kadar dehşetiıi iılrAk eleıııez7er. Zira 1,aşlılar-
da yaşamak arzusu. hayat duygusu son hattine
varmlştlr.

Bu sebeptendir ki gençler hıfzısıhhaya la-,tayt, ve hatta ilişnrandırlar.
, İhtil.arlar ise bu hususta çok titizleşirler,

'', Bu {ark, hiç şüphe vok. gençler arasında
bedbinliğin çok olmasrnda bir imildir,

Mebiyus [r] e göre, bedbinlik genç yaşa
1ıahsus bir merhaledir Li, sonıalarr yerini daha
şkin bir telakkil,e terk eder. Bu müellif diyor
ki: uNazariJ,ede bcdbin kalınabilir; fıkat du-
gış itibari1,le bedbin olmak için genç o1mak
lAzıındır. Yaş ilerlcdikçe hal,at sevili5.or. , .. Yaş-
]ı bir adam - şayet melankolİye miiptcli değil-
3e cluyguları itibariyle beclbin olamaz., uGetiÇ
lerdeki bedbinliğin psikolojisi k6fi derece de
iyzah edilemiyorsa tla bunda uzvi bir temelin
ıdl oynadığı muhakkaktır. Bu hateti ruhiye (bed,
.binlik) genç yaşlarrn bir hastalığrdır., S. r8z.
nıl _ .Ruhi tekAmülünü çizdiğimiz Şopenhaverle
ç. ilim adaminin vak'alara Laypçİkli akliyeci-
nİn fi.kirlerini tamamiyle t61,|1 

"6"r... İnsanın inkişafi seyrinde hayat hassesinin
tekAmült mefhumu nikbin' felsefenin haklki te-
'İııelini teşkil ecler ; ve bu fevkalide ehemiyetin-
ten clolayr layıkiyle tetklk edilmelidir.
'l' ,Hasselerimiz umumiyetle büyük bir tekem-
ııüle ınüstaittirler.

; ,:.. Ressamlar renkler arasında öyle ince {ark-

lar görürler ki 1AalelttAyin bir kimse bunu se-
zemez. Musikişinasların seslere o1an aşinalığı
da malfımdur. Şarap ve zeytinyağı mütahassıs-
lan bunların cinsletini, ağızlarına alır almaz
tanrrlar. Vakra insan doğarken bazı kabiliyet-
leri daha fazla olabilir; fakat bir hasseyi te-
kemnıiil cttirmek daima kabi]dir. j

Hasseleıin in'kişafi bilhassa körlerde dii+
kata şayandrr. «\[anialar bassesi, naıııjvle-'bir
allıncr hassenin daha mevcudiyetini sö1,liyorlar.
Filhakika, bilhassa küçük yaşta kör o'Ianlad
ıızaklan, etrafındaki eşya]1 his edebiliyor}ah

Kör çocuklar ağaçlara çarpııradan bahçede
koşabilirler. Dr. Joval bazr kör]erin bir evin
öniinden geçerken zenıiır katındaki pençereleri sa*
1,abildiklerini naklediyor. [ı] Döıt ],aşlnda kör
o]an biı, profesör, iki metro mesafeden bir d ı.ı-
varın mevcudivetini lıis edebiliyordu. Bit gün
bu adam geniş biı salona girııiş; ," 

".İorru,oıtasında bir bilardo olduğunu söylemiştir.

\Zukarki misa'l]er bize gösteri_tor ki, insınlİr tabiatında hususi şırait altında mer.danİ
çıkan bazı hasseler vardır i ve bunlar hususi bii
terbİl,el,g miihtaçiırlaı,.

İşte.uhar.at hassesi, cle bu rrrekaleye da-
hildit. Oyle kimseler vardıı. ki bu hasse onıı
la,-da nakrs bir tatzda inkişai eder. Ekseriya çok
geç tezahür eder ; fakat bazan - bir bastalık vç
1ıa ölünı tehlikesi at]atılınca - cıkcnce kendini
ğösterir.'Bazıı,' 

intihara teşebbüs eden kinıselerd|
birdenbire kuvvetli bit halia1 aşkı uyanır; ]iÖ
bunlar her ne paha§lna olursa olsun "kürtu]ü!t

1,a çabalarlat.
Ru şerait içinde anlaşılı_1.or ki, «ha.yat.hasi

sesi, bazan salim insanlarda, bazaı da bilal4iş
hAt ve 1.a müznıiır hastalıklarr bulunan kimseı
lerde iııkişaf cdebi lir.

Madamki, muhteİif vaıiyasyoniar gastereİ
" hayat hassesj, inkişafa müstİittİr ; o ha-İde ter.-
biye bu hedefe doğru sevk edilmelidir. ;

Bedbİnlige ,neyya1 gençlere şu fikirleiİ
vermeği ihmal etmeyiniz: Bedbinlik geçici biİ
haleti ruhiyedir. Kendilerindeki bu haleti ru.
hiye geçecektir ; ve insanın tabiatındaki kanuh''-
|ara ıazatan, yerini ıiLbin bir hayat telakkİl
sine bıiakacaktıt.

[l] Entre aveııgles. Paİis, ı903.

--{z.]Jr!r,ajirrg<----.-- 
_

[l] G@the, vol l. Leipzig, ım3.

____ ____, .. _ Ma,Bİr _!q3
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Küçük Kadınlar
Fl u nushamızdaki kanak resmimize dikkatle ba-

l{l,rr. Ne görüyorsunuz ? Dört çocuk... dört
Y k , çocuğ-u, samimi bir h aika teşkii etmişier.

Bunların dördü de kardeş. Büyük ab]a kitap okur-
ken bir elini en küçük kardeşinin eli üzerine koy-
muş bu suretle onunla candan alakasını gösteriyor.

Sağındaki ablanın bakışlarında büyük ve samlmi

bir şevkat var. Solda oturan en küçiğün büyüğü, sol

elini mini mini kardeşinin omuzlarına himayeknr bir
muhabbetle koymuş. Bu tablo bize çok mes'ut bir
lile çocuklarının aralarındaki muhabbet ve samlmi-
yeti ne sıcak bir şekilde canlandırıyor. Amerikada
tnlruf olan bu resim, şöhretini öyle her hangi bir
yüksek resim üstadının fırkasına medyun değildir.

Bu güzel resmin şöhreti onun yapılış tarzı, ya-
pan ressamtn imzası ve ya her hangi bir san'at nok-

tası ile de alakadar değil. O halde neden bu o ka-

dar m6ruf bir eserdir ? Niçin bu resmi gören Ame-

rikalılar bu dört kız kardeşi derhal tanır ve se-
verler ?

Çünkü bu dört kız kardeş, çocuk ve gençlik

edebiyatında mühim bir çığr açmış olan küçük ka-
dınlar eseıinin döıt seviınli kahramanıdır. Muharrir
olan Mis Luiza Alkot ın bir çok seneler evel yaz-

dığ bu aile hikayesi o kadar temiz, o kadar tah-
lill ve samlrni bir eser dir ki kıymeti, içtimai ha-
y^t larzlarll medeni yaşayış şartları değştikce bile
taybolmak şöyle dursun, daha lazla artmaktadıı

Küçiik karİınlar ın mevzuunda belki o kadar
İevkaladelik yoktur. Çünkü haklki aile hayatından

ılınmıştır. Ancak bu basit gibi görünen aile mevzuu

o kadar psikolojik bir meharetle işlenmiştir ki onun

hüIasasını yapmak imk6n haricinde kalmıştır. Kitabın
her bahsi, her salrifesi, hatta her satırı sade Aııe-
tika hayahnda değil dünyanın her tarafındaki te-
tniz aile yuvalarının hislerine, düşüncelerine terce-

man oluyof. İnsan gayrı ihtiyari olarak :

- İşte tam mes'ut bir yuva ve ne temiz ah-

laklı yavrular! derken onlar gibi olmak, onlar gibi

düşünmek arzusunu duyuyor.

Küçük kadınlar ın anneleri, kocası muhart,

beye gitmiş bir zabit zevcesidir. Dört evladı ile yal,

nız kalmlştır. Çocuklarının dördüniinde hayattı ayrı
ayrı emelleri vardır. Fakat bu emelleri onlar faklr
hayatiarı içinde imkinsız görmektedirler. Vavruları-
nın hepsi ile ayrı ayrı ve samimiyetle alakadar olan
anne, onları öyle yetiştiriyor, öyle terbiye ediyor kl
büyilklere hürmet ve itaat, küçüklere şefkat, düş-
müşIere merhamet, mühtaçlara yardım fikirleri on-
ların temiz kalplerinde yer buluyor. Bütün düşün-
dükleri iyilik... bütün yaphkları iyilik oluyor. An-
neIerini seviyorlar, birbirlerini seviyorlar, arkadaş-
larını seviyorlar... her kesi seviyorlar. Çünkü ha-
yatt anlamlşIar... hayah temiz ve lekesiz bir mu-
habbetle sevmiye başlamışlardır. Bunun neticesi ola-
rak dır ki dördü de ilk önce imkAnsız gördükleri

emellerine günün birinde kavuşuyorlar. Küçük ko-
dınlar bir gün gelecek büyüyecekler, aile kuracaklar.
Anneleri onları bu hayat için de hazırlamaktadır.

Hayatta yalnız kaldıkları zaman nasıl muvaf-
fak olabileceklerini anlamak için onları kendi gözü

öniinde olmak üzere bir müddet kendi bildiklerine
göre hareket etmekte de muhtar bıtakıyor.

Eser çok canlıdır ve çok canh vak'a ve mi-
salIerle doludur. Babasının hasta haberi karşısıııda
para bulmakta sıkıntı çeken bu ailenin çocuğu pek

sevdiği güzel saçlarını berberin makası altında feda

edip de babaı.na yardun parası t6min etmesi an-

.ıenin 1avrularına verdiği sağlam aile terbiyesinin

çok canlr bir misalidir ve böyle misal|er Küçük
kadınlar da sayıIamıyacak kadar çoktur.

Mis Luiza Alkot eserine güzel ve cazip bit
roman şekli vermiş, sade küçükleri ve gençleti de-

ğil bılyükleri de Xlakadar edecek serküzeştler koy-
muştıır. Terbiye ile alakadar anne, baba, hoca, gibi

mürebbiler bu eserden çok müstefit ve mütehassis

olurlar.
HaIk, Küçük kadınlar ın kahramanları ile o

kadar yakından ve candan alakadar olmuştur ki,
muha(ıiri Mis Luiza Alkot, onların evlendikden

v; küçük kadınlıktan çıkhktan sonraki hayatlarınıda
yazmry a lüzum görmüştür. (l)

-a Külçlrk l*dlrr0rtn Belks sami hantm taısİndın esLi

Tüİkçe ile olan tercemesi Mrt,lıi idıre§iDde bulunur.
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Veremle MücadeIe Cenıiyeti senelik Kongrasıncla
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Yerli mallar ve Milli Tasarruf hakkında Gatata
Saray Lisesinde bir toplanma.

İstanbulda itk defa olarak şoför imtihanı
veren ilk kadın şoför Muammer Hanım.

Bitlis orta ınektep tolebesidden bb gulup
asker? kıyaİetleri İle.

M a H ır

hozır bulunan zevol-

Şubat ayı içinde İstanbulda yapıIan Bayrak
koşusund,an bir intiba'.

Kayseri köy Muoltin Mektebi taİebesi mektep
atelyesİnde çalışıyorıar.
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Yenı
lnsan için

bir şey öğrenmek
her Yaşta Kabildir.

İnsanların öğrr:nme Kabiliyetine
Yaşın tösiri yoktur.

r 7ırkından sonra saz calmak tAbiri bizde yaşın
' J{ seckin olduğu bir devirde her hangi bir
r \İ.ri öğrenme-l< isteyenlere karşı alay etmek

için söylenir bir sözdiir.
Bu, şu demektir ki insan kırk yaşını geçti mi

artık onun öğenme kabiliyeti de geçmiş demektir.

. Bu, acaba haklkaten böyle midir? Haklkaten

insan ihtiyarladıkça, yaşı ilerledikçe artık yeni bir

şey, faideli bir şey öğrenemez mi? Pek çok kimse-

ler bunu bir haklkat olarak kabul ettikleri için dir

ki hayatları kendilerince artık ihtiyarladık dedik-

leri bir yaşa geldi mi bilgilerini artıracak hiç bir
iaideli şeyle meşgul o}mazlar. Bu gibiler evelh, de-

diğmiz gibi, yanlış bir te|k\nin, Kırkından sonra
soz çalma tibirinin alayh, istihzalı hedefi olmak-
tan korkarlar.

- 
.Niçin öğrenmiyorsun ?

Sualine sakallarını sıvazlıyarak:

- Canım, artık bu yaştan sonra mr?.

derler. Böyle düşünenlerin içinde bu yanlış tel-

klni muhitlerinden alanlar olduğu kadar kendi ken_

dileıine de sakat telklnler yapanlar çoktur..

- Yoş altmış... tş bitmiş zihniyetti onların eli_

ni, kolunu bağlar, pek çok şeyler öğrenmiye müs-

tait dımağlarını körleştirir.
Sanki hayaita artık ne kendileri ve ne de in-

sanhk ilemi için yapılacak bir şeyleri yokmuş gibi

bacaklarını uzatıp senelerin resmi geçidini tenbel

tenbel seyrederler.

tiiji lri
lt

l

lçla,

Ne kadar yanlış ve yanlış olduğu kadar sakat
bir zihniyet... Bir şey öğrenmek kabiliyeti hiç de
yalnız gençIiğe, genç yaşa münhasır değildir.

Ruhiyat sahasında tetkikat yapan bir çok ilim-
ler, öyle yüksek filan değil, orta zekAlı olan her
hanği bir kimsenin en aşağı kırk beş yaşına kadar
her çeşit bilgi mevzuunu kavrayabileceğini, çok ko-
laylıkla dğrenebileceğini kuvvetle iddia ediyorlar.

Zekilatı iazla olanlarda bu yaş nisbeti yetmişe,

seksene kadar da çıkıyor.
Yaşları ilerlemiş oIanlar hayatta ki muvaffakl-

yetsizIiklerinin sebebini ihtiyarIıkIarına atfediyorlar.
Ha]buki kabahat onların yaşIarında değil, kendi ka-
biliyetlerinden şüphe ederek kendilerini atalete, ten-
belliğe, uyuşukluğa allştırmalarında dır.

Hayat mücadeiesinde galip gelmek ancak ve
daima öğrenmekle, öğrenmek ise öğrenebileçcğine
dair insanın kendinde mevcut mAnevl kuvetIe kabildir.

İhtiyarlığını nazarı itibara almadan çahşmış ve
muvaffak olmuş bir çok kimseler vardır.

Roma Alimlerinden meşhur Caton 85 yaşındı
iken Yünan lisanını öğrenmiştir. Geçen asrın en ileri
gelen adamlaflndan sabık İngiliz başvekili (Gladston)
86 yaşında iken idr6k kuvetine hiç bir suretle ha-' lel gelmemiş, hatti bir gençten daha fazla akıIlı ve
zekAlı idi. Yetmiş yaşını geçmiş bir Amerikalı bir
delikanlı gibi Darülfinuna girmiş, mühendislik dip-
lomasını almıştır.

Bu ğün kendi Darilfünunumuzda yaşı ilerlemiş
bir çok kimseleriıı, senelerce hayat mücadelesi için-
de çırpındıktan sonra yeni bir mesleke büyük bir
istekle çalıştıklarını görmekteyiz. Bunlara mukabil
ise kendilerinde yeni ve bilmedikleri bir san'ah öğ-
renmeğe teşebbüs etmek cesaretini bulamayan bit
çok orta yaçlı kadın ve erkeklerin elleri böğürle.
rinde :

,&
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Ne yapalım ?

diye düşündüklerine şahit oluruz.
Amerikanın en meşhur ruhiyat ilimlerinden

VİIIİam Jams büyüklerin tahsil ve terbiyesinden,
öğtenme kabiliyetlerinden bahsederken demiş ki:

«Virmi beş yaşını geçmiş gençler hayatta iazla
bir şey öğrenmezler. Gençliklerinde ne elde etmiş-
lerse onunla kalırlar. Yirmi beş yaşından sonra in-
sanda merak, tecessüs hisleri azalır, muhakemeye
uyuşuklnk ariz olur. »

Uzun zaman terbiyeciterin üzerinde hAkim olan
bu nazariye, ruhiyat sahasında elde edilen soıı ıı&-
zariye ve tecrübelerle suya düşmiştür.

Vakıa öğrenme kabiliyeti ile insanın yaşt ara-
unda hiç bir farkın, hiç münasebetin bulunmadığ-
nı iddia etmek de doğru değildir.

Mesell 30-40 yaşında olan insanların akıt, id.
rİk, muhakeme kuvetleri 40-50 yaştakilere naza-
ran daha fazla, daha kuvetlidir.

Böyle olmakla beraber ihtiyarlıkta öğenmek
kabiliyeti hiç kalmamış değildir.

İlim, san'at, edebiyat gibi muhtelif sahalerde
telaıüz eden meşhur siymalar hakkında yapılan bir
etiide göre bu gibi büyük adamtarın şaheserlerini 45
ile 50 yaşları arasında vücuda getirdikleri çok gö
rülmektedir.

35 ve ya 40 yaşmı bulmuş ve aynı zamanda
kuvetli bir zekAya malik bir çok kimseler yeni bir
mevzua çalıştıkları zaman eskisi kadar işlek bir dı-
mağa sahip olmazlar.

Beyinlerinin bu durgunluğu senelerin tösirinden

ileri gelmez. Bu, daha ziyade uzun müddet zihinle-
rini yormamış, kullanmamış olmalarının muvakkat bir
tösirdir.

Bu gün hayat şartlarının ağırlığı genç ihtiyar
herkesi çalışmağa, hayatla mücadeleye sevkediyor.

Kocası ölmüş bir kadın farzedelim. Bu kadın
kırk yaşında dır. Hayatta yapa yalnızdır. Ne yapacak.

Onun önünde bir çok çalışma sahaları var. Az
bir gayret ve azimle öğrenebileceği daktilografi, ste-
nografi, muhasebe ilimleri onu hayat yolunda boynu
bükülü kalmaktan kurtarabilir

Öğrenmek sade yaşı geçkin olanlar için değilı
genç yaşta olanlar için de hayati bir ihtiyaçtır.

- Adam sende ! Ben öğreneceğim kadar öğ-
rendim, bir meslek sahibi oldum, bundan fazlası ne-
me lizım demeyiniz. İki amele farzedetim. Bunlardan
biri gindelikle çalıştığı atelyeden akşam evine dÖnü-
yor. Boş vaktini havAi mütalaalarla geçiriyor.

Başka bir ameli, aynı şartlar içinde yaşarken ak-
şamları evinde boş vakitlerini meslekine ait ciddi eser-
ler okumakla geçiriyor.

Bu iki amelenin eğer istikballerine bakacak olur-
sak onlardan birincisinin olduğu yerde kaldığını, ikin-
cisinin, mesleki ile alAkadar eserler okumak sayesinde
bilgisini artırarak kendi başına müstakil bir iş sahibi
olduğunu görürüz.

Demek ki insan her hangi yaşta olursa olsun
ve ne isterse istesin, ufak bir azim ve mnnevi kuvet
sarfına mukabil her şeyi öğrenebilir ve gençler de
kendi meslekleri dahilinde ne kadar kabilsJ o k4_
dar İazla Ögrenmekle hayat mücadelesinde muvaf"
fakıyetin anahtarını elde ederler.

ı
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Meşhur Adamların

ÇocukIuğu

General Jan Snıuts

iİsirnleri bucün ağızdın aüıza dolaşan, hareketleri gi- arasında en ınühim şereilerden biri idi. Beygirlere bak-

lzete sütunlarını tlolduran meşhur adamların hayat- mak... bu, çocüğun hakiki biı çiiçi olduğunu kendisine
lıarını tetkik edip, çoc uklu klarınd a, ileride kazana- ispat eden, kıymetini kendi nazarlnda yükselten bir va,

cakları şöhreti töyin eden amilin ne olduğunu araştırmak ziie idi. on iki yaşında çiiçi addedilmek de her zah,

merakh ve iaydalı bir şeydir. mete değer bir şeretti.
Bu tetkikte ne kadar ileri gidilse o kada

rette kani''olunuyor ki, muvalİakıyet daima ne

akıllı ne tevkal;ide zen(in. ne de İevkaldde

srnlara nasip oluyor. Ekseriyetle, ellerinde

olursa olsun, mevcııdiyetlerinin en de,

rin kabiliyetini hasreden, o işe cömert

ve namuskafane bir sa'i ile sarı]abilen

kimseler neticede yaşadıkları devrin üs-

tünde bir iz bırakmağa, hemcinslerine

hizmette bulunmağa, muvaiiak oluyorlar,

Öyle ki, bugün zihinleri işğal eden

şahsiyetlerin bir çoklarını senelerin deh,

lizinden çocukluk devirlerine kadar t6-

kİp edecek ulursak. un]aı,ı. buqün yüZ,

İİİce tanıdığımız bir ameleninki, bir iş-

r. kat'i, _su- Ian Chlevkalaoe
narlak in_ çahşıyordu.
lİi iş., n. uzun bir z

ristian Smuts, bu şereİ için dört senedir
Bir çocuğun hayatında da dört sene ne

amandır bilirsiniz. Bugünün çocukları Jan
Smutsun nail olduğu şereie belki gıpta

etmezIer, iakat Janın yaşadığı çiilikte
beygirlere bakabilrnek şöyle dursun,

öyle bir emel beslemek için bile insa-
nln gayet sıkı bir nizam alhndan geç,

mesi ldzımdı.

Jan, dört senedir, işte böyle çalışt,
yordu. En önce eline kazlar teslim edil,
nıişti. Kazlardan sonra sıra domuzlara,

daha sonfa keçilere, daha sonra da ko,
yunIara gelmişti. Böyle derece derece

terh' ederek koyun sınıiına geçtikten

sonra Jan iki sene koyunlarla uğraşh.

Bu miiddetin sonunda kendisine bir
gün utak bir sürü inek teslim edildi.

Hatta daha küçiikken, henüz kaz sı,
nıİına bile girmeden, çayırları büyük-

babasının kucağında geçecek kadar

,

çininki gibi basit
hitte buluruz.

Mesğla, sulh
nan General Jan

ve mütevazi' bir ııu-

işlerinde
Smutsun çocukluğuna

bakın. Bu General, Boer muharebesinde
lngiliz lere karşı harbetmiş, muhalebe-

ŞöhIet kaza-

den sonra da cenubi Afrika cemahiri
Mıitteniaesinin başvekili olmuş. o gi-ine oenera| Jan smuts

kadar bir General, bir harp adamü olarak tanındığı hal- küçiikken, yaşına göre bir vaziiesi vardı. Bu vaziieye

de, ondan sonra sulh mulıibbi, ve sulhperver bir siya, oranın lehçesinde " Tauvlayer " denirdi. Bu garip keli,

set adamı olarak dünyaca ştihret bulmuştur. Sulh işlerine menin m6nası bizim lisanımızd a ",sürücii " denilen şey,

karşı gösteldiği alaka onu wilsonla beraber ce- Yani, Jan daha dört yaşıncla iken yük hayvalarının iple,
miyeti-Akvamın teşkilatı-esasiyeSini tertip Ve ihzar et- rinden tutar çekermiş.
mİğe sevketmiş. Dcniliyor ki Cemiyeti-Akvam için hiç

kim"se Wilson ve General Smuts kadar çalışmamışlır.
Gecenterde Cemiyeti-Akram Meclisi Ceneral Smutsu
sulh hakkında konieranSlar Vermek üZere Amcrikaya
göndermişti.

Bu adamın çocukluğuna ait aşağıdaki iıkrayı okur,
ken insan antiyor ki, Seciyesi saglam ve çalışmağa razı
olan bir kims<İyi, ne kadar gizli ve ne kadar mütevazı'
bir yerde de olsa, şöhret bulup meydana çıkarmasını
biliyOr.

ran Smuts, on iki yaşına eirdiği gün. göğsü sevinç-
Jl. kuburrn,ş babasının karşısında duruyor, _ şeikat

ve iltiharla parlavan gözlerle babasına bakıyordu. Bu-
piin lan iciıi coİ mes'ut Ve çok mühim bir gündü. Çün-
İli Uİısün'baUh., ona artık çİl|ikteki beygirlere bakabi_

eceğinİ söylemişti. Bu, Cenubi Airikanın çilçi çocukları

Cenubİ Atrikada Riebeck civarında, Janın oturduğu

memlekette, Malmsburg Daglarının etek]efinden ta Bahrl

]Vluhiti Atl^siye kadar uzanan çok büyük hububat ve

hayvan çiİlikleri vardı. Bu çiİliklefi iŞletrnek çok zah,

metüi ve çok yorucu bir şeydi. Bunu da Jandan daha

ivi kim bilebilirdi? Hersiin saat 4 de kalkan. hayvanla,

rİn başına koşan o deiil mi idi 
-,

Fakat, şirndi babasının karşısında durup da, bu,

günden itibaren mektebe gideceği güne kadar, yani iki

sene müddetle beygirlere bakmak şereİi kendisine ve,

rildiğini işittiği zaman, Jan, o kadar sevindi, o kadaf

iİtihar etti ki, çektiği zahmetlefin bu şereİ için az bile
olduğuna inandı.

lste bugün "Uzlaşttrıcı" unvanıyle şöhret bulan G€,
nerai boyüe bir muhit içinde yetişti,
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;/^!ecen nushalarımızda aiIe bahçeciliğinden,

\I }1'.1i;,l ii' :.hi!:iT:T H:*,,rff i : ;t -
rinde ufak büyük bahçelefi olan kimseler için bu
Mart ayı zarfında ne gibi bir faaliyet iycabettiğini
bu sahifede hülasaten gösteriyoruz.

qebze bahçesi - Mart ayında sebze bahçelerin-
ı.rde büyük bir faaliyet görüIiir. Toprak sürülüp

bellenir. Tohum ekilen yerlere gübre atılır. Eğeİ
havalar kurak gidiyorsa toprak sulanır. Şubat ann-
da dikilmiş olan baklaların kökleri doldurulur.

Enginarların dipleri çapalanır, gübrelenir ve
boğazları doldurulur, Mart ayı içinde ekilecek seb-
ze tohumları şunlardır: Her cins pancar, şalgam,
havuç, bezelye, maydanoz, saIata, sovan, kereviz,
lahana, pırasa, karnabahar, kuzukuIağı, mercimek,
nohut, ıspaııak, fasulya, marul.

Pathcan, domates, biber, hıyar tohumları da,
fidesi alınmak üzere, bu ayda camlı sandıklara eki_
lh. Eğ.er hava müsait giderse ay sonlarına doğru

asma kabağı, bamye, mısır, semiz otu, bezelJe, b6-
riilce, yaz baklası da dikilebilir.

4ıiçek bahçesi - En mühim mesele ilk baharı
l,-/karşıIamak için çiçek bahçesinin tarhlarını tan-

ziıır etmektedir. Tarhiarın kenarlarına leyantin veya
beş parmak, hercai menekşe, sarı şebboy, İngiliz
şebboyları, acem karanfili, Hüsnü Yusuf, yaz papatyesi
fraksinella, petonya, katmerli karanfiller, haşaş, ha-
seki küpesi, çuha çiçeği, nerkis, gibi çicekler dikilir.

Kurumağa başlamış çimenler ve muzır otlar
temizlenir. Yollara kum ve çakıl döküIür. Menekşe
gi|ü, yasemin gibi çardağa sarılan fidanlat ve yap-
raklarını dökmiyen ağaçIardan başka çiçek ağaçtarı
dikiIir. Sürmemiş giller budanır. Kalem aşlsı yapt-
lır. Erken çiçek açmak için yastıklara kına çiçeği,
ateş çiçeği, Horoz ibiği, kasıın patı, tesbih çiçeği
tohum]arı ekiiir. Begonya gibi sovanIar yastıklata
gönıiılerek sürginIeri koparılır ve çelik yapıIır. Ka-
ranfilleri bu ayda fidelemek ve haziranda saksıiara
almak l6zımdır.

MaHır
Alle Eahçelenlnde

Mant Ayı
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El İşleri
Köylü Bluzları

No. 1 ve 2 kanaviça ile işIenir. Eıı güzel iplik
ibrişim olmakla beraber mu|ine pamuk da gayet el-
verişlidir. Bu biuzlar için en uygun kumaş yerli
bezidir. No. 1 yalüz bir renkle ve tamamiyle yıl_

dız iğne ile işlenmiştir. Cetvelde g6rüldüğü vechile

no. 2 nin bizı yerleri atma iğne iIe yapıImışhr.

Renkleri siyah, kırmızı, sarı, mavi yeşil ve zemin

rengidir.

No. 3 ün suyunun dış hatlarııı kanaviça ile
yapmak koIay|ık olur. Re;imden anlaşılacafu gibi
motiflerin ince yerleri atma iğne, kalın yerleri sar-
ma iğne ile işlenmiştir. Örnek kiğıdında numara-
larla yerleri g6sterilen renkler şunlardır.

1. kırmızı.

2. altin sarısı.

3. açık mavi.

4. koyu mavi.

5, beyaz,

6. siyah.

..i'
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sıhhat ve Guzellik
art ayının sert rüzgarlariyle dönek havası cil-
dimizi adeta gaiil avlayarak çok bozar. Bu-
nun için cildin.kendi kehdine tedarik ettiği

tedbirlere bazen bizim de yardım etmemiz iycabeder.
Güzellik için kul]anılan pudraların ekserisinde cilde

muzir maddeler vardır; en iyi pudra pirinç unu oldu-

ğunu her kes bilir İakat pek çabuk döküldüğü için kim-
se kullanmaz. Ci|di ıklimin değişiklikleri ve ya kalabalık
salonların mııkassi havasına karşı siyanet için en iyi va-
sıta buğday unudur. Bunu gayet ince döğülmüŞ talk to-
zg ve ya kurt ayağı denilen nebatın tozu (poudre de
bycopode) ile karıştırırsanız cilde hem yapışan hem de
leravet veren bir pudra yapmış olursunuz.

sert rüzgarlar ve tedrici olmayan hararet değişik-
likleri cildi sertlendirir ve çatlatır. El ve dudak çatlak-
larına karşı Doktor "Monin'' in tavsiye ettiği şu il6cı
dercediyoruz:

lçinde bir az şu bulunan bir kabı ateşin üzerine
koyun. Dibine ya katlanmış bir bez ya bir tabak yerleş-
lirin. Tencerenin içine diğer bir tencere oturtun. Ilacı
bu kiiçük iç tencefenin içinde pişireceEiz, fakat harare-
tin yüz dereceden yukarıya çıkmaması için tencereyi sı-
cak suyun içinde tutacağlz. Sekiz buçuk gram jelatini ve
yüz seksen gram gül suyunu iç tencereye koyarak jela-
lini eritin. Sıcak suyun içinden tencereyi çıkarıp mah-
lulu soğutun. Daha henüz mayi halinde iken içine yir-
mi gram yumurta akı il6ve ederek karıştırın. Tekrar sı-
cak suya Ve ateşe oturtun, o Zaman yumurta akı kah-
Iaşır ve mütebakl kısmı gayet berrak bir mayi olur. Yüz
seksen gram gliserin içinde beş santigram asit salisilik
hallettikten sonra bu mahlulu birinci halitanln içine ila-
ve edin; iyice karışhrdlktan sonra si-izgeç kdadından ge-

çirin ki yumurta akınln gliserinde hallonmayan kısml
ayrılsın. Süzgeç kdadında donup kalan kısımları tekrar

eritmek için kiada arada sırada bir az sıcak su da dö-
kün, Pomadı geniş ağızlı kaplara koyun, z-iyrı soğu-
yunca donar. Bunu çatlak derilere yedirerek §ürün;

Nasır
lnsanın endamı ne kadar güzel olursa olsun, yüril-

yüşü de isterse akan su gibi olsun, eğer ayağı rahat-
sızsa goze görünen yalnlz bir topallamadan ibarettir.
Ayak rahatsızlıklarln!n en umumİ sebebi de nasırdır.
'Pierre Vigier " in nasır ilacını gayet kolaylıkla yapa-
bilirsiniz.

Asit salisilik 5 gram

Hint keneviri (chanvre indienne.)

hulasası 50 santigram
lspirto 900 l gram

Eter 620 2 gram S0 s'ant.

Kolodyon elastik 5 gram

Bunları iyi kapanan bir şişeye koyup çalkalayın.
Bir haİta kadar gün aşırı, bu ilaçtan nasürın üze-

fine sürün. Sonra elle kazıdığınız veya ayaklarınızı sı-
cak suya koyduğunuz zaman nasır düşer.

El ve Tırnaklar
Sık sık ıslanmak, veya uzun zaman suda kalmak

el güzelliğine muzirdir. Hele soğuktan sicağa, sıcaktan
soğuğa elleıi m6ruz bırakmak elleri berbat eder. Bu-
nun için sokağa çıkarken deği|, sokaktan gelince yr
kanmalı ve gayet iyi kurulanmalıdır. Yıkınmak için ya-
zın ılık, kışın soğuk su kullanın. Tırnaklarınızın arasını
madenİ aletlerle temizlemeyiniz, çünkü maden hrnağı

çizer ve orada yağ ve kir birikir. Kemik tirnak hazıya-
cağı kullanın. Ellerin beyazlığı için limonla uğmak ga-
yet iyi netice verir, lakin bu tırnakları bozar.

M

ltaıyanın ıneşh]rF sandeFs|on ııFiyat İabFıkas.

H as an Kolonyas t
İÇin bütün dün}ada emsaline tesadüf edilmiyecek kadar neiis ve ruhnüvazdır diyor. Halis ve

tabii limon çiçeklerinden yapıImıştır, 90 derecedir. Nezle, baş ağrısı, hafakan, baygıniık, her türlü
ruhİ ve asabi hastalıklardp kullanılılır. T€siri derhal görülür. Tuvalet aleminde de büyük şöhreti
vardır. Fiyatlarda muvakkat bir zaman için yüzde 30 tenzilat yapıImlşhr. lstiİade ediniz.

1352 MaHıT
_



lokuın mAcununü bu şeketli nişastanrn üzerine
döküı. İyice soğuyunca lokum şeklinde pxrça
parça kesip şekerli nişastada yuvarlayın. Yap_
tığınız lokum sertçe olduysa İazla kaynatlığt-
nıza, yumuşak olduysa eksik kaynattığınıza ald-
mettİr.

Akide Şekeri

Yüz dirhem şekeri iki kahve fincanı su ile
halloluncaya kadar kaıı;trra Latış[rta kaynatln.
şekerin hepsi eridikten sonıa artık karıştrr-
mayın. Şeker şerbetini kıvama yAni taşın üze-
rine bir damla damlatınca henıen katılaşacak
kadar kaynatrnı sonro içine bir kaç damla li-
mon illve edip ateşten indirin. Ateşten iıilirir
indirmez bir veya iki damla portakal, berga-
mut ve5ıa tarçin ruhu, gü1 yağı veya her hangi
diğer bir kokuyu ilive edip kuru merıner veya
geniş bir tabağa dökün. Şeker soğudukça sert-
lenir. Hamur seıtliğine gelince elinizde uğala_
yarak uzun uzun parçalar yapın; sonra temiz
bir makas]a bu uzun parçadan aLlde şekeri bo-
yuntla küçük parçalar keserek tekrar mermerin
üzerine bırakrn. Alide şekerini soğurken iyice
yoğurursanız berraklığı gi<let, rengi ağatlf ve
peynir şekeri olur.

YawnunuzÜn guFbuz oıırıasınt isıeırıe- ıİİ ı sınız?
Hasan Kuvet

lçiriniz. Bu şurup, büyük küçük, yaşayan her insan için hay
matizmE verem, kemik ve göğüs hastalıklarına karşı koyduğu

Şurubu
at, sıhhat ve kuvettir. Kansızlık, ro-
nu bütün Doktorıar tasiik ederler.

ı
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Hlç Şekerciye Mühtaç Olmadan

Evinizde kendi kendinize Lokum
ve AkTde şekeri yapabilirsiniz,

Lokuııı
Şeker r okka
Nişasta 3z dithem
Krem tartar 5 gfaln
Limon

Şekeri bol su ile kestirin. Düğmeleninceye
kadar kaynatın. Şeker bu kıvama gelince ay-
rrca bol su ile ezilip ayran haline gelmiş olan
nişastayı ve krem tartarı şeker şerbetinin içine
katıp uzun zaman kaynatın. Nişastanın suyu-
nun bol o1up uzun zaman pişmesine iytina edin
yoksa lokumda ni§asta kokusu kalır. Lokum
mlcunu Llı,ama, y?ıci toz şeker üzerine bir
<lamla clamlahld:ğı zaman şekeçe hiç yapışma-
dan yuvatlanacak kıvama, gelinceye Ladar kay-
natın. İçine ko5,aq.grrr, tuzsl7z \üe çiğ fıstığı,
gıil suyunu, döğülmüş sakrzr ateşten inclirir in-
dirmez lokuma ilAve edin. Bu sene bazı seker-
cilerin yaptığı gibi lokuma gayet ince rende-
leımiş hinclistan cevizi ilAve etmek lem ucuz
hem ile çok ne{is oluyor. Bir ölçü un kadar
şeker ile iki ölçü nişastayı karıştırarak düz bir
tahta veya mermerin üzerine döşeyin. Srcak
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1. Uzun boylu zaii bir hanım için gayet kibar bir ziyaret elbisesi. Bu elbise için siyah ve ya

koyu kahverengi krep saten çok muvaiık olur. Eteğindeki kloşluk, kloş votanı, O Volantn takılıŞı, yaka

hattı ve eşarp yakanın düşüşü gayet ahenkter bir elbise teşkil ediyor. Bir metro eninde üÇ bUÇuk metrO

kumaş ldzımdır.

2. Elbisenin bet ve eteklerinde çok değişiklikler görüyoruz. Bu muare eIbisenin beli drape edil-

miş ve düz eteğinin yanlarına çok kıvrımlı kloş parçalar ilive edilmiştir. Kol kapakları kreP satenden

ve kloştur. Bir metro eninde üç buçuk metro muare ve otuz beş santİm kreP §aten lazımdlr.

3. Eteğin içinden çıkan kloş parça, bluzdaki jabo ve kolların volanı san'atkQrca düŞüniilmüŞ_biÇ

9lbişç, Bir ı.netro eninde üç metro altmış beş santim kumaş l0zımdı1.

a
<|
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ıll< galıar pardesüleri

J2

9

t. Bu pardesüyü yerli spor kumaşlarından J,aparsanlz ingiliz trunıaşınrlan ,.apllml§ kadar giizel oIur. Yaka§lnln revelled ı!nı
İenk, ince, düz dradaıdlr. Kendi kumaşlndan olan kemeri tam belden Vo paldesünün },ukarı kısmlnI b;r az iizerine dökerek k;D_
muŞtur. Yiiz otuz santim eninde kumaştan üç metro lazımdır. 2. Bu },ağlııurluk içine kolay kola1, su geçmeyen bir yünlii kumıştı!
yıpılmıŞtür. Dört celrinin de ağz| kapahlmtştır. Heıı yenilik veİen henı de yağmurdaD muhalaza eden yaka ve kol 'kı.
paklannın ilikleniŞine dikkat edin. Yüz otuz santim eninde iki metro yetmiş ueş santim kıımaş lezlmdüİ. 3. Düz lakat san,ıtll bir
biÇim sİayanlara Şu pard€süyü tavsiye ederiz. on ve arka kemerıeri, ıobasl ve yukarı klsmınln yanları bir tek parçadan kesilm|şıit'
Yüz klrk gantim eninde iki met.o seksen beş santiın kuma§ lazlmdlr. 4. Her ihtiyaca elveİişli biİ iIk bahar taklmü çiçekli ve düz
olmık iizere iki kumasın imtizaciyle yapllmışİr. Mantosu etekten bir az daha ktsadür. Düz kumaştan oıan beden çiçekli kumış lıa,
çiçekli kumaŞtan olan'kollart düz kumaş ile süslenmiştir. Etek bir türlii ayıı|amadığımız kloş biİimindedir. Bedenİo arkıeınııİ şe-killerine dikkat edin. Elbisç§i için bir buçuk metro düz, iki nQtİo çiceklil nanto için iki şçiro yetmiş b§ s8ntim bir metıo oıi[.
dc kum§ _laz!mdlr,

I

l
ı

,ı,

t

\

:.,.

ş

l

ı

ğll§{

ğ;
İİ
r:j_l .. ] _

tı.]. ..'a,.

::\

ı'-A\,
is!
,.1'.:.'| 

.

!;i'.
,::-,_



r356 M U }Iır

AsılT Hatzat
Uygıııı

D u evin bütün tezyinatı hacmındaki tevazün,

L iJ;. -l,}il,li,ği' #uTl,J,l.,H i}Tl. 
o;l:

ran gölgeleridir.

Asgari masrafla azami güzellik, ve kullanış t6-
min etmiş olmak için planı gayet ihtimamla yapıl,
mış ve odaları bizzarure biribirine pek yakın tertip

edilmiştir.

Evin ön tarafından doğrudan doğruya oturma
odasına girilir. Vatak odasiyle oturma odasını ayı-
ran duvarın içine düz tuğladan bir ocak yapılmış-
tır. 3u odanın ön tarafa nazır bir geniş ve yan ta-
rafa bakan bir az daha dar diğer bir peııceresi

vardır. Oturma odası 4.20X6.35 santim büyüklü-
günde ferah bir odadır. Yanında, içinden geçirilen

ve diğer bir kapısı da mutfağa olan küçücük bir

Şanllanına
iıin Ev
yemek odası vardır. Vemek odası 2.40\2.70 san_
timdir. Bu oda küçük olduğu için yer tasarrufu ya-
pılmış ve duvarların içine büfe ve küçük kiler va-
zifesi görecek dolaplar yerleştirilmiştir.

Yemek odasının yanında ayni büyüklükte ve
arka bahçeye kapısı olan bir mutfak, onun da
yanında çamaşırlık vardır. Evin diğer cephesi öne

ve 
'arkaya doğru bir az çıkınhlıdır. Bu tarafta

iki orta boy yatak odasiyle bir hamam vardır.

Çamaşırlık 1.50X2.70 ebadında, ön yatak

odası 3.60X3.00, diğeri 3.60X4.20 şantim-
dir. Ara yerdeki hamam t.80\2.40 dır.

yatak odalarının hamam tarafındaki duvar-
larından da istifade edilerek odalarİn içinde bi_
rer ve koridorda iki yerli dolap inşa edil-
miştir.

Heın yeıııek. . . Heın ilaç t

Ha§an Zeytin Yağıdır
Halis ve saftır. Kum, taş, böbrek, safra, sorılık ve kara ciğer hastalıklariyle zayıflığa

karşı eıı kuvetli ilaçtır. Nefis ve şerbet gibi tatlıdır. Salatada, mayonezde, yemeklerde, hatta

pilavlarda bile kullanabilirsiniz. Bilhassa miyde rahatsızhğı çekenler ya|ınız Hasan zeytin yağını

içmelidirler. Londra, Roma ve Fransada en büyük mük0iat kazandığı resmen musadaktır. Fiyatlerde

yeni ve çok mühim tenzilat yapılmıştır.

J
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Toros Dağlarında
(1296 ıncı Sahıİeden devam)

ki: (Zaguar) denilen Amerika kapIanlarının kuyruk-
ları gövdelerinden kısa olup, Afrika ve Hintte ya-
şayan kapIanlarınki (panthöre) bildkis daha uzundur.
Kuyruklarının panterler gibi uzun olmasııa rağmen,
Anadolunun Aydın cihetlerinde bu]unaıı kaplaolar,
Gabon ve Hinttekilerden farklıdır. Kemal paşada
vurulan bir kaplanın tevsifinde, sıfatı mimeyyeze
olarak kuyruğun son sülsinün kı]ları daha uzun ve
kabarık oJduğu, l<uyruk nihayetindeki benekIerin
halkalar teşkil ettiği zikredilııektedir; bu evsaf ise
diğer kaplanlarda yoktur, onların kuyrukları git gide
incelir ve son kısmı Aydın havalisinde bulrınaır kap-
lanlar gibi kabarık değildir.

Aliiyede muayene ettiğimiz kaplanlarda da bu
mühim sıfatları müşahede ettik, yXni kuyrukIarının
son sülsünün kabarık olup, halkalı oIduğunu gör-
dük. Mezkür hayvanlar üzerinde, not aIdiğımız,
diğer evsaf şunlardır:

Kafasında bulunan, gayri muntazam küçük
kara benekler sat,l]]tırak bir zeınin üstünde kırmı
karışık saçıImıştır; kulakJar kara, kısa ve sivri olüp
yalnız uçlarına doğru oJup saıımtırak müselles şek-
]inde bir salıeye malikdir; beldeki lekeler karh
ve uzundur, yandakiler sarımtırak zemin üstinde
mrıhtelif cesamette çenberi natenıam kara halkaiar,
merkeziııde bulunan sarımhrak göbeğe bir çerçiveyapmaktadır; karındaki lekeier ak zemiıı üstünde
saçılmıştır i ayaklata doğru olaııIar başdakiler gibi
dolğun olup gittikçe ufalmaktadır; kuyruğun üstün-
deki benekler yine uzunca ve natemam lekelerden
ibarettir, fakat kuyruğun aIt kısmı lekesiz olup kıl-
ları aka ıneyyaldır; kuyruğun son sü]sü çok kaba.
rıkdır, kara benekler nihayette bilezikler gibi kuy.
ruğun ucunu kuşatlp aralart beyaz kalmıştır; kuy.
ruğun ].ıcu kara bir leke ile müntelıidır.

Nluayene ettiğimiz postun birisinin tuIu; yAnı
burun ucundan kuyruk nihayetine kadar olan mesafe
271 sm. idi; kuyruğun uzunluğu 106 sm. kuyruk di.
binden omuzlara 1 1l sm. kulaklar arasından kuyıuk
dibine kadar 137 sm. burun ucundan kuyruk dibine
kadar 165 sm. ve buruııun uzunluğu g sm. idi ; fakat
şunu ilive etmeliyiz ki böylece keyfemattefak ihzat
edilmiş bir post üzerindeki kıyaslarımız hakikata teva.
uk edemeyecektir, zira bunuu ihzarında yeni vurul.
muş hayvanın nahiyelerininin kıyasları alınıp postu ö
tullara göre kurutmamışlardır ; mAmafi bu zikretti-
ğimiz evsaila AlAiye havalisinin kaplaniarı Aydın ci_
hetlerindekilerin ayni oIduklarına kaniyiz. Binaenalevh
bunlarında (Zelis Tulliana) lardan otduklarınr l<ayt-
edebiliriz.

Mevki
lrtiİa'

(motro)
Mesaİe
(saat)

Suvun
sıcdklığı

(santigrat)

Aıaiye
Bektaş
Tepe
kızılalan
Çıkrık
Derince
Taşatan

ÇakıIoIuk
Bannıca
Kozluca
Kasapoluğu
Belistir deyirmen
Bedan
Harmancık
Yerli bel
Suluca meydan
Söbüçimen
Giyi dağ

0
260
700
660
980
730
750
880

t000
900

120o
900

1050
t465
l950
|92o
l820
24oo

0
l
|'ln
2

l
,l
l2

l2

Saat

l50

l l0
80

t

|u l,
3
2
,
|'l,

l,
2'l"
3'l,

l20

l30
80

7a

küsur
HavAl barometro.lj.uz yalnız 2400 metroya ka-

dar kaydettiğinclen Giyinin tepesinden çok aşağılar-
da 2400 m. irtifai buimuştuk, zirvesi her halde
üç bini tecaviz edecektir.

I(apıanIar
11, aplanlar hakkındaki tetebbüatımıza geIince :rı iptida şuru beyan ederiz ki, Roma imperator_

luğu zamanında bizim havnliden Romadaki iyin ve
eğlenceler için pek çok canlı kaplanlar gönderildi.
Bu hayvanlar a]e]husus Pamphylie (AlAiye), Cilicie
(Adana) Lycasnie (Konya) ve Lycie (E|mah) ormanla-
rından tutulurdu; şimdi de o eski zamanda olduğu
gibi Alliye ve civArı yine kaplan yurduduı. Bu h-a-
valide her sene on kadarı vurulup beherinin postu
yüz ile yüz elli liraya satılıyor.

KapIanların tetklki için, meşhur kaplan ve ge-
yik avclsı büküiü Mehmet ağa ile beraber, Cakıt-
lıco ormanlaiy)e, KızıIağaç nahiyesine merUut Uu_
lunan Cavurköyünü, haylı gezdik. Bu hava]ide on-
lara çok tesadüf edildiğini duyduğumuz halde, bi-
zim haftalarca dolaşmamız bir netice vermedİ, fa-
kat_oralarda vurulan kapIan postlarını muiyene edip
hakIarında iyice bir fikir edindik,

Tchihatchef ni Anadolu hakkında yazmış oI-
duğu eserde zikrettiği gibi, kaplanların envaının ta-
yininde epeyice müşküIat çekiliyordu, E. Geoffrov
de Hilaire bunun izalesi için, gövde lle l<uyİİğu'n
boylannı mukayese ederek bir usul gösterdi, şöyle

. ı " i t: -Y-r6\-9_E . 
-
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Siptlıi Ahnıet
( 1333 iincij sahtfeden devgm )

bit üÇ{incü torbanrn alt,ın rıiuhteviyatırıı da ser-

perek bağrrdr:

- Ya buna ne tlersiniz ?

liaydutlar yine hep birden yere kapanclılar
ve hayret içinile avuçlarıncla parlayan altınlara
baktılar. Buılar tıe İspanyol... ne de Frdnsrz
altınltrı değildi. I{aiis muhlis Süleymaniye li-
ralatı itli

Sipahi Ahınet bu sefer sözüne ve sesine
cidiliyet verdi:

- Göıüyorunı ki, tledi, rizler hakikaten
bir hükümcların çok sadık tab'alarısınız. Fakat
bu hüküındatın isııri ne Şatlken, ne Fransuva
ne ilc Tüık hakanr Süleyııran ileğildir. Sizin
taptğnızrn ismi yalınız... yalrnız altındır. On-
ilan ise bende istediği ıiz kadar var... Onlar
benim elimde iken siz benden başka hakiırı,
bentlen tlaha kuvetli bir reis bulabilirnrisiniz ?

Elli haydut birden haykırilılar:

- İi{ıyır... hayıt... Yaşasın yeni reisimiz-
§öyle,.. emret... ıIe yapacağlz.

- Ben ne d,ersem onu.. .

- İsp"ny" saraylnl mı yağma eileceğiz'?
HızLrtz.

- Hayır...

- İspanya Kıralını ınr öltlüıeceğiz.? . Ha-
ztrIr.

ıeaHır

Şıındı ıaın zaınanıdıF, hayatlnızı seYeFseıtı,
Hasan Balık Yağı lçiniz!

Noiveçya nın halis iilorine balığının baş mahsulü daima taze olarak yalinız Ha§an ecza
deposu nda bulunur. Bir kiloluk şişesi 100 Kuruştur. Büyük şişeleri de vardır. Toptancılara büyük

tenzilat yapılır.

- Hayır.

- l{ıı,a]ın krzın1 ırı1 kaçıracağlz? }J.azırız,

- Hayır.

-Söyle... söyle... Eibette bu kadar altııın
kefareti o1acak... nedir... bizclen ne istiyor,
sun ?... Dünyayr yerinclen oynatltlz...

- Dünya yerinile kalsın... Benim sizilen
iste<tiğim köı körilne itaattir. Buna da hızır,
mısınız ?

- Hazırız... hazırfi.

- O ha1<le beni dinleyin... size ne 1ap-
mak istediğiııi, sizclen ne beklecliğimi anlata,
cağııır.

Haydutlar Sipahi Ahmedin etrafına halka
oldular ve onun yavaş sesle söyleilikierini clin,
lediier.

Dinledikce de yapacaklarr işin ehemiyeti

karşıstnda kAh tlüşiinüyorlar... KAh kahLahı
1.1e guluJ,orüafo.l.

Nihayet plan yapılclı.. . karar verilcli... Si,
pahi Ahmet sabaha karşı hayclutlar ininden çı-
karken çok memnuıd,ü:

-- Yarın... <liye söylendi... yarrn alışam

hiristiyanların Noel yoıtusu,.. yarın akşam Noel

şerefine Fransa Kıralınr bu saray zınclanrntlaı

İrk"r"mars"m bana d,a Sipahi Ahmet deme-

sinler. (Sonu gelecek aushada)

Dantos Diş Macunudur!
Dişlere ebedi hayat verir, inci gİbi beyazlatır, çürümekten korur, Diş etlerini kuvetlendirir;

Diş ağrı ve nezlelerine, ag,roan geıec"et hef tltrliı i,uutuı,kıu.u mani, olur, Dantos diş,macunu

yalnız memleketimizde değil, lrİ.,İJ" a, İ"l,ret almışlır, Altın madalya, nişan, takdirnameler bi-

İinciliğini ispat eder. Hasan ecza dcpoiu nda yirmi Kuruşa sahhr,

sıhııat ve hayaıtn yegane ııacr
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Beı.e Kalıbının T5niii
pu berenin kalıbı ve dikişinin tarili ma-Eruf Parisli bir kadın şapkacısından alın-

mlşttr.
Bereyi kadiİe, VöIur dö len, İötr veya hgr

hangi bir yumuşak kumaştan yapmak muva-
ık olur, Kumaşı ke§meden evvel kalıbın üze-
rine eski bir astar biçip kalıbı prova edin.
Muhitin Verdiği kaltp el]i yedi santim başIar
içündür ve dikiş payı olarak her tara[tan bi-
rer buçuk santim İaz|a konmuŞtur.

Kalıp üç parçadan mürekkeptir: bir yu- 
r

varlak tepe parçası, bir enli düZ tepe çen
beri ve nispeten ensiz diğer düz bir paıça
olan baş çemberi. Dikişler birer buçuk san-
tim derinliğnde dikilmeIidir.

Her üç parça da kumaşın enine biçil_
miştir. Yuvarlak tepe parçasını kesmeden ev-
vel kalıbı ortasından kallayın, bu çizgiyi ku-
maşın enine müvazi olarak koyun, her iki
ucunu işaret edin ve bilahara bu işaretlerin
berenin tam ön ve arkasının ortası olacağını
hatınnızda tutun.

Tepe çemberi dediğimiz enli parçanın
uçIarını, aşağıya dtığru bir az verevleterek
biribirine dikin. çember yuvarlak tepe parça-
slna dikilecek kenartnü gayet nazik büzmeli
ki çemberin yukarı kısmı, (büZgüsü belli ol-
madan) içine doğru mukavvesmiŞ gibi görün-
sün. Büzgüleri yerleştirdikten sonra çemberi
yuvarlak tepe parçaslna dikin. Şimdi çeınberi
daha ziyade mukavves yapmak zamanü gelir.
Bunun için çemberi ortasından, ters tarafından olmak
üzere, boydan boya katlayın ve elinizle bu çizgiyi çeke-
bildiğiniz kadar çekin. Yuvarlak tepe parçasının da bü_
tün etrahnı dikişin üç santim yukarısından çekiştirerek
açın. Zaten şapkacllar da şapkalarınıza bu suretle şekil
verirIer.

Berenin içine ince bir ipekli astar geçirin, sonn
tepe çenberinin aşağ kısmını da baş çemberinin bll.
yükliiğüne kadar ince ince büzün Bu baş çemberi de.
diğimiz parçanın içine gayel yumuşak bati§tteı hir ır.
tar geçirmek mutlak lezımdtr. Baş çemberinin taınırn
başınıza göre olduğunu prova ederek anladlktın sonra

iki ucunu birleştirin. Üst kenannİ
içine doğru kıvırarak tepe çembeıi.
nin alt kenarının üzerine koyup oyul.
gama dikişile dikin. Bundan sonra,
arzu ederseniz, baş çemberinin içino
ipekli astar da koyunuz.

Tepe çemberinin arkadan sağ ta.
raiında büyücek bir pli yaparak baş
çemberine doğru düşürün. Sonra baş
çemberinin önden sol taraİlnda eni.
ne iki üç kiiçük pli yaparak yukarı.
ya kaldırın öyle ki kaşınüzın ucu va
alnınızın açıklığ görünsün,

-\l.!,
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ABONE ŞERAiTİ
(Posta ücreti dahil)

Türkiye için:
Seneliği 6 lira
Alh ayltğı 3 lita

Ecnebi lvlemleketler
seneliği 4 dolar

Resimli AyIık Aile Mecmuosı

Baş Muharrir: AHMET CEVAT
Tahrir Müdürü: KEMALETTIN ŞÜKRÜ

Adrü | Dilslzzode Hanı, No, 1-2
TeteİOn : lstanbut, 4t 18

Fihrist
Muhanrirl sahife§t

teınlekete Dalr!
İktisadi, İnkişai Amillerine Dair Ahmet Cevat 128!.

Büyük Türk İnkllabına Dair ı 1283

Milli Paramızı Koruma Kanunu Münasebetiyle

İsmet Paşa Hz. in Nutukları |287

Toros Dağlarında Ali Vehbi 1294
Hamiyet Hulusi Hanım 1293

Ayın Hatıraları 1345

Edebiyat ve Teı kit:
Latin Edebiyatı Kemalettin Şükrii 1326

Küçik Kadınlar |344

şİıF r

Kızıl Yapraklar Kazım Sevinç 1 2 86

Toprak Çocukları Emin Recep 1292

Torosların Tepesinde Ismail Oral 7296

. Hik6yelen,:
Münirenin Def teri Mebrure Hurşİt 1308

Oelmiyen Maurice Level l 31 0

Kiş Jak London 1316

Evil Zaman İçinde Seniha Somi 13,10

. Roıııan :
Madalyanın Ters Taıafı Reşat Nuri 1289

Sipahi Ahmet Kemalettin Şükrü 1329

Sponı
Oüzel ve Güzellik nedir ? Selim Sırrı 1302

Buyük adaırrıaFdan :

Bakh Mebrure Hurşit |32|

Muharrlri §ahlfecl

Dostoyevski İhsan Şükrii 1313

Meçnikoi Nevzat Mahmut |342
İçııırraı' Yazrıar,:

İnsan]arın Vaşlarının Ögrenme Kabiliyeti

Üzerinde Tosiri (l ) 1 346

Büyük Adamların Küçüklükleri 1348

TİyatFo BahısıeFi :

İstanbulda İık Tilrkçe Piyes

Nasıl Temsil edildi? Refik Ahmet l2S9
usıkT:

Petite Prelude-Bakh: Piyano ve Keman notası 1324

sıhhaıı
Zihin Vorgunluğu Fohrettin Kerim 1297

Sıhhatımızı Hangi Aylarda Korumalıyız ? (2) l 338

seyahat:
Kotra ile Devri Alem Atain Gerbaulf 1304

Guzeı San'atlan ı
Luvr Müzesinde İspanyol, İngiliz

Alaman Ressamları 1334

Aile Bahçesinde Mart Ayı 1349

Miymarl (2) 1356

Evde Lokum ve Akide Şekeri Nasıl Yapılır ? 1353

Slhhat ve Güzellik 1352

El İşleri 1350

Moda 1354

Şapka Kahbı 1359

Mecınuanıızın kapak resmi cood Housekeeping den alınmıştt, (1314 iintii sah ifeye miracqqt)

(t) Readers DigeŞt (2) cood Housekeeping.

lmtlyaz Sahlbi ve Mee'ul Müdü. I AH M ET oEVAT

M aHIT
Het nüshada :

bıf elbise kalıbı
veya metin hari-
ci renklibir tablo

bulunacakt!f.

§el6met ll[atbaa§I


